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Bus i bagaran
...bikbus, ware na abus i lus long nem bilong divelopmen

HILDA WAYNE 
i rattim

OL BIKPELA kantri i 
save larim  o l risos 
bilong ol yet i stap long 
kantri bilong o l na ol i 
save tromoi han bilong 
o l i go long ol lik lik  
kantri long kisim  ol 
risos bilong ol na 
bagarapim ol lik lik  
kantri.

Gavana bilong 
Morobe Luther Wenge 
i tokaut strong long

Pelamen olsem kain ol 
kantri olsem Amerika 
na Japan na ol arapela 
husat i gat guípela 
divelopmen i stap long 
pies bilong ol i save 
lusim  ol bikbus na 
wara na abus bilong 
bus i stap long pies 
bilong ol na o l i no 
save bagarapim.

Tasol taim ol i lajkim  
wanpela risos em ai 
bilong ol i save go long 
olgeta narapela lik lik  
kantri long kain pies 
olsem Afrika na Papua

Niugini tu long kisim  ol 
risos we o l yet i gat 
tasol o l i no la ik  yusim.

W anpela to k  piksa 
em i givim em  long ol 
bikpela bus bilong 
PNG we i no save stap 
long o l narapela kantri 
long wol na narapela 
sam ting em m aining 
risos.

M ista Wenge i tok 
pianti taim  o l bikpela 
kampani bilong ol 
bikpela kantri i save 
kam insait na o li save 
tok o l i mas brukim  bus

bilong m ipela na 
rausim ol timba na gol 
insait long graun 
bilong mipela.

Ol binatang na abus 
bilong bus i lus pinis 
bikos long nem bilong 
divelopm en tasol ol 
bikpela kantri long wol 
i save yusim mipela na 
kisim  samting bilong 
bringim i go bek long 
kantri bilong ol yet na 
ol yet i save kisim tru 
divelopmen na ol lik lik  
kantri i wok long 
bagarap i stap.

A m a m a s  lo n g  B o g o n v il • (L- R) Ledi Carol Kidu (Welfea na Sosel Divelopmen 
Miniata), Joseph Kabul (Presiden bilong Bogenvil Pipets Kongres), Star Peter Barter 
(Inta-Gavman Rllesens), Yaka Kappa (Ditene miniata), Sem Kauona (ex BRA iida), na 
Aloni Jenerel Francis Damen. Ol I sindaun amamas Uhain long MOU saining long 
Buka las Tdnde.

Em i tok ol dispela 
kantri i save tok ol i 
givim  maní long gav- 
man na ol papagraun 
tasol taim ol i kisim ol 
risos pinis ol i save 
lusim  graun nating i 
stap na dispela em i 
nogut pasin tru ol i 
save mekim long ol lik­
lik  kantri.

M ista Wenge i tok 
sapos gavman bilong 
m ipela i no tingting gut 
ñau bai ol p ik in in i 
b ilong m ipela long 
bihain xba¡ kisim  hat 
taim  tru long painim ol 
gutpela bus na timba 
we yumi i rausim olge­
ta ñau long dispela 
taim .

Planti ol papagraun 
bilong ol gutpela risos 
insait long kantri i save 
laikim  tru olsem ol ova- 
sis kampani i mas kam 
insa it long rausim ol 
gutpela risos long 
graun bilong o) tasol ol 
i no save long hevi we 
bai kamap bihain.

M ista Wenge i tok 
taim  ol dispela kantri i 
kam insait long kantri 
ol i save tok ol i laik 
divelopim  PNG tasol 
o l i save bagarapim 
yum i na lusim  graun 
bilong m ipela i stap 
olsem  wanpela drai 
pies i nogat diwai na 
ol gutpela samting na 
long maining em ol i 
save bagarapim  ol 
w ara taim  ol i la ik 
rausim  ol gol na kopa 
na o l pipel i nogat pis 
na k iin  wara long 
dring.

Em i tok ñau yumi 
iukim  olgeta hap long 
PNG olsem ol pipel i 
wok long pilim  strong- 
pela san nogut tru na 
ol wara i wok long 
brukim  graun na lus 
nating bikos nogat

strongpela diwai long 
holim  graun, i stap 
strong.

Mista Wenge i tok 
strong olsem ol bik bus 
diw ai bilong ol pies 
olsem Westen provins 
na Wes Niu B riten 
planti diwai i wok long 
lusim kantri na go aut 
long ol bikpela ovasis 
kantri.

Em i tok sapos gav­
man i no tingting gut 
bai kantri i kamap kela 
olgeta na nogat gut­
pela diwai long ol bus 
bilong m ipela na ol 
pikinini bilong m ipela 
bai nogat wanpela 
samting tru long sin­
daun bilong ol long 
bihain taim.

M ista Wenge i 
mekim dispela strong­
pela toktok long givim  
sapot long ripot pepa 
bilong Envaironmen na 
Konsevesen M inista 
SasaZibe.

Mista Zibe i tok ñau 
em taim bilong gav­
man long tingting gut 
na kamapim sampela 
potisi we i ken stapim  
ol bagarap we i wok 
long kamap long ol 
bus graun na wara 
bilong m ipela bikos 
sapos yumi i no mekim 
olsem bai planti hevi 
bai kamap long ron 
bilong klaut, win, san 
na ren na gutpela 
graun.

Pablik S evis
M inista Ookta Puka 
Temu na S osol 
W elfea na
D ivelopm en M in ista  
Ledi C arol K idu i 
bungim wankain tin g t­
ing wantaim  Gavana 
W enge na sapotim  
toktok olsem  ñau em i 
ta im  bilong tin g tin g  
gut bai kantri i ken 
stap gut bihain.

PORT MORESBY BRANCH LAE BRANCH LIHIR BRANCH VANIMO BRANCH K0K0P0 BRANCH
Morea Tobo Road Seagull Road, Voco Point C/- Lakaka. P0. Box Vanimo, . ■ Cnr Tokua Gelagela Rd. Ph: 982 9799
PO. Box 5243 Ph: 325 5766 R0. Box 1729 Ph: 472 2444 FMBLihir Island Ph: <586 4194 ' Sandaun Province Ph/Fax: 857 1437 Kokopo Fax: 982 8979
Boroko, NCD Fax: 325 0805 Lae.M.P Fax: 472 3342 New Ireland Province



pes 2 Februari 27,2003 NIUS WANTOK

PUS RIPOT
MOSBI: Sevenpela lain i bin dai long Mosbi siti 

tasol las wiken. Plis i tok dispela em i bikpela 
namba tru long wanpela wiken tasol na i gat tok 
win olsem moa trabel i laik kamap bihain long dis- 
pela samting. Bikpela pait i bin bruk namel long ol 
Hailans na Goilala long Mosbi yet we i lukim wan­
pela Tari i dai na túpela Goilala tu i dai.

LAE: Plis i wok hat yet long stapim bikpela pait 
we i bin kamap long ol Menyamya na Hailans long 
Lae. Túpela wik i go pinis em bikpela i bin kamap 
we i lukim ol haus, ka, bas, stua na laip bilong man 
i bin lus long dispela pait tasol nau pies i stap isi. 
Tasol plis i wok hat yet long stapim moa hevi long 
kamap na ol i strongim moa sekyurìti.

\

GOROKA: Wanpela bikpela wanbel pasin i 
kamap namel long túpela lain birua long Goroka 
we Plis komisina Sam Inguba na memba bilong 
hap tu i witnesim. Mista Inguba i tok amamas long 
gutpela wok komyuniti i mekim long bringim dis­
pela túpela lain i ken kam bung na sikhan.

KEREMA: Bikpela provinsal gavman opis bilong 
Galf provins i paia we i lukim rekot bilong olgeta 
pablik sevens i paia mating na ol rekot i lus.

Gavana Chris Haiveta i askim plis na ol atoriti 
long provins long mekim wanpela wok painimaut 
kwik long lukim as bilong dispela paia.

POPONDETA: Plis long dispela pies i tokaut 
strong long ol raskol long noken ting olsem 
Popondeta em i pies bilong ol i ken go na hait. 
PPC Teddy Tei i tokaut olsem nau long dfepela 
taim ol raskol husat i ranawe long Mosbi na Lae i 
wok long go long dispela taun bikos ol i ting olsem 
em pies ol i ken hait na stap isi. Tasol Mista Tei i 
tok plis opisals bilong em bai go aut long fu l fos na 
bihainim ol dispela kain lain inap lo yet i mekim 
save long ol.
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Lady Kldu toktok 
long rails bilong 
Papua Niuglni meri

HILDA WAYNE i raitim

PLANTI meri i save kisim taim  
tru taim ol i mekim wok bilong 
ol aninit long bos bilong ol 
husat i man.

Sampela ripot i soim olsem 
ol man i save askim ol wok 
meri bilong ol long silip wan- 
taim ol pastaim long o l i ken 
kisim wok o promosen na d is­
pela em memba bilong Mosbi 
Saut na Minista bilong Welfea 
na Sosol Dlvelopmen Lady 
Carol Kidu i tokaut long dispela 
wik.

Em I tokaut strong olsem ol 
meri long kantri i gat ra its 
bilong o l Fstap we ol man i no 
save soim rispek long en na 
em i laikim  bai dispaia i ken 
kamap long pies klla.

Lady Kidu husat I wanpela 
meri tasol long Palamen bilong 
PNG i tokaut strong olsem dis- 
pela kain pasin bilong ol man 
long wok pies long olgeta sek- 
tas bilong kantri i save givim 
bet hevi long o! meri na ol m eri

• Lady Kidu.

i save stap is i tasol na karim 
hevi bilong ol.

Long las mun i kam ol meri I 
bin kisim sas bikos long kain 
bevi tasol long o l provins long 
PNG na nau yet moa meri i go 
sanap long kot.

Lady Kidu i tok em i sori tru 
olsem ol meri i kamap nau long

PNG klab helpim ol
turangu

PAPUA Niugini 
Women's Sosol Klab 
long Suva i bin 
bungim pianti ol kago 
na saplai bilong gmm 
i go long ol turangu 
husat i kisim bikpela 
bagarap long Saiklon 
Ami we i bin bagara- 
pim ol pipel bilong Fiji 
las mun.

Dispela donesen 
we o l meri i givim long 
ol wan solwara brata 
susa i stap olsem, 14 
katen kios, 10 katen 
kaikal na 18 wara kon- 
tena we ol turangu i 
kisim bagarap na I 
stap long ol kea senta 
i ken kisim na helpim 
ol yet long dispela

taim  bilong hevi.
Narapeia donesen 

tu em ol i bin givim 
pastaim long Fqi Red 
Kros Sosaiti long 
helpim long o lr ilif wok 
long hap, klab i givim 
moa helpim  tu long 
Rabi Kaunsil Grup na 
Anang Margi Grup.

Presiden bilong 
PNG Women’s Sosol 
Klab Nancy Ono i tok 
ol i sori tru long ol lain 
husat I kisim bagarap 
long bevi bilong saik­
lon Ami na ol i laik 
givim  moa helpim long 
ol taso l I hat bikos 
long ol hevi bilong 
mani na ikenomi na I

hat long painim 
helpim olsem na liklik 
samting ol i gat em ol i 
givim tasol.

Misis Ono i tok liklik 
samting we ol I givim 
long helpim ol pipel 
em bilong traim  
helpim ol long kisim 
gutpela sindaun na 
la ip i ken isi lik lik  long 
o l taim ol i redi long 
statim nupela laip nau 
olsem ol samting 
bilong ol ! lus pinis 
long hevi.

Em I tok moa yet 
olsem dispeta kain 
disasta o hevi em ol 
yet long PNG i save 
Jukim na pilim  tu na ol

tofcjnbispis
rwfcenbaini

ples klia long tokim em longol 
hevi ol i save karim.

Em I tok sampela em ol 
yangpela marna husat i gat 
pikinini bebi na man tu na sam­
pela em ol meri husat i gutpela 
ol fam ili meri.

Lady Kidu i tok ol raits bilong 
ol meri em I stap na o l man i 
mas save long d ispela , na 
sapotim ol meri long ratt we na 
ol meri i ken mekim gut wok 
bilong ol.

Em i tok bai em i go het yet 
long toktok long raits bilong ol 
meri na sapotim krai na bevi 
bilong ol meri nau long dispela 
taim we em i stap olsem 
memba.

Lady Kidu I tok i gat wanpela 
lejislesen I stap we o l I no 
mekim kamap lo long Palamen 
yet na bai em i strongim dis­
pela long bringim hevi bilong ol 
meri i kamap ples klia.

Em i tok longpela taim  tru ol 
meri i wok long stap isi tasol na 
dispela i mas senis nau na ol 
man I mas soim rispek long ol 
meri long wok ples bilong ol.

i laik tokaut long ol 
brata susa bilong ol 
long Fiji olsem prea 
bilong ol bai stap wan- 
taim ol fam ili na pren 
husat I kisim bagarap.

Di8pela klab em 
wanpela volentia grup 
tasol bilong olgeta 
meri bilong PNG 
husat i save stap long 
F iji na tingting bilong 
dispela grup em long 
bungim ol meri PNG 
na sapotim wanpela 
narapeia taim ol i stap 
long Fiji.

Ol yet i kamap wan* 
taim dispela tingting 
bilong helpim ol turan­
gu long Fiji.

a m em i no w 
long Ifc&im na ol 

^ J fJ jia u s  I noken givim
i m m m

Wok ol p ifre jtv a  mekim 
fri ol i gat pe biopg ol pinis 
Ì4"jftQ. gutpela long mekim 
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& |S aii mani Jètg ol bisnis 
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Mista Inguba I bin mekim 
wanpela raun bilong 

ieia provins wantain 
Afeas minista Yaw 

f§Hi8at I ' wanpela

Túpela I go witnesim warn 
(pela tok sori na wa 

ai bung we i kamap namel 
tifíela lain birua husat

l & W  S O T - K A T  U W  
K O N E P O B ü  N A  KAUM 

I F R I  W E I  I 40W W Ö  
H O H O L A

B A C A  e m s o t w w t r u

NA B6LHAT WAMTAIM N /\ 
m  K A M P L O M ä H A « » ,

Ä !w rir\ —
r n m m p - S

OL WATOK Unì M40i 
IL M K M flT ffiO lS o rW fN  
W W V M M n a  o l i  askim  
EM

t o r o  s a - H M  W 4N -
1A f M  N A  s e K I M ‘ © f o r a i
ìm n a  ol»

mailto:word@global.net


v . r :

WANTOK § 1 7 {  "  
I i W Êê ê ê ë È È § NIUS NABAUT Februeri 27,2003 pes3

W enge i tok ol 
provinsal gavman i 
wetim  mani yet

BIPO gavman bilong 
P ipel’s Oemokretik 
Pati i mekim wanpela 
nogut pasin tru taim  
am i bin givim  wanpela 
praivet ovasis kam- 
pani K80 milien long 
mekim wok insait long 
kantri na em i no 
tingim  ol askim i kam 
long ol provinsal gav­
man. _

Gavana bilong 
Morobe provine Luther 
Wenge i tokaut olsem 
Morobe provinsal gav­
man i kotim  stet na i 
wetim stet long bairn 
provinsal gavman K5 
m ilien taso l o l I no 
kisim dispela mani yet. 
D ispela mani em i 
bilong 500,000 pipel.

Em $ tok Madang 
provinsal gavman tu i 
bin kotim  stet, K2.7 
m ilien bilong Sandaun 
provinsal gavman, 
¡sten Hailans tu  i 
wetim K6 m ilien na ol i 
no kisim yet na pianti 
ol sitisen na ol nara- 
pela provinsal gavman 
tu i wetim  yet long 
gavman i bairn ol taso! 
ol dispela lain i wet yet 
na PDM gavman i bin 
hariap long bairn K80 
m ilien i go long wan­
pela kampani tasol.

Tresari m inista Bart 
Philemon i tok wan­
pela hevi we i save 
stap insait long ol gav­
man em long painim ol 
gutpela loya insa it 
long Atoni Jenerel long 
stapim  gavman long 
bairn ol kontrakta kam­
pani.

Em i tok dispela 
kampani gavana 
Wenge i toktok tong en 
em wanpela sevelens 
kampani husat i save 
putim lukaut long ol 
solwara bilong kantri 
bai o l ausait kantri i 
noken kam stilim  ol pis 
bilong PNG.

Tasol M ista 
Philemon i tok dispela 
kampani i lusim wok 
pinis bikos bipo gav­
man i stapim kontrak 
bilong em. Hevi i stap 
nau bikos kontrak i 
stop tasol gavman i 
mas bairn dispela ova­
sis kampani long wok

we i no bin kamap.
Em i tok dispela as j 

tasol nau i gat hevi i 
stap taim  gavman i 
mas bairn ol kontrak- 
tas husat i laikim  mani 
long kontrak wok we ol 
i no bin mekim.

Mista Philemon i tok 
yet gavman i mas i gat 
gutpela ol loya long 
stapim  o l kaip mani 
long lusim  kantri. Em i 
tok mani i kam insait 
long paus bilong fis- 
aris dipatm en long 
stretim  dispela kon­
trakta.

Narapela toktok long 
Palamen I kamap 
olsem ol kalabus lain 
long ol haus kalabus 
long olgeta hap long 
kantri i wok long 
brukim ol bikpela haus 
kalabus na i wok long 
ranawe i go na dispela 
i kamapim moa toktok 
long palamen.

Memba bilong 
Pomio Paul Tiensten i 
tok dispela wik tasol 
p ianti kalabus la in 
long Kerevat haus kal­
abus i bin brukim kal­
abus na ranawe na 
moa yet m em ol nara­
pela long Hagen na 
Lae tu em i bin gat 
ripot long pianti moa i 
brukim na ranawe.

Mista Tiensten i tok 
em i la ik  save gavman 
i mekim wanem kain 
wok long traim  stapim 
dispela kain hevi long 
kamap gen na ol kal­
abus lain i ken stap 
insa it long kalabus 
haus.

M inista bilong CIS 
M ista Peter Oresi i tok 
taim  gavman i stat 
kisim  independens i 
kam inap nau em 
nogat wanpela gutpela 
divelopmen na senis i j 
kamap long stretim  ol 
hevi b ilong ol haus 
kalabus.

M ista Oresi i tok dis- | 
pela em i kamapim ; 
bikpela hevi tru nau j 
long dispela taim na j 
em i la ik pulim moa i 
sapot long gavman 
long moa mani i ken ¡ 
go insait long dispela ¡ 
eria na sapotim wok | 
bilong CIS.

Kontrakta long Nawae 
I no meMm rot wok

WANPELA praivet rot kon­
trakta husat i save mekim ol 
ro t mentenens wok long 
Nawae i wok long putim ol 
giam an pepa olsem klem  
bilong kisim  mani long ol wok 
we em i no bin mekim yet 
long ilektoret.

Nawae memba W esley 
Zurenop i tokaut long pala­
men aste olsem dispela kain 
pasin i wok long kamap na ol 
rot na bris long ilek to re t 
bilong em i wok long stap 
bagarap yet na ol pipel i kisim  
taim  i stap.

M ista Zurenoc i askim  
m inista bilong Woks G abriel 
Kapris sapos em i save long 
dispela samting we i wok 
long kamap we kampani i 
wok long kisim  m ani o 
nogat.

Em i tok dispela kampani 
na ol wok lain bilong kampani 
i save giaman na tok ol masin 
bilong mekim wok i bagarap 
na ol i no save mekim wok 
bilong ol.

Ol i save traim  long stretim  
na piksim masin bilong ol na 
westim pianti taim tru.

Mista Zurenoc i tok em i 
laikim bai Mista Kapris i luk- 
luk i go insait long dispela 
samting na mekim wanpela 
samting na mani bilong stet i 
no ken lus nating long wok 
we i no kamap.

Em i givim wanpela tingting 
bilong em ÿet olsem o l kam­
pani i ken stap tasol ol i ken 
yusim  ol masin samting 
bilong Woks Dipatmen na ol 
save man bilong mekim rot 
long dipatmen yet i ken

helpim  long stretim  ol rot 
insait long ileltoret.

Mista Kapris i tok long hevi 
bilong kisim masin em i tok 
bipo gavman i no bin givim 
moa sapot long bildim  ol rot 
insait long olgeta hap long 
kantri olsem na ol rot long ol 
rural eria  i kam long ol 
bikpela sentas i wok long 
kisim taim  tru na i hat tumas 
long mekim wanpela samting 
nau.

Long raun bilong em i go 
long ol provins long lukim ol 
rot wok long kantri em i tok 
bikpela hevi i stap yet na moa 
wok i mas kamap long stretim  
ol rot.

Mista Kapris i bekim toktok 
bilong M ista Zurenoc long rot 
bilong makim ol kontraktas 
em i stap long han bilong

provinsal edm inistresen na 
sapos kampani i no save 
mekim wok na kisim  mani em 
asua i stap wantaim edmin­
istresen bilong provins.

Em i tokim Mista Zurenoc 
olsem dispela toktok bilong 
em i gutpela na em i ken 
bringim  i go long gavana 
bilong provins na edm inistre- 
ta long lukim wok bilong kon­
traktas insait long provins.

Mista Kapris i tok eta i 
laikim bai gavman na m inista 
bilong mani i ken lukluk i go 
insait long givim moa sapot 
long rot wok insa it long 
kantri.

Em i tok em yet bai putim 
wanpela proposai i go insait 
long gavman i ken givim  moa 
risos long stretim  o l rot insait 
long kantri.

Gutbai
pren...
S pika
bilong
Nesenel
Palamen,
Bill Skate i
tok gutbai
long
Ambaseda 
bilong 
Saina Zhao 
Zhengyu. 
Poto: JOE 
KANEKANE.

Mekere kisim bek sia biiong Oposisen lida
PALAMEN Spika Bill Skate i 
luksave long memba bilong 
Mosbi Not Wes Sir Mekere 
Morauta olsem lida bilong 
Oposisen taim palamen i kam 
bung long 2003 long Tunde dis­
pela wik.

Mista Skate i ritim ol kot 
disisen bilong S ir Mekere 
Morauta we kot i luksave long 
em olsem lida bilong Pipéis 
Demokretik Muvmen (PDM) na 
i no Gavana bilong Westen

Hailans provins Paias Wingti.
Mista Skate i askim Sir 

Mekere Morauta long go $in- 
daun long sia bilong Oposisen 
lida long Tunde long pinisim 
olgeta toktok na ol tingting paol 
we i wok long kamap planti long 
sindaun bilong Sir Mekere na 
Paias Wingti long pati lidasip 
na Oposisen lidasip.

Memba bilong Kundiawa 
Gembogl Mathew Siune i stap 
yet olsem Deputi Oposisen

lida.
Long Novemba las yia ol 

Oposisen lain i bin bung na. 
stretim tingting na givim ripot 
long Spika we em i tokaut long 
palamen olsem memba bilong 
Bulolo John Muingnepe em 
Oposisen lida. Long dispela 
taim tu ol Oposisen memba i 
bin makim Gavana bilong 
Westen Hailans provins Paias 
Wingti olsem pati lida.

Dispela tupela posisen i pas

na pusim Sir Mekere Morauta i 
go aut tasol em i go long kot na 
kisim bek sia bilong em olsem 
pati lida na dispela wik pala­
men Spika i luksave long em 
olsem Oposisen lida.

Mista Skate i tok strong long 
ol PDM memba olsem wanem 
kain wari o kros bilong ol long 
pati em ol i mas stretim long 
pati miting bilong ol yet na i no 
ken karim i kam long floa bilong 
palamen.

Ipatas i tok ol kendidet i save kamapim moa trabel

• Mista Ipatas.

YAKAM KELO 
I raltim

OL KENDIDET yet i save 
go pas long kamapim ol 
trabel long ol balot bokis na 
ol balot pepa sapos ol i ting 
ol i no Inap kisim gutpela 
namba long Ileksen, 
Gavana bilong Enga Peter 
Ipatas i tokim palamen long 
Tunde.

M ista Ipatas i tok em i 
save olsem sampela taim  
ol pies lain i save gat kros

na ol i save mekim ol tra ­
bel. Tasol planti ta im  em ol 
kendidet yet i save go pas 
long kamapim ol trabel long 
taim  bilong ileksen taim  ol i 
stat wari long namba bilong 
o l i no kamap gut.

Mista Ipatas i askim  Plis 
M inista Yawa S ilupa long 
askim Plis Kom isina Sam 
Inguba long tokau t long 
wanem ripot tru o l plis i 
kamapim long pasin we ol 
sampela lain i bin kukim ol 
balot bokis long Wabeg 
taun long ai bilong o l plis-

man long las yia 2002 
nesenel ileksen.

Em i askim sapos ol plis- 
man i ken tokaut long dis­
pela ripot bai o l pipel na ol 
lida na tu llektorel Komisin i 
ken save long wanem as 
tru na ol la in i kukim ol 
balot bokis na wanem 
samting tru i rong long ol 
dispela balot bokis.

Gavana Ipatas i tok taim 
ol plisman I tokaut long as 
bilong dispela hevi orait ol i 
mas tokaut tu long wanem 
samting ol bai mekim long

ol kendidet husat i bin 
bagarapim ol balot pepa 
long dispela taim  tu.

M ista Ipatas i tok em i 
save olsem kot bilong 
Ileksen Dispiut ov Ritens i 
bin rausim memba bilong 
Wabeg $am Abai long las 
w ik olsem na bai Wabeg 
Open sit bai i go bek long 
bai ileksen.

Tasol i laikim  ol wok 
bilong plis i mas kamap klia 
pastaim bikos i no gutpela 
long ol hevi bilong kukim ol 
balot bokis na paulim ol

balot pepa i kamap gen. 
Dispela pasin i kamap pinis 
na inap kamap gen, em i 
tok.

M inista bilong Plis Yawa 
Silupa i tok em bai toktok 
wantaim P lis Komisina 
Sam Inguba long ol bai 
traim na lukluk long dispela 
hevi bilong ol balot bokis i 
bin paia long Wabeg taun 
long las yia na bihain bai 
em i kam bek na ripot long 
palamen na Gavana bilong 
Enga Peter Ipatas i ken 
kisim bekim bilong em.
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OI Palamen ripot wantaim YAKAM KELO

O posisen laikim  ripot

m
DEPUTI Oposisen M a 
Mathew Siwia j  askim 
gavman long eoim ripot 
mani na nem bilong ol 
Hda i paulim moa long 
K100 milien tong opis 
bilong Sauten Hailans 
provins. i

Mista Siune i askim 
M inista bilong Inta 
Gavman Ritesens S ir 
Peter Barter tong puti- 
maut ripot bflong amas 
mani tru i bin pad long 
opis bilong Sauten 
Hailans provins na nem 
bilong husat ol lida i 
stap insait long dispela 
paol pasin.

M ista Siune i tok 
sapos Odita Jenerel 
opis i bin karimaut pinis 
wok painimaut i kamap 
pinis orait Sir Peter i 
mas putim ripot i kam 
pies klia bai palamen 
na ol pipel bilong 
Papua Niugini na 
Sauten Hailans i ken 
save.

M ista Siune i tok 
M inista Barter i mas 
mekim dispela hariap 
pastaim long saplimen- 
tri nesenel ileksen i ken

Kjj£
go het long provins.

1  M inista G ir Peter 
Sarter ì tok ripo t M o n i 
O dila Jenerel i soim 
bikpela namba bilong 
mani i bin lus long ta t t i 
na 7-pela krism as I  
kam. Ol dispela mani I 
kts long han bilong ol 
fitta. E m i tok ol lida  in o  
ol po litiks la in  tasol. 
Nogat. O l lida em ol 
komyunìti lida , bisnis 
lida, politiks lida na ol 
gavman Kda.

Em i tok nem bilong 
olgeta dispela lida bai i 
go long opis bilong 
Ombudsman Komisin 
long glasim na skelim 
na kotim ol long wanem 
pawa ol i gat long 
kamapim.

Mista Siune i askim 
tu olsem nogut S ir 
Peter Barter i wok tu 
long kempen long pati 
bilong em i sanapim ol 
kendidet long Sauten 
Hailans saplim entri 
ileksen.

Taso! S ir Peter i tok 
wok bilong em i no long 
kempen long ileksen.

Palamen luksave long 5-pela memba i stap ausait

•  Andrew 
K um bakor.

• Peler Yema. • Michael Nan.

luksave 
( M i i  H ew np  5-pela 
memba 1 M p  ausait 
long j^wok bilong o l 
ototon memba bilong 
pataman inap kot bilong" 
Lidasip T rabw w i i pin- 
isim  wantaim hot bfioag 
oi.

Spika B ill S ta to  4 
tokaut long palamen 
long Tunde taim  pela­
men i kam bek bung 
long dispela yta olsem 
oda i ta rn  long Suprkn 
Kot I tokaut olsem 
memba bilong Nuku 
Andrew Kumbakor,

memba bilong 
S ita s i Mao Zeming, 
tnem ba M ong Yangoru 

p a to j® ^ ^  Bernard 
Hagorìa, memba M ong 
M e o  Bundi ; Peter 
Ytona na memba M ong 
Mondi M iohoel Nati I 
stop ausait long wok 
M ong oi olsem memba 
nw .^saapen)

N ot I b in stapim  o l 
long wok bilong o l bikos 
olgeta I sanap long 
Lidasip Kot o  kot bilong 
Lo I banisim ol lida we 
ol I kolim Lidasip Kod.

W A N T O K
NIUSPEPA BILONG YUMI OL PAPUA NIUGINI STRET
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PUES
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Ostrelia na Nu Siian 
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AIR
K 140.00 
US$67.00 
US$80.00 
US$150.00

Wenge laikim Lae 

pies balus i op gen
GAVANA bilong Morobe Luther Wenge i askim 
gavman long opim gen Lae pies balus.

M ista Wenge i tok em i no save long wanem as 
tru na gavman long bipo i bin kamap wantaim 
disisen bilong pasim Lae pies balus na karim i go 
longwe long Nadzab. Pies balus long Nadzab nau 
i givim bikpela hevi long ol manmeri na ol bisnis 
long Lae bikos ol raskol i wok long hensapim ol 
manmeri long rot i go long Nadzab na i mekim bis­
nis long Lae i wok long bungim hevi, M ista Wenge 
i tokaut long palamen long Tunde dispela wik.

Mista Wenge i tok tu olsem Lae pies balus i save 
sevim ol pipel bilong Papua Niugini na bikpela tru 
em i save sevim gut ol manmeri bilong Morobe 
provins bikos o l liklik balus i save kam pundaun 
long hap na karim ol manmeri i go long dispik na 
autstesin long pies bilong ol.

Mista Wenge i laikim Lae pies balus i op gen 
bikos taim dispela graun i stap nating nau, i nogat 
wanpeia gutpela wok divelopm eni kamap long en 
na pianti toktok nabaut i wok long kamap long dis­
pela hap graun.

Em I tok tok pait bilong d ispe ta tap  graun i stap 
na nau M inista bilong Lens I stapim gavman Mong 
em long noken mekim wanpeia sam ting long dis­
pela graun. Ojeem na em i tok em samting bfioqg 
Leris opis long stretim ol asples Ahi pipel bilong 
Lae siti long mekim wok antap long dspela graun 
bikos gawnan bilong em io n g 'M ó ra b a í no w  
heipim Lens nau.

Em i tok tu olsem sapos nesenel gavman i nogat 
mani long opim gen Lae pies balus orait lusim i go 
long han bilong Morobe gavman long opim gen 
dispela pies balus.

_____ I WMA 60 KM OSeM WVt-
p e tA  K i w r  X M f
M IM P R û P R IK é M  6 w <«

öAUTiM k i
6 0  6 A K A P « ' -

Kör i ¡M W * iftj*iA_eA6A6ihr , Tfeoi M üCM ßm m m unm

MflUPAIft WUUMR 1 * - f l

N IM .

( í

/M iiÄ Ä T i„
B IA W N & K Ö N ' 
I E W ö V K Ö I?  

ä t u M e m e o

4 i

c

7 1 * \

Ä h a t lo n g p e i

i bilong SinçÉÉgYongomugl 
Nape i laikim maní bilong öl 

Mojiströt, insait
dfetrik sapot gren bai oll ken

H i  *
linoam am as 

bikos wo Ì tukim oi Vites Kot 
long ilektoret bilong em i 

mani na em yet i bin yusim 
slamani bilong em long peim ol 

^ ^ Ä a i  opis bilong Atoni

Benerei opts ì mas redim gut mani 
'fp f f if f lv ile s  kot woklain na putim I 
go insait long wanwan distrik gren 
bai o f  woklain ya i ken kisim pe 
b |0 « g $  tong d is t r K ^ ^ ^ ^ F . '

Minista Mong Jd^ B Mark 
Maipakai \to k  dispela hevi bilong oi 
viles k tska m  aninit tong wok bilong 
em stret olsem na em bai go bek 
long opis na toktok wantaim oi wok- 
man bilong em long iukluk insait long

Skate I tok em
I

ñ

SPIKA bilong Nesenel 
Palamen B ill Skate i 
tokaut olsem em wan­
taim  pati bilong em 
P ipels Nesenel 
Kongres (PNC) i nogat 
wanpeia tingting long 
wok egensim na traim 
rausim gavman bilong 
Sir Michael Somare.

M ista Skate i tok em 
i save olsem ol 
kainkain tok baksait na 
tok hait i wok long raun 
olsem em wantaim pati 
bilong em PNC i wok 
long mekim wok hait 
long daunim Somare 
M arat gavman na 
seni8im gavman.

M ista Skate i tok dis­
pela toktok i no tru na 
em i no amamas tru 
long harim  dispela kein 
giaman tok o tok win 
we i raun raun olsem 
na em i askim ol lain 
husat i wok long 
kamapim dispela tok 
win i mas soim klia tru 
wanem samting tru em 
wantaim  pati bilong em 
i m ekim  long soim 
olsem dispela tok win

bilong ol i tru.
Em i askim ol lain ya 

long soim evidens o tru 
samting we i soim 
olsem em i wok long 
wok arere long daunim 
Somare na Marat gav- 
man.

Mista Skate i tok em i 
bin stap wantaim dis­
pela grup bilong 
kamapim gavman na 
pati bilong em i bin 
sanap wantaim dispela 
grup long ol i strong 
tingting na strong wan­
taim  long kamapim 
gavman. Olsem na long 
dispela as em wantaim 
pati bilong em i sanap 
yet wantaim gavman 
bilong Somare na 
M arat inap Praim 
Minista yet I yusim  dis­
pela pawa bilong em 
yet long rausim ol pati 
we i stap wantaim tong 
gavman.

Em I askim o l lain i 
save karim tok giaman 
raun long noken traim 
long mekim dispela 
kain pasin long bagara-

pim wok bilong em we 
gavman bai rausim em 
long sia bilong Spika na 
tu rausim pati bilong em 
long gavman. Em i 
askim ol long soim tru 
tru ripot bilong ol long 
pasin em na pati i 
mekim.

Em i askim tu ol nius 
ripota long noken raitim  
ol nius we i nogat tru 
long en we i ken 
bagarapim gutpela nem 
na wok bilong ol lida na 
pati bilong ol. Em i tok 
ol nius mas skelim  gut 
ripot bilong o l pastaim 
long ol i raitim nogut bai 
ol i raitim  tasol ol gia­
man stori we I nogat 
trapela rekot long en.

Mista Skate i tok em 
wantaim pati bilong em 
(PNC) bai sanap yet na 
sanap strong yet wan­
taim  gavman bilong 
Somare na Marat inap 
dispela 5-pela yia i 
pinis. Ern I bilip bai dis­
pela gavman bai i stap 
yet inap long 5-pela 
krismas olgeta.
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01 dokta Mlong kathn 
man I kam ap gut nau

BIHAIN taim  bilong ol 
p ikin ini husat i gat sik we 
Ol dokta inap stretim  
sapos o l katim ol, nau I 
luk gutpela. Dispela em 
bikos PNG klostu bai 
gat moa dokta husat bai 
inap long stretim  ol.

D ispela em toktok 
wanpela dokta' bilong ol 
p ik in in i, Dokta Paddy 
Duwan, bin mekim long 
wanpela bung we i bin 
kamap long Lae 
Intanasene! Hotel bipo 
long em bin go bek long 
pies bilong em las wik.

Dokta Duwan husat i 
wok long haus bilong ol 
p ik in in i long Melben, 
O strelia, tok klia olsem 
nau yet PNG igat wan­
pela dokta taso! husat 
inap long wokim wok 
bilong katim  o l pikinini. 
D ispela em Dokta 
M aclee Matthew husat 
save wok long Angau 
Haus sik long Lae.

Tasol em tok olsem 
gat tripela arapela dokta 
nem blong ol C M  Poki, 
Benjam in Yapo na 
Charlie Turharus, husat 
nau wok long kisim tren- 
ing h i long mekim dis- 
pela wok.

Em tok olsem Dokta 
Pöki long dispela taim  
stap yet long pies 
Kenbra long Ostrelia na 
em bai kam bek long 
PNG long p in is blong 
dispela yia.

Em tok Dokta Poki bai 
wok long Pot Mosbi 
Jenerel Haus sik.

Em tok Dokta Yapo bai 
wok long Hagen na 
Dokta Turharus bai wok 
wantaim Dokta Mattew 
long haussik long Lae.

Em tok wantaim dis­
paia tim  bai pianti moa 
pikinini insait long PNG 
inap kisim  helpim  na 
stap longpela taim lik lik , 
ino olsem bipo.

Dokta Duwan husat 
bin mekim namba wan 
ron bilong em kam long 
PNG long 1993 bin tok 
olsem insa it long dis­
pela taim  em wantaim 
Dokta M atthew  i wok 
bung wantaim  na nau 
pianti o t operesen we 
em save wokim  em 
Dokta M atthew wok 
long wokim  taim  em ino 
stap.

Dispela em tok i wan­
pela bikpela na gutpeia 
divelopmen we ikamap 
insait long kantri.

“Pianti p ikin in i nau ken 
kisim helpim  we o l pikini­
ni insait long 6l arapela 
(centri olsem O strelia i 
wok long kisim  bikos 
PNG nau gat ol dokta 
husat inap givim  dispela 
kain sevis,” em i ok.

Long skruim  tok bilong 
em go moa em autim tok 
tenkyu blong em go long 
komyuniti insait long Lae

s iti long sapot blong ol I 
long wok em save | 
mekim,

Em tok  olsem wok- i 
abaut bilong em i karim I 
gutpela kaikai bikos long 
dispela sapot.

D ispela ron bilong em 
kam long Lae em bin 
namba 18 we em i 
m ekim . Em bin kam i 
w antaim  wanpela ara-1 
pela Dokta husat nem j 
bilong em, em Andrew 
Jeffreys.

W ok bilong Dokta 
Jeffreys em long stretim  
o l sikm anmeri pastaim 
long D okta Duwan i 
katim  ol.

Long stap blong 
túpela long Lae long las j 
w ik túpela wantaim  j 
Dokta Matthew, Dokta | 
Yapo na Dokta ! 
Turaharus bin tukim mak 
olsem 31 pikinini na bin ¡ 
katim  mak olsem 24 i 
bilong ol dispela lain.

PTB kisim helpim bilong Japan
OL PIPEL na gavman bilong 
Japan long wanpela moa taim  i 
givim  helpim long PNG. Dispela 
taim  em long sait bilong trening 
program insait long kantri long ol 
wokman na meri bilong Plant na 
Trenspot Brens (PTB).

S eketeri bilong Woks, 
A lphonse Niggins, tokaut olsem 
dispela trening program em bai 
sut s tre t long ol sinia provinsel 
wokmanmeri stat long o l fomen, 
inspekta na supavaisa na ol ara­
pela.

M ista Niggin tokaut olsem  dis- 
pela program bai kamap wan­
taim  mani helpim bilong gavman 
bilong Japan inap long faivpela 
yia.

Long dispela em bin autim  tok 
tenkyu long toktok em bin mekim 
long namba wan woksop aninit 
long dispela trening progrem we 
bin kamap long Lae s iti, long 
Trinde na Fonde long dispela 
w ik.

Em i tok olsem dispela em ino 
namba wan taim bai PTB i kisim 
ka iiv  helpim  long gavman bilong 
Japan.

Em i tok gavm an bilong 
Japan bin givim  fuel we bin 
kisim  mani mak olsem  K4.8 
m ilien long bildim  na fiks im  ol 
rot insa it long kantri na antap 
long d ispe la  i sa lim  foapela 
opisa b ilong o l husat gat

bikpela save long fiksim  ol rot i 
kam long wok wantaim  ol la in 
long PTB long Lae.

Antap long dispela gavman 
bilong PNG i askim bai gavman 
bilong Japan ken givim  sampela 
mani gen long mekim moa wok 
long stretim  ol rot na tu ol PTB 
yad.

Em tok gavman bilong Japan i 
oraitim  dispela askim tasol pas­
taim  long dispela Plening Opis 
mas tok orait long dispela askim.

Dispela woksop i puiim  mak 
olsem 18 wokman blong PTB, 
wanpela blong o l em wanpela 
meri, long kisim  trening.

D ispela woksop bin kamap 
long wanpela senta bilong 

\ Dipatmen bilong Woks long Lae 
o l kolim  long Nesenei Rebil 
Senta.

Long toktok bilong em go long 
ol dispela PTB wokman, M ista 
Niggins i askim bai ol yusinrr d is­
pela taim  long la inim  planti 
nupela sam ting na kisim  ol d is­
pela save go bek long wanwan 
provins bilong ol na serim wan­
taim  ol arapela wanwok bilong 
ol.

Em tok dispela trening bai inap 
long helpim ol yet tu na long 
wankain taim  mekim bai wok 
bilong PTB ken kamap strong 
insa it long wanwan provins 
bilong ol.

Ol yangpela kisim skul 
long samapim umben

WANPELA bikpela as ting t- 
ing bilong Frabelle (PNG) 
Lim ited, wanpela nupela pis 
kampani insait long Lae s iti 
em long givim gutpela tren­
ing long ol yang pipel bilong 
PNG long kamap ol gutpela 
lain bilong puiim pis.

B ihainim  dispela la ik  
bilong ol, o l dispela lain wok 
long ronim wanpela progrem 
we i wok long givim skul long 
ol yang pipel na tu ol arapela 
long samapim ol umben.

Dispela progrem bin stat 
long 2000 na long p in is 
bilong dispela mun, ol 
namba wan lain bilong kisim  
dispela skul bai greduet long 
Fiseris Kolis long Kavieng.

Trening blong samapim ol 
umben bin stat long Ogas 
2000, bihain long dispela 
kampani bin lukim  olsem o l 
wok long lusim planti man! 
long bairn o l nupela umben 
long wokim wok bisnis bilong 
o l

Frabelle bin bringim  tupela 
save la in bilong o t long pies 
bilong o l long Filipins kam 
long PNG long trening o l kru 
bilong o l long ol bikpela bot 
bitong o i na arapela ol yang 
pipel husat laik kisim  dispela 
save..

Em i bikpela laik blong d is­
pela kamapani olsem d is-

pela trening bai kamapim 
pianti wok bilong ol pipel 
insait long kantri bai dispela 
ken daunim  bevi bilong 
nogat wok insait long kantri.

Nau yet i gat mak olsem 
27 yangpela pipel i husat 
wok long lainim  long 
samapim ol umben long 
wanpela wehaus blong dis­
pela kampani long Lae, 
faivpela bilong ol em ol meri.

D ispela em bin namba 
wan taim  we dispela kam­
pani bin kisim ol meri long 
mekim dispela wok.

“As tingting bilong mipela 
long givim  dispela save go 
iong ol meri tu  em long sapo- 
tim potisi bilong gavman long 
givim luksave tu long o l meri.

“Na dispela wok long 
kamap gut bilong wanem, ol 
dispela meri wok long lainim  
wok hariap tru  na, i no olsem 
sampela bilong o l man warv- 
wok b ilong o l,” wanpela 
opisa bilong Frabelle i tok.

D ispela skut blong 
samapim umben em namba 
wan sam ting insait iong dis­
pela program. Bihain long 
taim  ol pinis na sapos ol i 
wokim gut ol bai suruk i go 
long kisim  skul we bai ol 
inap long wok long ol bikpela 
bot.

Pies
bilong
amamas
• Ol liklik 
pikinini 
long Madang 
taun i 
amamas 
long pilai 
long solwara 
long las 
wik taim 
Wantok i bin 
bungim ol. 
Poto: ESTHER 
RARO.

Man Sepik abrusim birua long ka
WANPELA wokman bilong 
Vanimo Fores Prodak long 
Sandaun provins klostu bin 
lusim làip bilong em bihain 
long brek bilong ka em i 
draivim bin lus.

Dispela man em blong 
pies Mushu long Is Sepik 
provins.

Wanpeia ai witnes bin tok 
olsem dispela man wok long 
ronim ka bilong em, we i 
karim ol diwai we i hevi na i

go antap long wanpeia lik lik 
maunten long Passi rot 
insali long Vanimo taim dis­
paia hevi i bin kamap.

Em tok olsem  dispela 
men wok long ron go antap 
na taim brek bin lus em bin 
kalap kam ausai! long ka 
blong em.

Em tok olsem dispela bin 
sevkn la ip blong dispela 
man blong wanem taim  brek 
bin lus, ka em draivim bin

rives na bin tanim tupela 
taim  bipo long em stop na 
slip long sa it bilong em.

Em tok ia k i tru olsem 
nogat man bin kisim  
bagarap tu long dispela 
taim. Dispela samting bin 
kamap i no iong taim long 
Minista bilong Fores, Patrick 
Pruaitch na M inista biong 
Woks, Gabriel Kapris, wan­
taim sampela lain blong ol 
bin ron kam bihain long dis-

pela rot tu.
M ista Pruaitch wantaim 

Mista Kapris wok long ron 
kam bek long Vanimo taun 
bihain long wanpeia ron 
bilong ol go long Hua Bes 
Kern insait long pies Aitape 
we ol i bin go sekim ol rot 
long hap.

Ol bin lukim taim ol wok 
long ron kam bek na bin 
kirap nogut olsem dispela 
hevi bin kamap.

Baloiloi i no amamas long Yunitek studen dring bia long dometri
SKUL yia long 
Yunivesiti bilong 
Teknoloji (Yunitek) 
insait long Lae siti i stap 
pinis na Vais Sensela, 
Misty Batoiloi, i mekim 
strongpela tok olsem 
skul bai no inap givim 
sans long ol lain husat i 
bikhet nabaut.

Mista Baloiloi i givim 
dispela strongpela nek 
bihain iong em bin 
holim sampela sumatin 
i spak insait long ol rum 
bilong ol.

Long wanpela bung 
em bin mekim wantaim 
ol sumatin long dispela 
w ik, em tok strong 
olsem  dispela lain i 
wokim kamap ol rum 
blong ol olsem ol klab 
na ol soim olsem ol i 
la ikim  dispela pasin 
moa long edukesen 
bilong ol.

Em tok olsem long 
dispela asua ol mekim 
ol bai kisim bikpela taim 
stret, moa long dispela 
husat ol lain i mekim

wankain pasin tu bai 
kisim  wankain mekim 
save.

“Skul i no stat yet na 
ol dispela sumatin bin 
asua nogut tru  long 
spak insait long rum 
bilong ol, na ol bai kisim 
wanpela mekim save 
we bai brukim  lewa 
blong ol. Na mi laik 
tokaut olsem husat ol 
narapela sumatin husat 
ting olsem yu ken 
wokim rum blong yu i 
kamap olsem wanpela

klab, bai yu kisim tu 
wankain mekim save,’’ 
em tok.

M ista Baloiloi i tok 
Yunitek em i wanpela 
bikpela skul insait long 
kantri na dispela ol kain 
pasin em i no bilong ol 
kain skul olsem.

Em i tok olsem em 
bin holim  ol sumatin 
long wanpela raun 
nogat toksave blong em 
long ol rum insait long 
skul na em bai mekim 
sampela moa kain wok-

abaut olsem.
Long wankain taim 

em mekim wanpela 
strongpela singaut i go 
long ol papamama 
husat gat ol pikinini i 
skul long Yunitek long 
givim gut stia tok long 
ol.

“OI i mas givim stia 
tok we bai mekim ol 
pikinini bilong ol i luk­
save long as tru bilong 
edukesen bilong ol na 
stopim ol kain pasin we 
bai sotim  la ip bilong

edukesen bilong ol,” em 
tok moa.

M ista Baloiloi i tok 
strong olsem Yurritek 
em wanpela skul insait 
long kantri we save 
pasin na lo bilong God i 
stap bikpela long 
mekim ol sumatin i ken 
kamap ol gutpela 
sitisen bilong PNG.

Em i tok askim bai ol 
sum atin ken wokim 
wanpela strongela tingt­
ing long gutpela sin- 
daun bilong ol yet long

wok hat long helpim ol 
yet inap ol i greduet na 
lusim skul.

“Yunitek em hap ples 
we bai kamap haus 
bilong yu long dispela 
tripela na foapela yia 
we yu bai stadi long hia.

Na em laik stiaim yu 
long kamap wanpela 
namba wan man o meri 
tasol dispela disisen 
bilong bihainim o nogat 
em stap long han bilong 
yupela wanwan,” em i 
tok.
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K ot to k  b a i-ile kse n  long  W abag O pen s it
NESENEL kot long Pot Mosbi i 
tokaut olsem win bilong Wabag 
Open memba Samuel Abel I no 
bihainim  lo olsem na bai-ilek­
sen i mas kamap long dispela 
ilektoret long Enga provins.

Nesenel Kot Jas Les Gavara- 
Nanu long Mosbi i tokaut olsem 
I gat pianti asua i stap insait 
long wok bilong stretim  na 
ranim ileksen long Jun 2002 na 
dispela i soim olsem win bilong 
nau memba Mista Abel i no 
bihainim lo olsem na i mas i gat 
bai ileksen gen.

Kot i mekim dispela disisen 
bihain long bipo memba Daniel 
Kapi i bin putim kot petisen 
olsem win bilong Mista Abel i no 
tru na em i laikim kot long sekim 
dispela.

Kot i painimaut olsem pianti

ol nem i stap long ilektrol o 
komon rol buk i no trupela ol 
nem na pianti nem em ol i gia- 
man na putim insait long komon 
rol.

Jas Gavara-Nanu i tokaut 
olsem asua i stap wantaim ol 
ileksen opísals husat i no sekim 
gut ol nem na raitim  i go insait 
long komon rol.

D ispela disisen i klia nau 
olsem  Wabag Open s it em 
nogat nau inap nupela ileksen i 
kamap na ol pipel i mas makim 
nupela memba bilong ol.

Jas Nanu i tok sampela ilek­
sen opisals I mekim bikpela 
rong tru long mekim sampela 
giaman disisen w evi lukim paúl 
na hait pasin i la ik kamap long 
makim bilong Wabag Open sit.

Em i tok dispela ol asua i

mekim na nau ol pipel bilong 
Wabag i mas makim gen 
nupela memba bilong ol tru 
long bai-ileksen.

Jas Nanu i tok olgeta wok 
insait long vot we i lukim Sam 
Abal i kamap memba i no 
bihainim  lo  na dispela bai 
kamapim nupela ileksen.

Moa yet long dispela stori 
ileksen petisina Mista Daniel 
Kapi i tokaut olsem em bai 
mekim wanpela moa apil i go 
long bikpela kot long askim kot 
long makim em yet long kisim 
s it na kamap olsem memba 
bilong Wabag Open.

Tasol Jas Nanu i tok pinis 
olsem i gat hait pasin tu long 
nem bilong Mista Kapi tu na em 
i givim oda long bai-ileksen i 
mas kamap.

• Dispela poto i soim wanpela kar bilong CIC i ron long wanpela rural rat long 
Koinambe long «limi eria, Westen Hailans provins. Rot long dispela erta em bagarap tru 
na pianti manmeri long dispela hap i wok long yusim balus long kisim kofi bilong ol i 
go long maket. Poto: JAMES KILA.

Túpela lain birua wanbel 
bihain long 13 yia paît

JAMES KILA 
I raitim

PUS komisina Sam Inguba wantaim 
Intenol Sekyuriti Minista Yawa Silupa i 
singaut long bel isi i mas kamap namel 
long tupela lain birua insait long 
Kompri veil eria long Isten Hailans 
provins.

Mista Silupa na Mista Inguba i bin 
go long Kompri veti las wiken long tok- 
tok wantaim tupela lain birua bilong 
Savea na Anavi husat em hevi bilong 
ol long pait i stap longpela taim tru.

Mak bilong dispela hevi i winim moa 
long 13 yia olgeta na i lukim moa long 
45-peia manmeri i dai na plant! samt- 
ing i bin bagarap. Ol haus na ol gaden 
kaikai na kofi i bin bagarap insait long 
dispela bikpela pait.

Mista Silupa na Mista Inguba i bin 
raun I go na bung wantaim tupela lain 
birua bilong Savea na Anavi husat i bin 
pait moa long 13 yia olgeta. Dispela 
hevi bilong ol i bin stap longpela taim 
tru. Em i bin stop tasol long dispela yia 
tasol birua ya i kirap gen.

Dispela raun bilong Mista Silupa 
long Isten Hailans provins em namaba 
wan opisal raun bilong em taim em 
gavman i makim em olsem Intenel 
Sekyuriti Minista.

Komisina Inguba i tokaut tu olsem 
insait long dispela pait bilong ol long 
13 yia we i lukim 45 lain pipel i bin dai. 
Pait i stap liklik na bihain em i kirap 
pait i stat gen na tupela moa i dai.

Tupela lida i amamas tru long dis­
pela gutpela pasin we tupela lain birua 
i mekim long kamapim gutpela sin* 
daun long distrik.

Bikpela tok amamas tu i go long 
Seven De Adventis misin husat i go 
pas long mekim planti ol toktok long 
kamapim bel isi namel long tupela lain 
na bikpela amamas tru long wok dis­
pela sios i mekim.

Long dispela kain gutpela wok sios i 
go pas long en nau i luldm tupela lain 
birua i bung na lukim pes bihain long 
13 yia na sik han.

Mista Inguba insait long wanpela 
bung bilong em wantaim ol nius lain i 
tok olsem em i bin bung wantaim ol 
lida bilong tupela sait wantaim husat i 
stap insait long dispela pait na i askim 
ol long kamap wantaim pasin tong bel 
isi.

Em i tok amamas bilong em i go 
tong tupela lain birua na ol lida man 
bilong SDA misin na tu long distrik 
edministreta long Henganofi na plis 
tong helpim bilong ol long traim dau- 
nim dispela hevi namel tong ol lain 
Savea na Anavi.

Komisina laik ol plismanmeri 
i senisim  wok pies

JAMES KILA 
I raitim

PUS K om is in f Sam 
Inguba i tokaut olsem 
wanpela bikpela wok 
p lis  dipatm en i la ik 
traim  long mekim nau 
em tong muvim o 
trensferim  o l plisman­
m eri husat i stap long- 
pela taim long wanpela 
pies igo long ol arapela 
provins long mekim 
wok.

M ista Inguba i bin 
mekim dispela toktok

Sik bilong potato bagaraphn Enga
WANPELA bikpela hevi tru i 
kamap long Enga provins we 
i lukim  bikpela hevi tru i 
kamap long wanpela kaikai 
bilong ol em potato.

Gavana bilong Enga Peter 
Ipatas i tokaut olsem long 
wanpela pas bilong em i go 
long Agrikalsa m inista Mista 
Moses Maladina olsem em i 
wari bikos wanpela sik bilong 
potato i wok long kaikai na i 
laikim  bagarapim dispela 
kaikai long Enga provins.

Insait long pas bilong em i 
go long M ista Maladina 
gavana Ipatas i tok nem 
bilong dispela sik bilong pota­

to em Late Blight na em i wok 
long bagarapim  hat wok 
bilong ol pipel bilong Enga.

M ista Ipatas I tok em i 
la ikim  bai m in istri i mas 
mekim wanpela sam ting 
hariap long stapim  dispela 
sik na helpim ol pipel bilong 
Enga.

Wanpela tok lukaut tu em 
olsem sapos wanpela samt­
ing i no kamap hariap bai dis­
pela sik i go long olgeta hap 
long Hailans rijen na dispela 
bai kamapim moa hevi long 
gavman na ol pipel.

M ista Ipatas i tok ol pipel 
bilong Enga i save kisim  mani

long potato na dispela rot 
tasol i save helpim o l long 
kisim mani na baim skul fi na 
ol narapela hevi olsem na em 
i laikim  wanpela samting I 
mas kamap hariap long 
stapim dispela sik na ol pota­
to i noken bagarap.

Dispela sik bilong ol potato 
i save mekim ol potato i sting 
na malmalum nogut tru na 
bagarap na win, ren na ol 
gaden sam ting bilong wok 
olsem sped, tok, busnaif na 
klos bilong ol manmeri tu i 
ken karim dispela sik bilong 
potato i go long narapela ol 
ples we potato gaden i save

stap na sik I save stap tong 
raun olsem.

Mista Ipatas i tok sapos ol i 
no kontrolim  ron bilong dis­
pela sik bai em i ken raun i go 
100 kilom ita insait tong tupela 
w ik tasol.

Em I tok em I laikim  opis 
bilong agrikalsa i mas salim 
ol edvalsa na inspektas I go 
insait tong provins na lukim 
sik ya i go tong wanem hap ol 
d istrik long Enga provins.

Mista Ipatas i tok tu olsem 
bai i gutpela sapos m inistri i 
stapim raun bilong ol potato 
insait tong Enga na pinisim 
dispela sik pastaim.

las wiken long Goroka 
bihain long em I bin 
lukluk raun insait long 
Isten Hailans provins 
wantaim  Intenol 
Sekyuriti M inista Yawa 
Silupa.

Kom isina Inguba i 
tok bikpela astingting 
bilong dispela em tong 
mekim ol plisman meri 
long noken stap tong- 
pela taim  tong wanpela 
pies na kamap poro- 
man wantaim o l lain 
tong dispela komyuniti.

W anpela bikpela 
wok m i la ik  mekim 
kamap tong taim  bilong 
mi olsem P lis Komisina 
em long muvim o l p lis­
manmeri husat i stap 
longpela taim  tong 
wanpela stesin i go 
tong narapela provins. 
Dispela bai mekim ol i 
noken poroman wan­
taim komyuniti.

Taim ol i stap long- 
pela taim  long wan­
pela hap ol bai kamap 
pren wantaim ol man­
m eri na wok bilong 
komyuniti polising bai I 
no inap kamap gut 
turnas, M ista Inguba i 
tokaut.

Em i bin mekim dis­
pela toktok bihain tong 
wanpela petisen o 
askim  i kam long

Kainantu Samba ov 
Komes we i tok olsem 
hevi bilong Lo na Oda i 
save kamap bikos oi 
plism anm eri i stap 
longpela taim  long 
w anpela hap na 
kamap pren gut wan­
taim  komyuniti na i no 
karim aut gut wok 
bilong ol.

Narapela bikpela 
toktok Mista Inguba i 
mekim em tong o l p lis­
manmeri i mas noken 
tru tong kisim fri petrol 
mani olsem feiva i kam 
long pablik. Em i tok ol 
plism anm eri I mas 
mekim wok bilong ol 
gut na soim pies lia 
gutpela pasin bilong 
wok.

Insa it long dispela 
lukluk raun bilong 
Kom isina wantaim  
M inista tupela i bin 
bung wantaim  
Hausing M inista na 
memba bilong 
Kainantu Yuntuvi Bun 
we em bin givim  
K40.000 an in it long 
ilekto re t dlvelopm en 
fan (EDF) mani bilong 
em tong wokim wan­
pela nupela task fos 
p lis  barek8 long 
Kainantu na tu stretim  
w anpela singel p lis 
bareks tong hap.

Ren bagarapim ol kopi plentesen, pasim Hailans Haiwe
BIKPELA ren na win i 
bagarapim planti samt­
ing mak long moa long 
tausen kina tong 
Hailans Rijen na 
bikpela hevi tru i kamap 
nau long dispela taim.

Ol ripot I kam long 
Hailans i tokaut olsem 
stat tong Wapenamda 
hap rot bilong Hailans 
Haiwe i go olgeta long 
Hagen i gat planti

bikpela hevi tru bikos ol 
graun i wok long bruk 
na bagarapim ol rot 
nabaut.

Maunten i wok long 
bruk na kam daun 
pasim ol rot olgeta na ol 
pasindia husat i laik go 
mekim btsnis bilong ol 
long Hagen siti i kisim 
taim tru bikos nogat rot 
long ol i ken go long siti.

Planti i kar tru I wok

long wet tasol long ol 
bikpela masin na greda 
long kam rausim ol 
graun na opim rot 
bilong ol i ken yusim na 
goyet long rot bilong ol.

Tasol daun bito liklik 
long Avi eria bilong 
Westen Hailans wan­
pela bris long dispela 
hap i bruk na wara i ta it 
i kam antap olgeta long 
Hailans Haiwe yet na

moa hevi i wok long 
kamap.

Antap yet long dis­
pela em bikpela hevi tru 
long ol gaden i bagarap 
olgeta na planti samting 
tru i lus long ta it wara.

Bikpela wara Waghi 
long Simbu I go long 
Westen Hailans i ta it tu 
na bikpela bagarap tru i 
kamap long o l kopi 
plentesen na wok

bilong kopi insait long 
dispela tupela provins.

R ipot tu i tokaut 
olsem ol kopi bagarcp i 
go antap olgeta mak 
long K300.000 na 
klostu i go olgeta long 
wan milien kina na á s ­
pela ol hevi em ol I no 
sekim yet.

Bikpela ol kopi plen­
tesen i bagarap tru na 
moa hevi i kamap yet

na ol plentesen i bung 
na stat long stretim  dis­
pela bikpela hevi we 
ren na ta it wara i 
bagarapim pinis.

Bikpela wok nau i 
wok long kamap long 
stretim ol dispela hevi 
na larim  ol bisnis haus 
long olgeta hap long 
Hailans Rijen i ken go 
het yet na ol sévis i ken 
kamap gutpela.

Hailans Haiwe em I 
save givim laip long 
olgeta bisnis haus na 
maining kampani long 
Hailans Rijen na nau 
wantaim dispela o l hevi 
long ren I stapim o l rot 
na ol bris i bagarap bai 
o l gavman I bungim 
mani long stretim  dia- 
pela hevi na bisnis I ken 
kamap bek long nomol 
gen long Hailans.
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Kakau Bot mas 
rausim K31 takis

OL pipel bilong Tinputz i laikim bai gavman na 
Kakau Bot i rausim K31 takis we Kakau Bod i wok 
long rausim long wan wan bek drai kakau bin.

Ol i tok gavman i noken rausim dispela manimak 
na larim ol pipel i hatwok long wokim kakau i kisim 
olgeta mani bilong ol.

Sief Clement Dana i bin makim ol pipel bilong em 
na mekim dispela singaut. Sampela arapela pipel i 
bin stap long bung i bin wokim wankain singaut.

Sir Peter i bin bekim singaut bilong ol na i tok 
Kakau Bot i wok long katim kakau takis long 
wanem, taim prais bilong kakau i pundaun i go 
daun, Kakau Bot bai inap long peim ol growa gut- 
pela mani liklik.

Sir Peter i bin tok long nau, prais bilong kakau 
long wol maket i gutpela bikos Ivory Kos em wan- 
pela kantri long Afrika we i kamap top kantri long 
wol long kamapim kakau i stap long hevi na pait.

Em bin tok dispela i mekim na prais bilong PNG 
kakau i wok long stap antap.

Tinputz distrik i save kamapim moa long 400 ton 
kakau insait long wanpela yia.

Long sait bilong lusim ol gan, sampela bikman 
insait long komyuniti na ol sief i bin autim tok olsem 
ol bai stretim  ol wok long lusim ol liklik gan i stap 
long han bilong ol eks paitman tasol bikpela samt- 
ing em long sanapim kwik otonomi gavman bilong 
Bogenvil.

Wanpela meri lida bilong Tinputz, Theresa 
Watawi i bin tok ol meri tu long we bilong ol yet i 
sapotim na wok strong long kamapim gut Bogenvil.

Em bin tok sot long mani em wanpela hevi ol 
meri long Distrik bilong em i bungim.

Em bin tok long rot bilong ol yet, ol meri i wok hat 
long ol progrem bilong divelopim gut ol manmeri 
wantaim na ol i ken helpim long kamapim nupela 
na gutpela Bogenvil.

Long Wakunai ol pipel i bin wokim wankain sin­
gaut na moa yet, ol bin singaut long ol atoriti i mas 
kamapim gut heit, edukesen na ol rot samting we i 
ken hlpim long kamapim gut Bogenvil.

Mista Akoitaj i bin tokim ol yangpela man long 
lusim kwik ol gan na gavman bilong Bogenvil i ken 
sanap.

Ol Bogenvil ripot wantaim VERONICA HATUTASIi — W W W I— IW  f f

BIKPELA salens i stap nau 
wantaim ol Bogenvil pipel long 
pinisim olgeta wok long lusim 
ol gan bipo long Jun 30.

Dispela em deit we ol Pis 
Monitoring Grup (PMG) bai 
lusim Bogenvil.

Bikpela samting i stap nau 
long Bogenvil em long pinisim 
Stej 2 na tri long wok bilong 
lusim ol gan. Dispela em ki 
samting bikos sapos nogat, 
Bogenvil bai i no inap kirapim 
nupela otonomi gavman bilong 
em.

Australia long las wik i bin 
tokaut olsem ol pis mónitas bai 
lusim Bogenvil olgeta long Jun 
30. Nau yèt | gat 85 PMG 
memba i stap long helpim 
wantaim wok bilong kamapim 
gutpela sindaun na tu, helpim 
long lusim ol gan.

Yunaited Nesens Sekyuriti 
Kaunsil long dispela yia i bin 
tok ol wokman bilong em long 
Bogenvil bai lusim ailan long 
Desemba 31 bilong dispela 
yia. Dispela i mas mekim ol 
Bogenvil na eks paitman lida i 
strong moa yet long pinisim 
Stej 2 na 3 bilong ol wok long 
lusimm ol gan.

Inta gavman Rilesens 
Minista Sit Peter Barter long 
las w ik i bin tok Bogenvil i mas 
hariap long pinism ol wok long 
lusim ol gan.

Em bin tok Bogenvil i noken 
mas pulpulim wok. I moabeta 
long pinsim wok taim ol PMG i 
stap bikos ol i gat ol saveman, 
ol ka na helikopta we ol i save 
yusim long helpim wantaim ol 
wok long kampim bek gutpela 
sindaun. Na tu taim ol ekspait-

man i bungim ol gan, ol PMG i 
save yusim ol ka bilong ol long 
kolektim na karimol gan i go 
long ol kontena insait long wan 
wan hap bilong ailan.

Ekting Hai Komisina bilong 
Australia Nicholas Coppel i bin 
tok i gat ntt nau long puslm 
wok bilong pinisim  long 
bungim na putim ol gan long 
kontena.

Em bin tok Bogenvil i mas 
yusim gut ol risos na helpim 
bilong PMG taim ol i stap yet 
long ailan.

Em bin tok bihain long ol 
PMG i lusim  Bogenvil, 
Australia bai fokasim helpim

long sait bilong ikonomik 
divelpmen. Ol kantri i gat ol 
PMG memba long Bogenvil 
em long Australia, Nu Silan, 
Fiji na Vanuatu. Nau yet i gat 
85 PMG memba I beis long 
Loloho na Buka. Pastim tru 
long 1997 taim ol i kam long 
namba wan taim, mak i bin 
ovarim 300. Tasol taim  
Bogenvil i wok long kamap 
orait, planti i go pinis na liklik 
lain tasol i stap.

Nu Sitan i bin wokim 
wankain toktok long strongim 
ol Bogenvil na eks paitman 
lida long pinism stej 2 na tri 
hariap.

Ekting Hai Komisina Tessa 
Temata i bin tok Nu SHan bai 
helpim Bogenvil yet inap tru- 
pela gutpela sindaun i kamap, 
inapim manimak we ol ken 
givim.

Mausman bilong ol ekspait- 
man Robinson Asotau i bin 
tokim ol bikman i kam wantaim 
S ir Peter long Arawa olsem ol 
baai hatwok long pinisim wok 
long lusim ol gan bipo long Jun 
30.

Em bin tok name! long 80 na 
90 pesen long ol gan em ol i 
lusim pinis. Na ol bai wok tasol 
long kisim narapela 10 pesen.

- r

• Sir Peter Barter na Joseph Kabul i sekan bihain long MOU saining. Embaseda 
Noel Sinclair bilong Vunalted Nesens Obaeva Mteln long Bogenvil na Pablik Sevis 
Minista Dokta Puka Temu i lukluk I stap. Poto: SIR PETER BARTER.
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Bogenvil gat bikpela salens

Pipel laikim sevis na divelópmen
drai bek kakau. Ol pipel i laikim tuSTRONGPELA singaut na krai bilong 

ol Bogenvil pipel ol bin mekim taim 
11-pela Gavman M inista, ol bos 
bilong ol dipatmen na ol seketeri, Plis 
Komisina na Difens Fos Komanda, 
Ekting Komisina bilong Australia na 
Nu Silan na ol niustain em long gut­
pela sevis, gutpela sindaun na divel- 
opment.

I bin gat samting olsem 36 bikman 
long grup we i bin raun long Buka, 
no t saut na sentrel Bogenvil.

Inte Gavman Rilesens m inista Sir 
Peter Barter i bin go pas long dispela 
wokabaut. Em bin kisim ol bik man­
meri i go long Bogenvil bilong soim 
komitmen bilong gavman long wok 
bilong kamapim gut Bogenvil na tu 
long ol bikman i lukim long ai bilong ol 
yet wanem samting i kamap long 
graun na ol pipel i stap olsem wanem.

Tripela helikopta i bin kisim ol bik­
man i go long dispela raun long bik 
ailan Bogenvil. Tupela grup i bin 
mekim lukluk raun na toktok wantaim 
ol sief na komyuniti long Tinputz, 
Wakunai na Arawa. Wanpela grup i 
bin go long Torokina, Siwa, Buin na i 
go bek long Arawa. Long apinun, 
helikopta i bin kisim tupela grup i go 
bek long Arawa we ol bin sllp na neks 
de, ol I flaai i go long Buka na Mosbi.

Long Tinputz bung, ol sief, lida na 
pipel I bin singaut strong long Sir

Peter na delegasen bilong tokim gav­
man olsem ol pipel i laikim wanpela 
ovasis bris long Tinputz. Ol bin tok ol 
laikim dispela bikos ol i laik salim 
kakau bilong ol i go stret long ovasis 
na i no long Rabaul na narapela hap. 
Dispel em bikos ol i laikim mani i mas 
stap na helpim Bogenvil long kirapim 
bek ol wok.

"M ipela i laikim 
ikonom ik indipendens. 
M ipela i les long toktok 

nating na mipela i laikim 
wok bai mas kamap. 

M ipela i laikim ovasis 
w of long Tinputz bikos 
dispela em mama pies 
bilong kamapim kakau 

long Bogenvil/'
- Sief Clement Dana.

Ol pipel i bin bung long Tinputz i bin 
singaut strong tu long otonomi gav­
man I mas kirap hariap, laikim  
ikonomik indipedens na long gavman 
I rausim takis long kakau ol i kolim 
long levi we Kakau Bot I putim long 

^ em. Long dispela taim, Kakau Bod i 
wok long rausim K31 long wan wan

long kisim gutpela heit na edukesen 
sevis.

“Mipela i laikim ikonomik indipen­
dens. Mipela i les long toktok nating 
na mipela i laikim  wok bai mas 
kamap. Mipela i laikim ovasis wof 
long Tinputz bikos dispela em mama 
pies bilong kamapim kakau long 
Bogenvil,” Sief Clement Dana i makim 
maus bilong pipel bilong em na i bin 
tok.

Em bin askim Ekting Hai Komisina 
bilong Australia Nicholas Coppel 
husa tj bin stap long delegesen long 
helpim bilong sanapim dispela wof 
pipel bilong em i laikim.

Narapela sief, Joseph Gitovea i bin 
strongim dispela ol singaut na i bin 
tok pipel bilong em i les pinis long 
stap long hevi na ol i laikim bai hevi i 
mas pinis. Na ol i kisim gut ol sevis.

“Mipela i les pinis long sindaun 
nogut. Mipela i laik kaikai na slip gut. 
Mipela i hangre long sevis. Mipela i 
laikim  bai otonomi gavman i mas 
kirap hariap na i ken sevim gut 
mipela,” Sief Gitovea i bin tok.

Long wankain taim tu, Sief Gitovea 
i bin singaut long S ir Peter bilong 
helpim wantaim maní na ol i ekn stre­
tim  gut Tinputz Gavman stesen na ol 
sevis i ken kamap bek gen long eria.

MOU kamapim 
supavaisori bodi
BOGENVIL Pis proses o 
wok long painim gutpela sin­
daun i go het bihainim wan­
pela agrimen ol bin sainim 
long Buka las Tunde.

Inta Gavman Rilesens 
Minista S ir Peter Barter i bin 
makim Nesenel Gavman 
long saining taim Gavana 
John Momis na Bogenvil 
Pipels Kongres lida Presiden 
Joseph Kabui i bin makim 
Bogenvil na pipel bilong ol.

Long witnesim dispela 
MOU saining, 11 pela sinia 
gasman minista i bin stap 
wantaim tu ol bosman bilong 
ol gavman dipatmen, ol 
seketeri, PNG Difens Fos 
Komanda, PHs Komisina, ol 
bikman bilong Australia na 
Nu Silan Hai Komisin na ol 
niuslan.

Wok bilong Interim Join 
Supvaiseri bodi (USB) we ol 
i bin kirapim long lukautim ol 
wok bipo long nupela otono­
mi gavman bilong Bogenvil i 
kamap em i stap long tupela 
hap. Namba wan em long 
givim tok orait na pawa long 
ol opisa bilong Nesenel na

Bogenvil provinsel gavman i 
wok bung wantaim long 
kirapim otonomi gavman na 
tu tresnferim pawa bilong 
Pablik Sevis, Plis,
Koreksenel Institut. Narapela 
em. long stap na stretim ol 
hevi na i no bilobng kisim ol 
hevi i go long kot.

Sir Peter i bin tok saining 
bilong MOU i sainmak olsem 
gavman bilong 
Somare/Marat i gviim 
bikpela tingting long 
kamapim gut Bogenviul na 
dispela bai i kamap taim 
olgeta lain i wok gtu wan­
taim.

Bihain long MOU saining, 
ol bin kirapim komiti bai go 
pas long dispela USB. Em i 
gat eitpela man long en. 
Foapela long Nesenel gav­
man sait na foapela long 
Bogenvil sait. Nem bilong ol 
komiti memba em long lida 
Sir Peter, Ledi Carol Kidu, 
Bart Philemon na Yawa 
Silupa, Gavana Momis, 
Carolus Ketsimur, James 
Tanis na Thomas Anis.
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Galt provinsel hetkota I pala
V “\ ‘ wantaim opis bilong

ESTHER HARQi ekting Edministreta Miai
raitim Larelake na olgeta

---------------------------  divisen bitong G ali
BIKPELA paia iongX P K w nssIS w riian. 
Sarere natt long las wik '  D ispela Bouraga
i kukim Galf provinsel haus tu i bin holim olge- 
gavman hetkota insait ta gavman rekot na ol 
long Kerema taun. ripot bilong provins long 

Insait long dispela bipo yet i kam nau. 
hetkota bilding ol i kolhn Gavana Haiveta tok 
Bouraga haus bin gat em laikim ol ausait lain 
opis bilong Gavana long karim aut investige- 
Chris Haiveta na Deputi sen o wok painimaut i 
bilong em Chartse Maiu go insait long dispela

paia bikos pastaim long 
taim ol arapela gavman 
haus bin paia i bin 
nogat wanpela samting 
i kamap long ol wok 
painim autwe ol bin 
karim aut long bipo.

Olsem na em tokim 
plis na provinsel gav­
man long kisim helpim 
bilong ausait lain long 
karimaut wok painimaut 
long painim aut husat ol 
lain bin mekim dispela 
paia.

Paia bin stat long 1 
kilok biknaitta im  olgeta 
manmeri long UkHk taun 
ya i slip pinis.

Wanpela men husat 
haus H ong em i stap 
klostu long opis tok ol 
manmeri ino bin save 
olsem bid ing i wok long 
paia.

Em tokim  Wantok 
niuspepa olsem long 1 
kilok paia bin bikpela 
stret.

T ong  Kerema,

mipeia nogat paia briget 
na tu geit i lok na mipeia 
sanap tasol na lukim 
paia i kukim haus.

“Sampela o l wok 
manmeri bin la ik  go 
insait na kisim  pepa 
bilong ol Ipng opis tasol 
ol bin le it pinis. Paia i 
bikpela stret,”  meri ya i 
tok.

Meri ya bin tok ol 
haus lain stap klostu i 
tingim  haus bilong ol 
yet na ol redi long

N a  W ï r n m  
W a n p e f a  F R Ia n p e r a  r ~ r  
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sevim haus bilong ol. 
Tasol paia I kukim 
provinsel hetkota tasol.

Meri ya i tok long 
Jenueri 6 long dispela 
yia, planti d / manmeri . 
bilong ol lik lik  pies insait 
long Galf provins ya i 
save kam olgeta taim 
long hetkota long sekim 
ol kleims bilong ol.

Tasol provinsel gav­
man save tok nogat 
mani na save salim ol 
gobek.

“Ating sampela bilong 
dispela o| la in  m asbel- 
hat olsem ol i no kisim 
Ideim peimen bilong ol 
na ol I  kukim hetkota,” 
meri ya bin tok.

Pfls long Kerema i tok 
paia i pin isim  olgeta 
hap bilding na nau ol

das bilong paia tasol i 
stap.

P lis i tok timba bilong 
bilding ya i olpela na 
drai pinis olsem na bild­
ing i paia hariap.

P lis I tok S ir Tom 
Koraea provinsel asem- 
bli tu  i klostu paia tasol 
ol man meri stap klostu 
i hariap long stapim 
paia.
* M ista Haiveta kolim 

dispela ol lain husat i 
statim  paia olsem ol 
nogat het bikos o l i kam 
aut long nait tasol na 
bagarapim gavman 
opis.

“Dispela ol lain ya ol i 
nogat strong long kam 
lukim mipeia long stre- 
tim  hevi b ilong ol,” 
Mista Haiveta bin tok.

I nogat mani insait long 
Westen provins pasbuk

I NOGAT mani stret insait long opereiting akaunt o 
pasbu bilong Westen provinsel gavman.

Dispela i min olsem provinsel gavman bai no 
inap holim provinsel miting bilong ol na ol wok 
manmeri tu  bai no inap kisim pei bilong ol.

Bikos provins ya i nogat mani, Westen provins 
Gavana, Dokta Bob Danaya i tokim Benk Saut 
Pasifik las w ik olsem ol i noken prosesim o l sek we 
o ib kxfrp irn  bipo Jenuari 1st long Piai Riva provin­
sel gavman opereiting akaunt.

Mista Danaya tok em wok hariap long stopim 
prosesing bilong sek bikos planti mani bilong 
provinsel gavman ikam long ol royalitis we Ok Tedi 
maining i bin givim long oi i pinis hariap.

“Dispela go aut bilong o l mani long Februari 17 
na 18 i pinisim  olgeta mani long akaunt na nau 
nogat mani stret long peim ol wok manmeri na 
long holim provinsel asembli miting long neks 
mun.

“Dispela em namba faiv taim  wé i nogat maní 
long akaunt bikos ol man i wok long rausim maní 
klostu klostu.

“Nogat mani stret long holim PEC o asembli mit­
ing,” Dokta Danaya i tok.

Westen provins i wok long kisim nem olsem 
wanpela hap we ol sek nating i save raun nabaut.

1 hat nogut nau long paínim na basetim ol sek 
nating we i wok long raun insait long Westen 
provins na long Pot Mosbi.

Plis i sasim tripela 
meri Sentrel long 

giaman ripot
PUS long Pot Mosbi 
bin holim tripela meri 
bilong Sentrel provins 
bikos ol bin tok baksait 
na givim ol giaman ripot 
egen8im olpela 
Seketeri bilong Pesenol 
Meneismen Peter 
TsiamaHIi.

Dispela em namba 
wan muv we Mista 
Tsiamallli i mekim long 
kliarim  nem bilong em 
bihain long ol toktok 
nabaut we memba 
bilong Bulólo John 
Muingepe bin mekim 
kmg Jfep ov palamen 
long im in Desemba las 
yia olsem  Mista 
TsiamaHIi bin mekim ol 
pasin nogut long ol 
wokmeri long opis.

M ista Tsiam alili i 
kisim p lis  long sasim 
tripela meri bikos ol bin 
kotim  em na mekim 
kom plein long 
Ombudsmen Komisen.

O l sasim tripela meri 
tasol nau tripela i peim 
beH long K100 na stap 
ausait long wetim kot. 
Sapos kot i painim ol i 
brukim  lo long mekim 
giaman pasin o toktok 
ol bai stap kalabus long 
12-pela krisman olgeta.

Long las w ik Fonde, 
Ombudsmen Komisen 
bin la ik stopim dispela 
ares tasol plis i kisim 
strong na bihainim  
mama lo na ol bin go 
het long arestim tripela 
meri.
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Nes straik, Sik lain nogat marasin long Mosbi
pikinini i kisim taim tn i las wik 
taim ol nes na heK wokas long 
Mosbi Jenerel Haus sik i proles 
na stopfen wok bilong ol bihain 
long sampela raskol i bin pulm  
wanpela meri nes.

Long ol ripot las wik sampela 
nes em husat baistat wok long 
nait long bikpela haus sik ya 
long las wikTünde i bin mekim 
wanpela raun i go long kisim 
wanpela narapela wanwok 
long Walgani eria nogat kar 
bas büong ol i bruk daun na ol I 
sanap long rot i stap.

Taim ol I sanap i stap sam­
pela man I kam askim long

heipimol na bríngim d ig o  long 
püs stesen we i stap kkxtu. 
Taad taim  d  i wokabaut i  go 
long rot ñau oi man ya i kirap 
na i laik holimpasim d  na stXm 
d  bek bilong d .

OI man ya i kirap holmpas 
wanpela meri nes na meldm 
paúl pasto wantaim em na 
bikpeto hevi tn i i kamap long d  
nes ktog Mosbi. OI nes i kirap 
hoBm wanpela bikpela strak 
we i lukim d  i stapim wok 
túpela de dgeta na d  sik lain i 
kisim taim  tru long d spda  
samting. Planti tok strong i 
kamap olsem oi püs opisa long 
Waigani püs stesen i no bin

mekim wanpela wok hariap 
tong hofim pasim draskd husat 
i bin mekim dispeia ro n g n a d  
lain man husat i mekim dispeia 
d  pasin i stap nating.

Plis long Waigani i tokaut 
olsem taim  d  meri i kam krai 
long askim helpim bilong d  d  i 
hat tru long mekim wanpela 
samting bikos nogat kar long d  
i ken raunim na holimpas d  
raskd. Bikpela moa bd  hevi tru 
i kamap bihain long d  nes i 
straik bikos d  sik lain husat i 
laik kisim helpim i no bin kisim 
marasin ¡nap tupela de dgeta.

Ol nes i askim d  hetman 
Mong hd t long givim gutpela

moa luksave long sekyuriti 
bilong d  na helpim d  long 
stapim kain bagarap long 
kamap namel long taim d  i 
mekim wok long helpim d  pipel 
long dispela kantri.

Dispaia straik em ol helt 
wokas na nes i hdim  tupela de 
tasd na nau long dispela taim 
d  mekim d  wok bilong d  na 
nogat wanpela hevi i kamap.

Ol i wetim tasol dispela 
askim bilong d  long gavman 
na laikim tasol long gavman i 
lukautim d  gut bai d  i noken 
mekim wok bilong d  wantaim 
pret long dispela kain hevi i 
kamap bihain.

Sony-JICA givim televisen long skuls
HILDA WAYNE 

i raitim

TUPELA bikpela 
oganaisesen we i wok 
long go pas long sapo- 
tim  plen bilong 
Dipatmen ov Eduksen 
(DOE) long kisim tele­
visen i go long olgeta 
skuls long kantri em 
Sony na JICA.

Las wik tupela wok- 
bung o Sony-JICA pat- 
nasip wokbung bilong 
tupela i lukim tupela i 
givim 52 bikpela tele­
visen set i go long DOE 
tong sapotim wok bilong 
DOE long suruldm dis­
pel» nupela we bilong 
lato in d  samting long 
klasrum i go long plant! 
d  skuls insait long PNG.

OI skuls we i stap 
olsem pailet skuls em 
namba i stap long 28 na 
i gat faivpela pailet 
provins em Sentral, 
Isten Hailans na Is 
Sepik, Not Solomon na 
NCD.

Dispela ol televisen

we Sony-JICA I givim 
long DOE bài d  I givim 
long d  pailet skills  long 
helpim d  studen long 
lainim moa gutpela we 
bilong lainim samting

Sony i gat büip olsem 
áspela d  televisen we 
d  i givim long DOE bai 
helpim d  studen long 
olgeta pailet skuls na 
yusim laip brodkas 
bilong d  klasrum lesens 
na em i büip olsem taim 
d  studen i yusim ás­
pela d  televisen bai d  
studen i ken . lainim  
samting long klasrum 
gut.

Bikpela tingting tu i 
stap wantaim d  tisa 
bilong d  model skui na 
Sony i gat tingting 
olsem wantaim d  ás­
pela televisen bai d  tisa 
tu i ken gat gutpela sküs 
we d  i ken yusim long 
lainim ol studen long 
klasrum.

Sekretari bilong 
edukesen dipatmen 
Mista Peter Baki i tok 
amamas long JICA na

Sony long áspela 
bftpeia helpim tupela i 
givim  long d  skuls long 
ka n ftrin a e m ito k b a id i 
yusim  áspela long 
helpim  d s k d  pikinini na 
tisa  N ong d  long d  
p a le t skuls.

M eta Bald i tok tu yet

olsem wanpela bikpela 
hevi nau em long kisim 
wanpela televisen seto­
la i we i ken givim gut­
pela piksa long olgeta 
skuls bikos sampela 
skuls long kantri bai 
painim hat lik lik  long 
kisim gutpela piksa

büong televisen.
Em i tok wanpela 

bikpela tingting bilong 
em Ibng i laikim olsem 
kantri i mas i gat wan­
pela televisen setelait 
na dispela bai helpim 
gut transmisen bilong 
olgeta kiasrum progrem.

•  Jepenis saveman Akínori Ito husat i go pas long kantapim 
nupela dhrelopmen long PNG, i solm we bilong yusim televisen. 
Poto: EDUKESEN MEDIA CENTRE.

Mola tok planti 
marna i save dai 
long karim bebi

PLANTI marna husat i save gat bel na i laik 
karim  bebi i nogat gutpela helpim  long d  
bikpela na lik lik  haus Sik long kantri bikos nogat 
ol speselis lain long lukautim  d  long áspela 
taim .

Wanpela dokta husat i save lainim  d  helt stu­
den long helt bilong ol meri na mama i Dokta 
Glen Mola i tokaut las w ik olsem planti marna 
insait long Papua Niugini i save dai bikos nogat 
wanpela helpim ol i save kisim  taim  d  i gat bel 
na i la ik karim  pikinini.

Dokta Mola i tok wanpela samting we i save 
stapim ol marna long kisim gutpda helpim  long 
ol helt wokas em ol rot long ol rural eria.

Taim d  mama i laik karim  pikinini d  i mas go 
long lukim  dokta o o l h d t wokas long sekim d  » 
long taim  o l i stat long gat be l inap taim  d  i karim 
pikinini na bihain long lik lik  pikin ini i stap nupela 
bebi.

Tasol Dokta Mola i tok p lan ti d  mama long d  
rural eria  bilong PNG i nogat gutpela rd  long 
go long bikpela haus sik na taim  d  i no go long 
haus sik o l i save karim  p ik in in i long pies na 
dispela i save givim  bikpela hevi tru  long d  
marna.

Sampela i save karim bebi tasd  moa i save 
dai bikos nogat ol spesolis long hdpim  d  long 
karim bebi gut na áspela i kamapim bikpela hevi 
tru long o l marna insait long kantri.

Dokta M da i tok tu olsem long Mosbi Jenerel 
Haus sik Ì gat lik lik  ol nes tru  bilong helpim d  
marna long karim pikinini na namba bilong d  
mama i la ik  karim pikinini na dispda i putim  plan­
ti hevi long ol nes husat i save lukim na was long 
ol mama i save karim pikinini.

Em i tok bikpela wok i stap long ol a toriti long 
tingting long laip bilong ol marna long kantri na 
helpim ol marna long karim pikinini long gutpela 
we.

Dotka Mola i tok tupela grup bilong meri em 
hevi long karim pikinini i save kamap. Wanpela 
em ol m eri husat krismas bilong d  i no moa long 

M 8  yia na dispela em i ken kamapim hevi bikos 
ol i yangpela turnas.

Namba tu em ol meri husats krism as bilong d  
i ananit long 35 krismas na o l i save hat long 
karim p ikin in i bikos bel bilong d  i lapun p ins.

Dokta Mola i tok i gat planti ol samting we d  
mama i mas save tasol i hat turnas long d  i ken 
go long ol helt sentas long kisim  gutpela edvais.

Eduksen dipatmen krik kisim save long Tallan
HILDA WAYNE 

I raitim

FOAPELA bikman bilong 
Edukesen Dipatmen long 
Papua Niugini lusim kantri 
na go mekim wanpela raun 
long kantri Tailan long kisim 
moa save long edukesen 
sistem long hap.

Dispela raun bilong ol i 
sta t long de 20 Februari i go 
long de namba 4 long mun 
Mas.

Nem bilong d  em Damien 
Rapase, Godfrey Yema, 
Anthony Tsora na Dokta 
Thomas W ebster husat i 
dairekta bilong IDCE long 
PNG.

Ol áspela man em d  bik­
man long wanwan dipatmen 
bilong d  na bikpela tingting 
long d  i go lohg Tailan em 
long go stadi long d  kain we 
bitong kantri i save kamapim 
ol edukesen sistem büong 
em tru long tdevisen.

Long PNG yet I gat 
bikpela ol plen long bringim

televisen i go long klasrum 
levd  we bipo yumi save 
lukim d  tisa i stap long klas­
rum na lainim d  studen tasol 
nau i gat bikpela plen tru 
long d  studen bai lainim 
samting taim d  i lukim long 
televisen.

Sampela skuls nau long 
PNG i wok long traim  dis­
pela nupela sistem na ol 
rip d  i kam bek i soim olsem 
planti studen i laik tru long 
lainim  sam ting long te le­
visen

Dispela i no min olsem ol

bai i nogat tisa long klasrum. 
Tisa bai stap tasol long 
givim ol studen wanem ol 
pes bilong ol skut bai d  i 
lukim na helpim ol long sam­
pela askim ol i gat.

Tailan i save yusim á s­
pela kain we bilong lainim  ol 
skul pikinini long kantri na 
plen bilong d  em eduksen 
sistem long PNG i laik 
kamapim long olgeta skuls 
long kantri.

Ol áspela foapela man 
husat i stap nau long Tailan 
bai kisim  moa save long

wanem kain rot we ol pipel 
long Tailan i save bringim 
skul i go long d  pikinini tru 
long televisen.

Ripot long Tailan i sdm 
olsem televisen i save go 
long moa long 1,000 skuls 
long ol rural skuls long kantri 
we ol praimari, sekendari, 
hai skul haia edukesen i 
save lainim samting tru long 
áspela rot.

Dispela foapela man bai i 
traim  long kisim rip d  long 
wanem samting ol i lukim na 
bungim wanem kain ol gut-

pela save d  i ken kisim long 
raun büong d  long Tailan.

Ol bai go lukim olgeta 
skuls we i wok long yusim 
te levisen long kantri na 
mekim planti askim long d  
save la in  long Tailan na 
taim  ol i pinis long raun 
bilong d  bai d  i kam bek.

Taim d  i kam bek long 
PNG bai d  i raitim  wanpela 
ripot we bai d  i givim  long d  
het la in  bilong edukesen 
long PNG na áspela ripd  
bai helpim long moa wok we 
bai kamap long PNG.

New  A rriv a l Top Quality Ceramic Tiles 300x300mm (11PCS /  Box)
Ateigoe Cotta Serin d o n o r Matt Glazed Whte Biscuit based, Real Ceramics
D S / I t t  1-0 Serin: K23/Bos Strong & Wear-resistant

M I S e r it e iK M / B o fc .— J t o i i t t J i i a l h  _ j | | .
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Fr Paul Liwun SVD
LONG de Februeri 11,2003, olgeta Katolik man- 
meri i bin prea long helpim  ol sik manmeri na ol 
dispela i karim bikpela bevi. Mipela long Erima 
Peris i bin selebretim Misa bilong ol sik long 
Sande Februeri 16,2003.

Long dispela de, mipela i bin riflektim  Tok 
bilong God i kam long buk bilong wok bilong ol 
pris, 13:1-2+44-46 na Gutnius bilong Santu Mak, 
1:40-45.1 gat túpela pasto ol manmeri i mekim 
long ol man i gat sik lepra. Em long i noken stap 
wantaim long fam ili na komyuniti. O l dispela lain 
i dai pinis long ai bilong ol manmeri. Tasol Jisas 
i gat narapela pasin bilong em i go long sik lepra. 
Em i no bin rausim ol taim  ol i kam long en. 
Nogat. Em i oraitim  sik bilong ol na salim  ol i go.

Long kantri na komyuniti bilong yumi, i gat 
pianti manmeri i gat sik Lepra, TB, Kensa, AIDS, 
sik bilong longlong, disebel na pianti moa. Ol i 
stap wantaim yumi long komyuniti bilong yumi. 
Bai yu mekim wanem long ol?

Wanpela pren bilong m i na wanlain bilong mi 
(SVD), em i wok pris long kantri Taiwan. Em bin 
serim wanpela naispela ekspiriens bilong em na 
narapela pren bilong em taim  ol i go lukim  wan­
pela flawa gaden. I gat pianti naispela flawa i 
stap na olgeta flawa ol manmeri i lukautim  ol gut 
tru.

Tasol taim  ol i kamap long namba wan nais­
pela flawa i winim olgeta flawa insait long dispela 
gaden, ol i kolim long Chrysenthemum, pren 
bilong mi i bin kirap nogut tru bikos ol i  bin pian­
in i dispaia namba wan flawa insait long wanpela 
baket i bruk bruk nabaut. Pren bilong mi i smail 
na toktok long em yet, “Sapos dispela flawa em i 
bilong m i, bai mi planim em insait long namba 
wan flawa pot na dispela flawa pot i mas winim 
ol narapela.”

I luk olsem papa bilong flawa gaden i save 
wanem samting i stap long tingting bilong pren 
bilong mi olsem na em i tok:”Sori. M i sot long 
flawa pot. Olsem na mi planim long dispela 
baket i bruk bruk long en. Tasol mi b ilip  strong 
olsem dispela baket i no inap bagarapim gutpela 
na naispela samting bilong dispela flawa. Bihain 
taim sapos mi kisim naispela flawa pot, bai mi 
senisim pies bilong em.”

Taim em i harim toktok bilong papa bilong 
flawa gaden, pren bilong mi i bin raitim  olsem,''M i 
tingting olsem wanpela driman tasol. Wanpela 
man i gat sik lepra i bin kamap long dua bilong 
haven na bungim God. Taim God i lukim  dispela 
man, em i tok olsem dispela papa bilong flawa 
gaden. “Mi bin putim naispela bel bilong yu insait 
long bodi i bruk bruk bodi i gat sik lepra long 
en.Tasol noken wari. Bai mi putim yu insait long 
NAMBA WAN FLAWA GADEN,em long heven 
tasol.”

Long de Desemba 28, 2002 mi wantaim ol 
manmeri bilong Erima i bin go lukim ol manmeri 
na ol p ikin ini i stap long Cheshire horn long 
Hohola. Mi bin askim wanpela nes bilong ol, 
olsem wanem em i gat strong long wok wantaim 
o l disebel. OI i givim hevi long yu o nogat?

Nes ya i bekim olsem” “Olgeta p ikin in i i stap 
long Cheshire horn em ol pikinini bilong mi. OI I 
stap olsem brata na susa bilong mi. Mekim wok 
bilong helpim em i no burden o hevi o l i givim 
long mi.”

Man I prea bai God i 
lukautim  ol lain bilong en
Bikpela, yu bin mekim gut long graun bilong yu. Yu helpim 
mipela Israel gen na mipela i stap gut tru Yu bin tekewe sin 
bilong mipela ol manmeri bilong yu na yu lusim ol rang mipela 
i bin mekim. Mi putim yau long tok God, Bikpela i autim. Em i 
tok long givim bel is i na gutpela sindaun mipela, sapos mipela 
i no go bek long pasin nogut bipo mipela i save lotu long em i 
redi pinis long kisim bek ol manmeri i save lotu long em na i 
bihainim laik bilong en. Na em bai i kisim bek mipela na bai 
em yet i stap wantaim mipela long graun bilong mipela.
Buk Song 85:1,2 8-9

Bisop Franceso salensim ol Gomita Katolik Usa
JAMES KILA 

i raitim

BISOP bilong Goroka Daiosis 
Reverán Bisop Francesco 
Sarego las wik i bin givim sam- 
pela salens i go long ol Katolik 
tisa insait long Isten Haielns 
long mekim ol gutpela wok 
wantaim bel isi na givim gut­
pela skul long ol pikinini insait 
long wok bilong ol.

Bisop Francesco i mekim 
toktok taim  em i stap insajt 
long serem oni we ol bin 
makim ol nupela eksekyutiv 
bilong Goroka Katolik Tisa 
Asosiesen (GCTA) insait long 
anuel jenerel miting bitong ol.

Insait tong dispela miting, ol 
i kamapim sampela senis long 
mekim wok insait tong Katolik 
Tisa Asosiesen insait long ol 
ejensi skul bilong ol tong

Hailens rijen. Na dispela tu i 
lukim sampela nupela pes ol i 
makim long senisim o l olpela 
lain em tern o mak bilong ol 
tong wok olsem eksekyutiv i 
bin pinis las yia.

Nupela eksekyutiv ol i 
makim em tong Joseph Oa, 
Henry Apini (deputi presiden), 
Patrick lyeho (fresera) na 
Magdalen Gabriel (seketeri). 
Olpela presiden Francis Kua i 
bin givim bikpela tok tenkyu i 
go tong olgeta tisa insait tong 
Goroka Daiosis long givim 
gutpela sapot tong en na 
eksekyutiv bilong em taim  em i 
holim opis.

Mista Kua i askim olgeta 
memba tong GCTA long givim 
wankain sapot i go long 
nupela eksekyutiv insa it long 
ol wok bilong en. Nupela pres­
iden Mista Oa i tok olsem em 
bai strong tong m akim  na 
karim hevi bilong GCTA insait

long Sios na tu insait long ol 
komyuniti wok.

Mista Oa i givim bikpela tok 
tenkyu i go tong ol lain memba 
long luksave tong wok bilong 
em na mekim em olsem.

Bikpela toktok em Bisop 
Franceso i givim na laikim ol 
tisa tong Goroka Daisosis tong 
makim em tong wok wantaim 
bel isi na kamapim gutpela 
edukesen i go tong ol pikinini.

“Yupela i mas wok olsem ol 
lain i kamapim bel isi insait 
long wan wan komyuniti bilong 
yupelaa. Yupela I mas wok 
strong tong solm bel isi bikos 
em i wanpela bikpela samting 
insait tong divetopmen bilong 
ol manemri na pikinini insait 
tong sosaiti bilong yumi,” 
Bisop Francesco i tok.

Bisop i bin tokim ol lain tisa 
tu olsem bikpela wok bilong 
em i no bilong holim pas ol sve 
ol i gat, tasol tong serim o

givim aut save na tingtign i go 
tong ol pikinini wiantaim gut­
pela Kristen veto.

“Yupela i save tokaut olsem 
yupela ol Kristen, olsem na 
noken haitim save yupela i 
gat. Serim ol dispela gutpela 
save wantaim ol pikin ini 
yupela i wok long tisim  ol nau,” 
Bisop Francesco i tok.

Em i tok to olsem Katolik 
Sios Katolik Sios i redi tong 
bikpela astok bilong dispela 
yia em “Jenerel Asembli “  tong 
redim mipel yet olsem Katolik 
manmeri tong bikpela selebre- 
sen long yia 2004.

Nau yet i gat sampela wok 
redi na miting i wok tong 
kamap tong amamasim dis­
pela Jenrel Asembli.Wanpela 
bilong ol em wanpela miting 
bilong olgeta Katolik pris we I 
bin kamap long Kefamo 
Konfrens senta ktostu. long 
Goroka.

Ol seminari statim 2003 skul yia

• Sampela yangpela seminari I mekim tok 
promis long karimaut wok bilong ol long 
rot bilong kamap pater, 
em, Apostolik Nunsio i 
bin tok em i gutpela

AARON GUNBI 
I raitim

TAIM bilong skul matolo 
i pinis na ol sumatin i 
statim 2003 skul yia. 
sampela i amamas long 
bungim ol olpela pren 
na laik long bungim ol 
nupela lato.

Sampela i wari tu  
long nupela ples ol i go 
long en.. taim  mipela i 
stap sumatin em i gut­
pela taim  long laip 
bilong ol manto na meri. 
Tasol long dispela taim, 
pianti sum atin i wok 
long painim  het long 
peim skul fi. Na ol i wok 
long pre long painim 
skul fi long sampela 
hap.

Ol sumatin i skul long 
Katolik T iolojikel Institut 
(CTI) long Bomana 15 
kilom ita ausait tasol 
long Mosbi i bin statim 
skul tupel w ik i go pinis.

Opisel opening
bilong skul yia i bin stat 
long Februeri 12. 
Bilong statim  dispela 
de, i bin gat wanpela 
Misa tot we Asbisop 
Adolfo Tito Y llana em 
Apostolik Nunsio
bilong PNG na 
Sotomon A ilan i bin go 
pas long en. Misa loto i 
bin naispela tru. Ol lato 
bilong Nu Briten i bin go 
pas long en wantim ol 
gutpela singsing danis 
bilong ol.

Long toktok bilong

long statim  skul yia 
wantaim loto na Yukaris 
bikos em m ipela I 
askim  Santo Spirito 
long stiaim  ol sumatin 
long skul yia bilong ol.

“Long rot bilong

painim  trupel samting 
insait long stat bilong 
nupela skul yia, Gospel 
bilong God bai stiaim 
m ipela long redim 
m ipela long wok min­
is tri bilong sevim  ol 
p ipel olsem o l pris*, 
Nunsio I bin tok.

Em bin tok tru Papa 
God i singautim olgeta 
long hop na wet na was 
is tap .

“I no inap gat bilip 
sapos i nogat hop bikos 
bilip wantaim nogat hop 
I dai pinis. Tu hop i 
nogat b ilip  long en i 
olsem aipas. Sapos 
mipela I gat hop, mipela 
i mas weit. Plaanti taim  
hop i mas gat taim  
bitogg weit long en. Na 
taim bioong weit em I 
taim  bilong red i,” 
Nunsio i bin tok.

Olsem naa fomesen 
bioong ol seminri i save 
sut long gutpela save, 
long akademik sait na 
tu  long sait bilong 
kamapim gutpela inte­
gre! humen divetopmen
0 kamapim ol gutpela 
manmeri wantaim tu 
sait bilong karimaut ol 
pastorei wok.

• Asbisop Adolfo I bin 
totom ol yangpela sem­
inari olsem noken ting 
olsem long taim man i 
kamap pater, olgeta 
save bilong B ikpela, 
olgeta samting we i 
save g iv im strong long
01 bilong karim aut ol 
pastorei wok em 
Bikman bai kapsaitim i 
kam daun long ol.

“Grasia bilong 
B ikpela bai helpim  
m ipela tasol em bai 
wok sapos m ipela i 
redim  gut mipel long 
kisim. God I laik givim  
yu bikppela baket ware

tasol sapos kontena 
bilong yu i litoik glas, 
em bai yu kisim  litoik 
tasol na ol arapela em 
bai kapsait,'’Nunsio i 
bin totom ol sum atin 
olsem.

Mausman bilong Pop 
i bin mekim strongpela 
stogato i go long ol 
seminari long wok hat 
na yusim gut o l save 
God i bin givim long ol 
bilong mekim wok 
bilong sios bilong em.

Em bin tok bikpel 
asua em tingting olsem 
i gat taim  yet na mipela 
i save tok b! mipela i 
wokim dispela bihain 
na lusim  samting we 
m ipela i sapos long 
wokim tuda long tumo­
re. Tasol olsem hap tok 
bilong wanpela sings­
ing “Tumore i no save 
kamap” , mipela i pon- 
daun long samting we 
mipela i no inap long 
autim m ipela yet, 
mipela i lusim as tingt­
ing long sam ting we 
mipela i  laaaik wokim 
long laip.

Em bin strognim ol 
profesa o tisa long CTI 
long skulim  ol sumatin 
samtignW e sios i tisim  
tongen.

Asbisop i bin toktok 
strong long pas bilong 
Santu Pol i go long 
Timoti olsem “Mi salim 
yu long autim Gutnius 
na maski ol I welkamim 
yupela o nogat, skeuim 
wok tasol” .

Moa Kristen fe losip mas kamap long ol skwata setelmen
JAMES KiLA 

I raitim ”  7 " • " S M R M R  
longtaim i go pinis long Kofi 

|Bod setelmen long Goroka. I 
“Kristen felosip name! long

c i skwata setelmenn dia-

WANPELA Evanjeliko Misto 
pasto insait long Goroka Taun 
long Isten Hailens I laikim  
otome i ma sgat moa Kristen 
felosip i kamap insait long 
skwata setelmen insait long 
kantri.

Pasto Malot Taigi husat I 
save lukautim ol kongrikesen 
bilong ol lato manmeri long 
wanpela setelm en long 
Goroka taun i mekim dispela 
toktok taim em i bungim ol lain 
manmeri bilong Okapa Distrìk 
long anapela bikpela lotu I no

o l manmeri long skwata setel­
men i mas kamap pianti bikos 
loto pasin namel long ol man­
meri na wan pisin Insait long 
kom yum iti tasol bai I ken 
helpim  long stretim  gutpela 
sindaun namel long lain bilong 
ol arapela provine husat I kam 
sindaun long ol setelmen long 
ol taun na siti,” Pasto M alot i 
tok.

Em I tok olsem nau yet insait 
long kantri i gat pianti o l man­
meri I gat husat i save stap

pela ol manmeri I bilong ol 
katokain ples insait long kantri. 
Na gavman i save tok ol I save 
kamapim pianti hevi bilong lo 
na oda.

“Ol bikpela taun olsem Lae 
na Mosbi i gat hevi bilong 
8kwsta setelmen na tu ol litoik 
taun olsem Gorlda na Madang.

Tasol wanpela bikpela rot we 
i ken helpim long daunim dis­
pela hevi bilong lo na oda na to 
bringim ol yangpela manmeri 
Insait long kom yuniti long 
hollm  na bihainim  gutpela 
P8sin em Kristen felosip o

lotu," Pasto Malot I tok.
Taim  ol manemri insit tong 

skwata setelmen I go pas tong 
holim  ol felosip em bai helpim 
long givim gutpela tingting tong 
treim  senisim pasin nogut 
bilong ol,” Pasto Malot I tokim 
ol yangpela tong kantri.

“Plant! ol yangpela husat I 
mekim ol raskol pasin I gat 
papamama. Taim ol papama- 
ma I strong long mekim beten 
na go pas tong mekim Kristen 
felosip olgeta taim , dispe,a i 
ken helpim na senisim tingtign 
bilong ol yangpela na o il ken 
lusim  ol pasiri nogut na go 
insa it long Kristen fe losip,” 
Pasto M alot Ltok____________
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Oro provins bai 
i gat gutpela rotMorobe turis opis laHdm 

guípela PMV seuls
ROSALYN ALBANIEL i raitim

MOROBE mas lukluk strong long 
traim long stretim ol PMV bikos 
dispela bai helpim tru wok turism 
insait long provins.

Dispela em strongpela hap tok- 
tok we nupela siaman bilong 
Morobe Turism Opis Muttu Gware, 
bin mekim long Lae long las wik.

Mista Gware tokaut olsem nau 
yet insait long Lae na arapela hap 
long Morobe pianti o l lain husat 
save wokim wok bilong karim ol 
turis raun nogat ol bas na ol kar 
nambaut blong ol yet long wokim 
dispela wok gut.

Em I tok pianti blong ol save 
yusim ol PMV long mekim dispela 
wok blong ol.

Em i tok long lukluk blong em, 
em Ino amamas tumas long dis­
pela bikos pianti blong dispela ol 
PMV i bagarap na luk nogut.

Em I tok long wokim wok turism 
ol dispelà samting mas wankain 
olsem ol PMV long ol arapela 
kantri we ¡k lin  na nogat bevi.

Em i tok i gat bikpela wok i stap 
long opis blong em long wokim 
long traim long stretim  dispela.

‘ Nau wantaim dispaia wok mi 
holim bai mi traim  long sindaun 
wantaim ol lain long trenspot na 
traim long stretim dispela bikos 
dispela em wanpeia bevi we mi 
ting wok long stapim wok turisim 
insait long Morobe,’  Em tok.

‘Ol tok pianti ol PMV ino klin na 
pianti ol samting kain olsem ol sia 
i bruk nambaut na ino fit long

karim ol turis raun insait long ol,‘ 
em tok moa.

Mista Gware long wankain taim 
bin tokaut olsem em bai wok hat 
long traim  kirapim turism insait 
long ol pies na ino long Lae siti 
tasol.

Em tok olsem pianti ol turis save 
abrusim Morobe na go long ol ara­
pela hap maski dispela provins gat 
kainkain stati samting long ol plès 
long lukim.

Em tok olsem Morobe Turisim 
Opis bai wok bung wantaim ol lain 
long pies long traim  long divelopim 
turisim  indastri na taim  ol turis i 
kamap long Lae bai ol lusim siti na 
go aut long ol pies.

Mista Grare husat blong pies 
Bgtibam i kisim pies bilong Peter 
Clark man husat igo pas long 
kamapim Renfores Hebitet insait 
long Lae siti.

Renfores Hebitet em wanpeia 
pies pianti ol turis save kamap 
long en long lukim ol kainkain stati 
wail abus we PNG i gat.

Wanpeia bung we Morobe 
Turisim Opis bin kamapim long 
Melanesen Hotel long las w ik long 
tok gutbai long Mista Clark na 
meri bilong em Dianne na welkam 
long Mista Gware olsem nupela 
siaman.

Biknem bisnis man insait long 
Lae long wok turism, Fred Cook, 
bin autim tok amamas blong em 
long túpela wantaim.

Mista Cook tok Mista Clark wan­
taim meri blong em bin wokim 
bikpela wok tru long divelopim tur­
ism insait long Morobe na em sori

tru olsem túpela bai lusim PNG.
Tasol long wankain taim em tok 

em bilip olsem Mista Gware bai 
surukim wok we Mista Clark i 
wokim igo moa yet.

Lod Meya bilong Lae siti, 
Boyamo Sali, husat bin stap long 
dispela taim bin wokim wankain 
tok.

Mista Gware tok olsem nupela 
wok bilong em bai gat pianti 
salens na em tok em bai lukluk 

' long ol arapela bod memba blong 
em long helpim em long karim 
wok we Mista Clark i lusim go moa 
yet.

ORO provins bai kisim gu$ela 
helpim long ol nupela rot projek 
we Wol Benk bai karimaut insait 
long rot meintenens na rihebilite- 
sen projek bilong ol.

Tasol Oro provinsel gavman 
mas go het long kamapim sapot 
mani bikos long kamapim dis­
pela ol nupela rot long 2003 
provins ya i mas gat sapot 
bilong provinsel na nesenel gav­
man.

Long Disemba long las yia, 
Oro provinsel edministreta, 
Raphaël Yibmaramba tok 
bikpela lukluk bilong provihsel 
gavman long 2003 em long stre­
tim  na kamapim gut ol infrastrak-

sa olsem rot, bris na ol bikpela 
sevis.

Ol bin toktok wantaim ol ara- 
pela fanding ejensi olsem Asían 
Divelopmen Benk pinis.

Ol bai karim aut provinsel rot 
meintenens long Killerton rot, 
Itokama rot, Gona rot, Sairope 
rot, Wanigola rot, Kilorota rot na 
Hanau rot.

Oro provinsel i makim 
K353.400 long stretim  dispela ol 
rot.

Na tu bai gat nesenel rot rutin 
meintenens long Noten, Kokoda, 
Afore na Bareji rot.

Oro provinsel gavman i makim 
K494.928 long stretim  dispela ol 
nesenel rot.

Lida laikim gavman 

strongim yet Fri Tred Jon
DEPUTI Gavana bilong 
Sandaun provins, 
Gerald Gubon, i mekim 
wanpeia singaut igo 
long nesenel gavman 
long kirapim bek dis­
pela progrem bilong Fri 
Tred Jon insait long 
provins bilong em long 
helpim long stretim 
ikonomi bilong PNG.

Mista Gubon bin 
mekim dispela nek long 
wanpeia ron bilong 
Minista bilong Woks, 
Gabriel Kapris, na

Minista bilong Fores, 
Patrick Pruaitch i go 
long Vanimo i no long 
taim i go pinis.

Em tok dispela pro­
grem em i gutpela na 
wanpeia we bai bringim 
pianti helpim i kam 
insait long PNG na 
gavman mas lukluk 
strong long painim 
mani bai dispela pro­
grem i ken go het.

Em i tok olsem kain 
ol projek olsem dispela

nupela pis projek insait 
long Wewak, Is Sepik, 
em wanpeia bilong 
pianti ol projek we 
kantri i gat we i ken 
kisim helpim long em.

Em i tok olsem bikos 
gavman wok long givim 
bikpela luksave long 
agrikalsa sekta, dispela 
progrem blong Fri Tred 
Jon inap long givim 
bikpela helpim tu go 
long ol lain husat 
mekim dispela wok.

Milen Be strongim  
turis bisnis

MILEN Be Turis Biuro i gat nupela websait o i gat 
hap bilong ol insait iong kompyuta intanet.

Menesa bilong biuro, Amy Kigolena tok provins 
ya i gat liklik infomesen tasol long intanet.

Mis Kigolena tok ol bin laikim wanpeia kain 
websait olsem long taim yet.

Em tok dispela websait bai helpim biuro long 
kamapim ol infomesen na promotim provins.

Planti taim biuro ya i gat nogat risos olsem na 
wantaim helpim bilong Milen Be Semba ov 
Kornes, ol bin kisim Australien voluntia, Gail 
Spisse long disainim websait na ronim treining 
progrem bilong ol wok manmeri.

Dispela nupela websait makim gut taim bilong 
‘Lukim PNG’ konfrens we ol bai holim insait long 
Pot Mosbi long mun Mas.

GOD I SAVE PINIS LONG YUMI NA I 
SAVE WAS GUT LONG YUMI

Bikpela, yu skelim pinis bel bilong mi, na yu save tru long mi. 
Yu save long olgeta samting mi save mekim. Yu stap long- 
we, tasol yu save long olgeta tingting bilong mi. Yu save 
lukim mi king taim mi mekim wok na long taim mi slip. Yu 
save long olgeta pasin bilong mi. Na sapos mi laik mekim 
wanpeia tok, yu save pinis long dispela tok. Yu raunim mi 
long olgeta hap na y save was long mi long strong bilong yu. 
Save bilong yu i antap tru long mi na i winim tingting bilong 
mi. Bai mi go we na mi ken luksim spirit bilong yu? Na bai mi 
ranawe i go long wanem hap na mi ken hait long yu? Sapos 
mi go antap na mi stap long heven, yu stap long heven. 
Sapos mi go i stap long pies bilong ol man i dai pinis, yu stap 
long dispela pies tu.
Buk Song 139:1 ■ 8______________ ____________

INTEREST RATE STATISTICS PROVIDED BY THE BANK OF PAPUA NEW GUINEA

Rates Quoted for Term Deposits by the Commercial Baniks (%) 5
BUSINESS

INDEPENDENT
MONEY

MARKET

Up to «100,000 
3-6 months 
6-12 months

Greater than «100,00

Westpac ANZ BSP Maybank
4.25 4.50 4.00 5.25
4.25 4.75 4.25 5.25
5.25 5.00 4.85 5.50

14.95 15.00 1325 15.00
3.00 2.00 1.50 3.25Passbook Savings (c)

If ^
(a) ANZ M as (or up to K50.000. OVar K50.000 negotiable of en application
(b ) ln<ll<*lvtrM uponvM chl«n<SngraM libaM d.
(e)Paiebookeavlngi raw a  peld «W on the minimum m o n tty b e le i^

ANNOUNCEMENTOF GOVERNMENT 
TREASURY B ill AUCTION RESULTS 

as at 19 February, 2003

Maturity Weighted 
average 
yield of 
success­
ful bids 
(%)

Bids
received
(Kina
million)

Success! 
ul bids 
(Kina 
million)

28 days 17.49 221.33 220.83
63 days 17.55 71.91 69.91
91 day« 17.50 18.29 16.29
182 days 17.09 0.70 0.70

THE BANK OF PNG IS OFFERING 
THE TAX FREE INSCRIBED STOCK 

FROM ITS PORTFOLIO

Series Maturity Yield (1) Holdings
(%) (Kina)

S2423003 1 Mar, 2003 8.45 
S2S2004 U un, 2004 8.60

9,439,300
19,193,000

For further details & application 
Telephone: 322 7360 or 322 7271 

(1) Tex exempt



pes 12 Februeri27,2003 OL NIUS POTO w  I  WANTOK

O L P IK S A  LO NG  W O K A B A U T B ILO N G  12-P E LA  S IN IA  G A VM A N  M IN IS TA  NA O L D IPA TM EN  BO S LO N G  LA S W IK

\

• Mlnista
Barter,
Joseph
Kabul na
Gavana
Momls long
saining
bllong
MOU long
sanapim
Join Interim
Supavaiseri
bodibal
redim ol wok
longotonom i
gavman
bilong
Bogenvil.

* Ol bikman i 
sanap lukluk 

long wanpela 
wea haus 

long Loloho 
we nau ol Pis 

Monitoring 
Grup I stap 

long em.

. Minima Ledi Carol Kldu i bunglm ol lain

Safe Motherhood 
Song Competition
The National Departm ent o f Health is looking 
fo r a song to prom ote Safe Motherhood.
Safe Motherhood is a wom an's ab ility  to  have 
a safe and healthy pregnancy and birth.
Things that affect Safe M otherhood include the physical environm ent, the 
social environm ent and choices a woman and her fam ily make.
Song writers and musicians are invited to subm it orig inal lyrics only or 
lyrics and music (on a dem onstration tape). Songs should be in Tok Pisin, 
no longer than 4 minutes and based on any o r a ll o f the follow ing themes:

* The benefits of safe pregnancy and healthy delivery
* Ways to ensure a safe and healthy pregnancy and birth
* Ways for husbands, families & communities to respect and support 

pregnant women
* The benefits of planning a family
* The value of women and the importance of education for girls

Great Cash Prizes to beWon 
1st 2nd""^3gL 

K1000 K6ÛÛ K4Û0

Submit your entry before the closing date of Monday 31st March, 2003.
For more information on Safe Motherhood, contact Health Promotion 
Branch on Ph: 301 3826 Fax: 301 3742

MOTHERHOOD IS SPECIAL
£ & t y  o m it it  to d tf

£ 2 ^  "M fM  Y E 3 H

Safe Motherhood Song Competition Entry Form

N A M E:.............................................................. ........ ..........................................

AD D RESS:....................... ....................................................................... ...........

CONTACT PHONE N O :............................... F A X :..................... ..........

SO N G T IT L E :..................... ...................................... .........................................

My entry includes (tick one box) 

~ Written lyrics only ~ demo tape with written lyrics

I hereby submit my entry in the Safe Motherhood Song Competition 
and accept the conditions of entry.

........................................... ........,./............. /2Q03
Applicant's Signature Date

C ond itions o f Entry

(1) Lyrics must be original and in Tok Pisin, (2) Songs must be of no longer 
than 4 minutes duration, (3) Any costs associated with entering the com­
petition must be met by entrants. (4) Entries must include typed or legible 
hand written words for songs. (5) No late entries will be accepted. (6) 
Prizes for 1st, 2nd and 3rd places will be awarded. (7) Judges decision is 
final and no correspondence will be entered into. (8) Lyrics and/or music 
become the property of NDoH. (9) Choice of artists to perform winning 
entries will be decided by NDoH. (10) There is no limit to the number of 
entries an individual may submit. (11) Each song/entry must be accom­
panied by a signed original entry form.

Address your entries to:
Safe Motherhood Song Competition, Health Promotion 

Branch, National Department of Health, P.O. Box 807 
Waigani, NCD, or drop them off at Health Promotion Branch 

ion the ground floor) Aopi Centre, Waigani Drive, Waigani.
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•  Gavman bilong Australia I stap
long wanpeia hat talm  tru wantalm ol hevi bilong ol ronawe lain. I gat tok- 
tok olsem gavman bilong Australia I no mekim gutpela pasin long ol pipel 
husat I karim plant! hevi long kantri bilong ol na I lalk kamapim nupela laip 
long Australia. Hia am wanpeia meri nem bilong am Nicola Milverton I 
sin gaut na soim han bilong am we plis I pasim . Mis Milverton na 
plantl lain long Australia I no laikim kain  pasin we gavman bilong ol 
I soim  ol asailem sikas. Poto: th e  w e e k e n d  Au s t r a lia n  n iu s p e p a .

Howard mekim ol pipel bel hevi
KENBRA, Australia: Praim Minista bilong 
Australia John Howard i kamapim pianti, 
bel hevi namel long o l pipel bilong 
Australia taim em i tokaut long wanpeia 
redio stesen long Australia yet olsem dis- 
pela bikpela protes ol i mekim i soim 
olsem ol pipel husat i protes i givim moa 
sapot long presiden bilong Irak Saddam 
Hussein.

Mista Howard nau long dispela taim i 
nogat gutpela sapot namel long ol pipel 
bilong em bikos em i la ik sapotim 
Amerika long go woa egensim Irak.

M ista Howard i tok taim  ol sitisen 
bilong Australia i tok egensim tingting 
bilong gavman bilong em long go mekim 
woa long Irak ol i soim olsem ol i givim 
moa sapot long Mista Hussein na ol i no 
laikim  gutpela sindaun long wol.

Pianti ol gavman memba husat i egen-

sim dispela woa i tokaut olsem kain tok- 
tok bilong Mista Howard i soim olgeta 
pipel bilong Australia olsem em i no wan­
peia lida husat i ken harim toktok bilong 
ol pipel husat i votim  em i go insait long 
pawa.

Ol dispela lida i tok tingting bilong ol 
pipel em ol i wari long planti laip bilong ol 
pikinini na manmeri we bai lus long Irak 
sapos woa i kamap na ol i laikim  
Australian gavman long opim doa long 
rot bilong toktok na stretim  samting na i 
no long pait.

Sampela moa i tokaut olsem Mista 
Howard i no soim rispek long ol pipel i 
yusim raits bilong ol long prates na em i 
mekim planti paul toktok na pasin bilong 
em i no gutpela bikos em i wok long 
harim  toktok bilong presiden bilong 
Amerika George W Bush tasol.

Irak wanbel long protes
IRAK: Gavman bilong Irak 
i opim gen wanpeia tred 
agrimen wantaim Australia 
bihain long ol lida bilong 
Irak i lukim bikpela protes 
we ol pipel bilong Australia 
i mekim long las wiken.

Irak Tred M inista 
Mohamed Saleh i tokaut 
olsem gavman bilong Irak 
i amamas tru long gutpela 
ting ting bilong ol 
Australian pipel na dispela 
i mekim ol lida long Irak i 
amamas.

Wanpeia bod ol i save 
kollm  Australian W it Bod I 
tok strong egensim dis-

pela eksen na tingting 
bilong Praim Minista John 
Howard husat i laik sapo­
tim  Amerika long woa.

Dispela bikpela bod I 
tokaut olsem Australia bai 
Iu8im planti gutpela samt­
ing long sait bilong ikeno- 
mi sapos gavman i go het 
long pait egensim Irak na 
ol I laikim woa long Irak I 
noken kamap.

Planti kantri long Esian 
rijen I save kisim o l kaikai 
bilong ol fam as long 
Australia olsem w it na ol 
narapela sam ting long 
sapotim  fam ing indastri

long Irak tasol taim ol i 
lukim  pasin gavman 
bilong Australia i mekim 
nau ol I stapim dispela 
wokbung bilong ol.

Pastaim  long dispela 
Irak i save bairn w it bilong 
ol Australian famas mak 
long A$800 m ilien long 
wanwan yia tasol taim Irak 
I lukim  olsem gavman 
bilong Australia i la ik 
sapotim Amerika long sta- 
tim  woa wantaim Irak orait 
em i stapim oi w it bilong 
Australia na bikpela hevi i 
kamap namel long ol 
famas long Australia.

tapeta meri raun luMm wol

• Raun lukim wol....Tupela pren i gat strongpela tingting tru long raun long wol 
na lukim foapela kona bilong wol. Hia em tupela I stap long Australia bihain 
long tupela I raunlm sampela kantri long Saut Amerika. Tupela bilong kantri 
Ireland. Poto: THE WEEKEND AUSTRALIAN NIUSPEPA.

AUSTRALIA: Pianti lain i no 
inap lukim wol o raun liklik long 
narapela kantri bikos ol i nogat 
mani na i hat tumas long ol i 
raun nating olsem tu ris. 
Sampela em wok bilong ol i 
holim ol bek na ol i tingim dis­
pela na ol i no save raun long 
wol.

Tupela yangpela meri bilong 
kantri Ireland long lurop i bin 
kisim  wanpeia strongpela 
tingting tru na tupela i mekim 
Wanpeia bikpela disisen long 
laip bilong tupela. Tupela meri 
ya em Sharon Colfer husat I 
gat 27 krim as na Hazel 
Mullan. Tupela i bin kisim wan­
peia strongpela tingting olsem 
wol em i bikpela tru na em 
bilong oigeta manmeri long 
graun. Sapos tupela i dai na i 
no lukim wol bai em tupela i no 
amamas na tupela i laik raun 
na lukim olgeta kantri long wol.

Long dispela as tasol tupela

lusim olgeta fam ili na pren 
bilong tupela na salim ol kar, 
haus na lusim  wok bilong 
tupela na kisim olgeta mani 
bungim na tupela kisim wan­
peia yia olgeta long raun lukim 
olgeta hap kantri long wol.

Sharon i save holim wan­
peia bikpela wok tru long 
kantri bilong em na taim ol bik 
bos bilong em i harim olsem 
em i laik risain na lusim wok ol 
i hap pe bilong em i go antap 
tru bikos ol i laikim  em i stap 
bek long kampani.

Tasol tingting i strong tumas 
na tupela i lusim olgeta samt­
ing bilong tupela na go raun.

Planti lain long kantri bilong 
tupela yet i ting olsem tupela 
meri ya i long long o olsem 
wanem tasol tupela i pasim tok 
tasol na redi nau.

Tupela i tok taim tupela i 
lapun nau bai nogat taim na 
mani long mekim dispela kain

samting olsem na taim  i gat 
strang na mani em tupela i 
mas mekim dispela raun na 
lukim wanpeia pies na pipel i 
stap long narapela hap long 
wol.

Tupela i tok tupela lukim wol 
pinis bai tupela i ken amamas 
bikos em wanpeia bikpela 
samting tupela i laik mekim 
long laip.

Tupela stat long kantri 
bitong tupela nau go long 
Amerika, Australia, Japan na 
sampela moa kantri long 
Afrika na tupela i raun yet. Bai 
tupela i go bek long pies bilong 
tupela kiostu long pinis bilong 
dispela yia. Tupela wantaim i 
no marit yet na nogat pikinini.

Long wanem kantri tupela i 
go long en tupela i laik stadi 
long kain kalsa na pasin bilong 
ol dispela kantri na amamas 
long wanem ol gutpela samt­
ing i stap long narapela kantri.

Mama tok gudbai long pikinini.Hiaem  mama non bilong
em Chris I holim pasim pikinini man bilong em nem bilong em David na em i wari 
long pikinini tasol bikpela bilip i stap olsem David i redi gut pinis long pait long 
woa na em inap long pait sapos Amerika i go woa wantaim Irak. David em wan­
peia opisa bilong ami bilong Australia.
Poto: THE WEEKEND AUSTRALIAN NIUSPEPA.
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•  Nogat long woa....OI sitisen bilong Australia i tokaut strong olsem 
ol i no laikim woa long Irak. Moa long 100,000 pipe! i bin bung wan- 
takn long tok strong egensim tingling bilong gavman bilong 
Australia long go pait long woa egensim Irak. Ol i tok gavman bilong 
ol i notingting gut na long dispels as tasol planti laip tru bai Jus long 
Irak sapos woa I kirap namel long Irak egensim Amerika, Inglan na 
Australia. Poto: THE WEEKEND AUSTRALIAN NIUSPEPA.

100,000 pipel protes 
egensim w oa tongftak
MELBON, Australia: Moa long
100,000 pipel bilong Australia 
i bin kamapim wanpela 
bikpela protes tru long tok  
egensim dispela woa Amerika 
i la ik kamapim egensim kantri 
Irak.

Insa it long dispela woa 
Amerika I gat túpela strong- 
pela sapotas em Inglan na 
Australia. Tasol i gat planti 
sitisen bilong Australia husat i 
egensim tru kantri bilong ol 
long pait wantaim Irak. P lanti 
ol pipel long Aústralia i wok 
long tokaut olsem gavman 
bilong Australia i mekim rang 
disisen tru  long sapotim  
Amerika long pait egensim  
Irak.

O l i tokaut strong olsem tok nogat long woa long Irak, 
bikos planti iw a ri tru long krip O li laikim  bai Amerika i mas 
bilong o l pipel we bai lus long givim  moa taim  long o l 
Irak. Bikpela ting ling  em laip Yunaitet Nesens (UN) inspek- 
bilong ol sitisen bilong Irak na tas i mas mekim wok patni- 
o i ami bilong o l kantri husat m qut bilong oi pastaim  na 
bai go peat long Irak, lo n g  sekim sapos i tru olsem i gat ol 
1991 wanpela pait tu  i bin wepons bilong woa em Irak i 
kamap long Irak o lik o lim  G all wok long bildim I step long 
woa we papa bilong nau pres- Irak. 
iden bilong Amerika George Sampela UN opisals i bin go 
Bush Smia i bin step olsem long |rak na sekim pints tasol i 
presiden. Dispela taim ol ripot nogat kite evidens olsem Irak i 
i  kamap olsem 300,000 telp bildim  ol masin nogut bilong 
bilong ol pipel bilong Irak i bin woa.
■ ;  O l sitisen bilong Australia i

Long dispela as tasol planti i^k im  bai ol UN lain i ken go 
long na kantri na ol lidas long ¡nsait na sekim gen na sapos 
olgete hap long wol tu  i nogat orait ol i no laikim  woa 
bungim tingting na eksen long long kamap long Irak.

DALLAS, Am erika: man ya. Bird i no isi 
P lanti laik i save i gat long pulim  na kaikai 
o l dok we i save na sikirapim  bodi 
lukautim  ol haus na biteng raskol man ya 
fam ili bilong ol tasol taim  papa bilong em 
wanpela man long pa it wantaim  raskol 
D allas, Am erika i tu . 
save lukautim  wan- B ird i helpim  plis 
pela koki pisin husat i long painim aut husat 
kamap bes pren tru  i bin kilim  i dai 
bilong em stret. papa bilong em.

Wanpela taim  Bird Sam pela taim  i go 
wantaim papa bilong p in is  wanpela man 
em Kevin Butler i step nem bilong em Daniel 
long haus long nait Torres i bin hait long 
las yia na wanpela nait na i go long haus 
raskol i laik brukim  bilong Mista Butler na 
haus na hait i kam i la ik pait wantaim em 
insait. na kilim  em i dai.

P isin na papa Taim M ista Torres i 
bilong em i no is i long wok long pa it wan- 
pait wantaim raskol ta im  M ista Buber i

step. B ird i kalap i go Ol i sekim o l blut 
antap long raskol long masin na o l i
man ya n a i wok long painimaut olsem taim  
kaikaim  em wantaim Bird i wok long pait 
tit bilong em na pulim  wantaim Mista Torres 
skin na pait wantaim long stopim em long 
M ista Torres taim e m i bagarapim  masta 
lukim  papa bilong em bilong em na em i 
i la ik  kisim  nogut. givim b lu t long skin
Man pisin i no is i long bilong M ista Torres 
givim  pen long raskol na p lis i Idsim dispela 
ya. Tasol tdrangu long ban na maus na 
papa bilong em i dai o l i satim M ista Torres 
long ban bilong raskol i go kaiabus long 
ya. Kot long Dallas I kilim  narapela man i 
painim aut olsem dai. p
Mista Torres i kilim  Turangu B ird i 
M ista Butler i dai taim  salim  raskol i k ilim  
o l plis i kisim  ol b lut papa bilong em I  go 
bilong M ista Torres long kaiabus tasol 
long maus na han papa bilong em i dai 
bilong koki ya. long han bilong dis-

Paia
bagarapim 

gutpela pies
MELBON: Bipo wan- 
peia bikpela bush tru 
wantaim kainkain 
diwai na flaua, plens 
na animol i save hait i 
stap insait na i wet tru 
na gutpela pies bilong 
kisim  win. Nau ol 
dhvai i nogat lip, wara 
i drat, ol animol i fiai 
ranawe I go long nara­
pela hap rap tes  I luk 
olsem o l dal man i 
save stap long en 
b ita »  long wok bilong 
paia tasol.

Dispela em stori 
bilong wanpela lapun 
man nem bilong em 
Petar Faithful! husat I 
pape long wanpela 
bikpela plentesen tru 
tong Viktoria long 
Australia. Lapun Mista 
F a ttite li i tok nau em i 
stap long bikpela hevl 
tru bikos bikpela paia I 
bin kuldm olgeta nais- 
pela samtlng long 
graun bilong em. 7 
Dispela bus we i save

stap klostu long haus 
bilong em i kuk olgeta 
na olgete diwai em 
nogat lip na ol gutpela 
kral bilong animol i 
nogat tru.

Mista Faithfull i tok 
long mun Jenuari 8 
dispela yia wanpela 
klaut i pairap na ol 
pipel i ting olsem em i 
laik ren tasol taim 
kilaut I pairap nau iait- 
ning i kamap na kukim 
olgeta samting long 
fam bilong em. Nau 
yet pala i kukim planti 
ol narapela fam tu na 
olgeta pipel long eria i 
wari tru long pies 
bilong ol. Mista 
Faithfull I tok strong 
olsem planti gutpela 
samting mak long 
planti maní tru I lus 
pinis long pala tasol 
em bai i no inap lusim  
graun bilong em we 
fam ili bilong em I bin 
holim moa long 100 
yia olgete.

• Lapun sori long graun bilong em.... Mista Fatthfull i sindaun long graun bilong em na soim ol diwai na
gras we paia i kukim na pinisim olgeta. Em i tok moa wok bai kamap long brlngim pies i kamap gutpela 
gen. Poto: THE WEEKEND AUSTRALIAN NIUSPEPA.

/
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Lukluk long wok
bilong palnlm
gutpela sindaun 

BOGENVIL na pipe! 
bilong em i klostu kisim 
olgeta samting we em 
bin pait na kapsaitim 
blut na dai long en long 
pianti yia.

Bogenvil i kisim  gut­
pela sindaun na ol ara- 
pela samting long 
kamap gut wantaim 
gutpela heipim bilong ol 
intenesenel dona kantri, 
ol NGO na ol sios na ol 
pren kantri olsem 
Australia, Nu Silan, Fiji 
na Vanuatu.

Nu Silan i bin namba 
wan kantri we i bin 
bungim wantaim ol 
Bogenvil lida, ol pait- 
grup lida bilong 
Bogenvil Revoluseneri 
Ami (BRA) na 
Resistere wantaim tu ol 
Nesenel gavman lida. 
Dispela em long túpela 
pies em long Burnham 
na Lincoln long Nu 
Silan yet.

Túpela pies em ol i 
gat bistri long Pis 
Proses o wok long 
painim gutpela sindaun 
long Bogenvil bikos 
long dispela túpela pies 
ya, ol bin kamapim 
Lincoln Agrimen we 
long rot bilong painim 
gutpela sindaun i 
kamap olsem stia long 
glasim, skelim na go 
hetim ol wok.

Wok long painim gut­
pela sindaun i no isi. 
Pianti negosie8en tok- 
tok i bin kamap long 
ovasis olsem Nu Silan 
na Australiana tu long 
PNG long Pot Mosbi na 
Bogenvil yet. Dispela 
bevi na rot long traim 
daunim I testim tu

strong na tingting bilong 
ol Nesenel, provinsel 
na Bogenvil lida.

Stat yet long 
Bogenvil bevi i stat long 
1986, namba siks praim 
minista em papa bilong 
kantri, S ir Michael 
Somare i wok long 
ranim kantri. O i nara- 
peia em S ir Rabbie 
NamaKu husat i bin 
tekova long 1988 taim 
Bogenvil bevi i wok 
longkirap strong. Ol 
arapeia em long Paias 
Wingti, S ir Julius Chan, 
B ill Skate, S ir Julius 
Chan na S ir Mekere 
Morauta.

Olgeta bikman ya 
taim oi i stap praim 
minista i bin gat we 
bilong ol yet long traim 
pinisim Bogenvil bevi. 
Tasol bikpela samting 
we oigeta i save laikim 
na ol i wok long inapim 
em long pinisim bevi na 
kamapim bek gutpela 
sindaun.

Dailog o pasin bilong 
toktok na negosiesen 
long Meianisen rot em 
pasin we ol Bogenvil na 
Nesenel Gavman i 
bihainim.

Bogenvil i kamapim 
pianti samting long rot 
bilong painim gutpela 
sindaun na stapim pait 
bihain long namba wan 
pis m iting long Arawa 
long Oktoba 1994. Sir 
Julius i bin praim min­
ista na em bin go pas 
long dispela Arawa Pis 
bung.

Hevi i bin stap strong 
yet na pait na bel 
kaskas name! long ol 
Bogenvil paitman na 
PNG Difens fos lain. 
Pianti pipe! i bin stap 
bait yet long bus.

PNG Gavman i bin 
kisim sampela amilain 
bilong Ftyi, Vanuatu, 
Samoa na Tonga bilong 
putim was na sekyuriti

long dispela wanpela 
wik bung. Bikpela laik 
em long lidaman bilong 
pait em Francis Ona 
long kam tasol taim em 
i no soim pes long bung 
ya ,p ia n tiib in n o a m a - 
mas na ol i tok bung ya 
i no kamapim kaikai.

Tasol bung ya i bin 
kirapim tru toktok namel 
long gavman na ol 
Bogenvil lida na pait­
man we ol i skruim i 
kam inap long tude. 
Sampela ol bikpela 
agrimen i bin kamap 
insait long ol toldok na 
negosiesen bihain long 
1994 Arawa Pis 
Konfrens em long 
Burnham na Lincoln 
Agrimen (1997),
Sispaia Agrimen(1998), 
Loloata Agrimen 
(1999), na Bogenvil Pis 
Agrimen (2001).

Kos bilong oi 
bagarap na tu long 
traim stretim  pies, ol 
samting na laip bilong 
ol pipel na tu stretim 
bek wok ikonomi bilong 
Bogenvil i bikpela tru.

Tasol wantaim heipim

bilong ol ovasis heipim 
grup olsem AusAIDna 
gavman bilong 
Australia, Nu Silan, 
Yuropien Yunien, 
Yunaitet Nesens 
Onseva Misin long ¡[ 
Bogenvil na ol pis 
mónita bilong ol pren 
kantri long Pasifik 
olsem Fiji, Vanuatu, 
Australia na Nu Silan.

Bilong pinisim pa it 
stretim ol samting na 
kamapim bek gutpela 
sindaun i save kisim 
longpela taim.

Olsem na long sam- 
peia bap bilong wol, ol i 
pulim yet hevi na ol i no 
kamapim wanbel yet. 
Mekim na ol paitgrup i 
kamap ol strongpela 
birua.

I bin wankain long 
Bogenvil tasol bikos ol i 
luksave olsem pait 
pasin i no inap long 
kamapim wanpela gut­
pela samting na i 
bagarapim bihain taim 
bilong ol pikinini na tu 
ol i no inap long kisim 
gutpela sevis olsem 
belt na edukesen, ol

paitgrup i lusim pait- 
pasin na bung wantaim 
long givim sans long 
pis.

Taim ol i sainim 
Sispaia Agrimen long 
1998, em dispela taim 
olgeta pait pasin i pinis. 
Long dispela taim tu ol 
toktok na wok bilong 
lusim ol gan i stat.

• • •  p in isim  wok
long lusim  o l gan
Wok bilong peinimn 

gutpela sindaun i go 
fowed na strong moa 
yet taim ol Pis 
Monitaring Grup (PMG) 
i bin sindaun long ailan 
long 1997. Ol dispela 
pis mónitas o tain i was 
long wok bilong skruim 
gutpela sindaun i no 
holim wanpela gan.

Pastaim moa tong 
300 pis mónitas i bin 
kam na statim wok long 
1997 tasol taim pies i 
wok long kamap gut, 
mak i wok long go 
daun. Nau yet Ì gat 85 
pis mónitas tasol i wok 
long Bogenvil. Na 
bikpela wok ol i mekim 
nau em long heipim 
wantaim wok bilong 
lusim ol gan we ol i 
save kisim ol gan long 
ol pies long Bogenvil 
we ol ekspaitman i 
lusim na go bungim 
long ol kontena.
OI i heipim tu wantaim 
olaw eanesnabel isi 
wok long olgeta hap 
bilong ailan. Ol lain 
bilong Obseva Misin i 
maldm Yunaitet Nesens 
long Bogenvil ¡ mekim 
bikpela wok long y 
supavaisim wok bilong 
pis.

Túpela grup i heipim 
long yunattim bek ol 
Bogenvil lain na tu 
kamapim Bogenvil i fri 
long ol gan. Toktok i 
stap pinis olsem ol 
PMG bai lusim Bogenvil 
long Jun 30 na UNOMB 
long Desemba 30 long 
dispela yia.

Wantaim pianti ol 
wok long heipim 
Bogenvil na pipe! i wok 
long go het, bikpela 
samting nau em sait 
bilong politiks.

Dispela em long 
kamapim nupele gav­
man bilong Bogenvil ol i 
kolim long otonomi gav­
man. Em bin hat tro 
long kirapim ol toktok 
long otonomi na 
indipendens bilong 
Bogenvil bikos Mama

Lo bilong PNG i nogat 
lo long dispela.

Na em bin hat stret 
long praim minista long 
brukim toktok long dis­
pela. Tasol bikos ol i 
ya rn  olsem i nogat 
narapela rot long stre- 
trim  dispela Bogenvil 
hevi, ol i go het.

Na Palamen i bin tok 
orait long kamapim 
sampela sertié long 
M am aLow eiken stre­
tim  dispela Bogenvil 
hevi taim em i kisim  i 
go insait otonomi na 
indipendens.

Sir Julius taim em i 
praim minista i bin 
strongim hap tok

"Painim gutpela sin­
daun long g u íe la  rot 
bilong toktok na i no 
long pait wantaim ol 
gan." Long sait bilong 
Bogenvil, le it primia 
Theodore Miriung i bin 
strongpela sapota 
btiorig pis na ol tingtin 
na wok bilong enem o l 
i bihainim long Pis 
Agrimen na tu  long ol 
wok bilong kirapim 
otonomi gvman,

Tni ol bung na toktok 
namel long túpela sait, 
gavman na ol Bogenvil 
lida, i kamapim pianti 
samting. Maski ol i no 
wanbel turnas long 
sampela samting, o l i 
stap isi na tok orait 
bikos ol i laikim gutpela 
sindaun i mas kamap. 
Nesenel gavman i 
pHaim pat bilong em, 
moa yet taim Palamen i 
tok orait long senisim ' 
M am anaO geniklo 
bilong karamapim 
otonomi gavman bilong 
Bogenvil na bihain long 
em, indipendens.

Long wankain taim 
tu, tasol bihain long 
pianti toktok, oi eks 
paitman i tok orait 
olsem ol bai lusim ol 
gan. Dispela ol gan i 
givim pawana strong 
long ol ekspaitman long 
en na of i lukim olsem 
bikpela samting long 
laip bilong ol we i givim 
strong na sekyuriti long 
ol.

Nau yet, o li lusim 
pinis klostu 1,800 gan. 
Stat long Desemba 
2001 taim wok bilong 
lusim ol gan i stat, wok 
i bin go strong stret 
inap long las yia taim 
Nesenel lleksen i go 
het.

Tasol wantaim 
heipim bilong ol PMG 
na UMOMB, ol wok i go 
gut nau na em bai hat 
long taim túpela grup i 
go bek long ol wan wan 
pies bilong ol.

Pinisim wok long 
bungim gan em ki.

Ol Bogenvil pipel i 
laikim  nupela otonomi 
gavman bilong ol.

Wok inap stat long 
kirapim dispela nupela 
gavman tasol wanem 
samting !  stapim dis­
pela long kamap?

Ol gan. Bogenvil i 
mas rausim oigeta gan 
na i fri long pres pasin, i 
mas gat fridom long 
slap ne tt i long uot long 
otonomi gavman.
Sapoe UNOMB ik a ri- 
maut ol ripot long ol 
ganbihain long taim  ol 
eks paitman i bungim ol 
na Stej 2 i pints, em

tasol na otonomi gav­
man I ken go het. Tasol 
sapos nogat em bai 
nogat.

Sapos ol Bogenvil 
pipel i laik kisim otono­
mi gavman, ol i mas 
lusim olgeta gan long 
mak we inapim mak 
bilong ol Yunaitet 
Nesens. Na Bogenvil i 
kisim pinis planti samt­
ing em i askim long em 
long Nesenel Gavman.

Tasol taim i sot nau 
na Jun 30 i no stap 
longwe nau. Bikos nau 
ol PMG i stap, heipim i 
stap long karimaut ol 
wok na taim ol i go em 
bai ha t Wankain tu 
long Yunaitet Nesens 
lain.

Tupela grup em ol 
namel lain na oi i gat oi 
risos, heipim mani na ol 
trenspot samting long 
heipim karimaut ol wok 
i sut long lusim ol gan 
na o l arapeia wok long 
stretim  Bogenvil.

Ekting hai Komisina 
bilong Australia 
Nicholas Coppel long 
wanpela wokabaut we 
ol bikman i bin mekim i 
go tong Bogenvil las 
wik i bin tok "samting i 
stap nau long han 
bilong ol eks paitman 
na ol Bogenvil lida long 
pinisim vrok bilong 
lusim na bungim oi gan.

Sapos dispela i no 
kamap, bai likflk lain i 
stapim samting we 
planti Bogenvil man- 
meri i laikim na dispela 
em long kirapim otono­
mi gavman. Tingting 
bilong gavman bilong 
Australia em Bogenvil i 
mas harlapim wok taim 
PMG na ol risos na 
sapot i stap ye t"

Bosman bilong 
UNOMB na Siaman 
bilong Pis Proses 
Konsaltetiv Komiti 
Ambaseda Noel 
Sinclair i wokim 
wankain toktok tu.

"Mi strongim ol 
ekspaitman olsem taim 
i sot nau na samting i 
stap long han bilong ol 
long pinisim wok long 
bungim ol gan na putim
01 long kontena. Sapos 
dispela i kamap, bai 
mipela i glasim na ske­
lim ol samting na tok- 
save long otonomi gav­
man i ken stat.
Bogenvil i wok long 
kamap orait long 
bikpela hevi bilong pait 
na dispela em taim 
bilong tes. Ol i gat sans 
long inapim dispela 
taim PMG na UNOMB i 
stap yet,” Mista S inclair 
ito k .

S ir Peter i bin kisim 
11-pela sinia m inista i 
go long Bogpnvil wan­
taim tu m dipatmen bos 
na oi bikman bilong 
Australia naN u Silan 
Hal komisin. Em bin 
autim wankain tingting 
tu.

"Tru mipela i luksave 
long ol hevi tasol 
mipela i laik lukim Stej
2 long bungim ol gan i 
pinis. N atu lqngp len  
bilong wanem samting 
bai kamap long gan we 
oi l  bungim long an.

IW m ol I wokim ol 
dispela samting, 
Bogenvil bai f r i," S ir 
Peter I tok.

•  Ministerial delegesen I  raun long Arata«, Kieta, Loloho na Ton ta. 
Hia ol I lukluk long wanpala vokoeenel skul.
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TOKTOK bilong Ledi 
Carol Kidu olsem pianti 
meri i save painim hat 
long wok gut o sindaun 
gut long wok bilong ol 
bikos ol bos bilong ol 
na ol sinia wokman i 
save laik putim skin 
long ol em trupela tok- 
tok.

Insait long ol gavman 
opis na tu long oi 
praivet kampani tu i gat 
dispela kain pasin 
bilong ol man i laik 
traim pulim lek bikyig ol 
meri liklik long ol i mas 
prenim ol o tok yesa 
long ol.

Dispela em sori pasin 
tru long oi marna na 
susa bilong yumi bikos 
ol meri i gat wok bilong 
ol stret long mekim long 
ol opis taso! ol man i 
save gat dispela kain 
pasin bilong bagarapim 
gutpela wok bilong ol 
meri.

Ledi Kidu i totout 
strong tru egensim dis­
paia kain pasin na i 
laikim ol man i mas 
soim rispek long ol meri 
long wok bilong ol. Em i 
tru olsem ol meri em ol 
sapot bilong ol man 
long’kamapim gutpela 
divetopmen long famili, 
komyuniti na kantri 
olgeta.

I luk olsem ol meri yet

i no save ripot o kotim 
ol man husat i mekim 
dspela kain pasin long 
ol. Ol meri i mas hariap 
toksave long polis bai 
polis i ken tom  sasim ol 
man husat i laik holim 
ol o I laik grisim ol long 
opis egensim laik na 
tingting bilong ol.

Sapos wanpela man i 
mekim olsem, moabeta 
dispela meri i mas 
tokim olgeta wanwok 
bilong em na tokim tu 
meri pikinini bilong dis­
pela man olsem papa 
bilong ol i mekim olsem 
long ol meri long wok 
pies.

I mas gat strongpela 
lo i kamap long banisim 
ol meri long rait bilong 
ol long pillm  gut na sin­
daun gut na amamas 
long mekim wok bilong 
ol. Ol i ken yusim dis­
pela dispela lo long 
kisim husat man i 
bikhet long ol i go long 
kot.

Sampela asua i save 
kamap tu long wanwan 
meri taim ol i laik askim 
long wok. Taim o li 
painim wok, ol bosman 
o sinia wokman i save 
trorrtoi tok piiai long 
traim ol. Olsem na ol 
yangpela meri i mas 
strong long dispela trep.

Sapos ol i tok yesa

Lo i mas banisim ol meri long wok
long dispela nupela 
taim bikos ol i laikim 
wok, em nau bai ol 
wantalm bos o dispela 
sinia wokman bai 
mekim moa yet i go.

Olsem na namba 
wan samting em noken 
tok yesa long bosman o 
bikman taim em i traim 
yu bikos o n  bai givim 
wok long yu. Lo i mas 
strong nau long ol meri 
i ken kotim ol dispela 
kain bos sapos ol i laik 
grisim ol meri bikos ol 
bai givim wok long ol.

Long dispela kain rot

tu sampela meri i nogat 
save long wok tasoi 
kirap nogut ol i mekim 
wok long opis i stap. OI 
i save tom  long dispela 
kain rot bilong tok yesa 
long ol bosman. OI ara- 
pela wokmanmeri bai 
lukim na tok baksait i 
stap.

Oi bikman na Kda 
bilong dispela tontri, ol 
bosman bilong ol gav­
man opis na ol bosman 
bilong ol kampani i 
save gut tru long dis­
pela pasin na ol yet i 
mas tok nogat long dis-

pela kain pasin i noken 
kamap long opis o wok 
pies bilong ol.

Kisim ol meri long 
wok bihainim stret skul 
na save bilong em. Na 
maski long kisim wok- 
meri long pasin gris 
tasoi. Ol meri tu i mas 
tok nogat long pasin 
bilong pren na kisim 
wok.

Tasoi bikpela samting 
em i mas gat strong­
pela to bilong ol meri 
tong sanap long en na 
kotim ol man i laik 
grisim ol long opis.

Sampela taim ol 
bosman i laik grisim ol 
meri bai ol i ken apim 
potnait pe bilong ol i go 
antap o apim namba 
bilong em long wok i gO 
antap o kisim sampela 
kain amamas olsem go 
long ovasis na arapela 
amamas bilong wok.

Olsem na opis bilong 
Welfea na Sosel 
Divelopmen i mas taitim  
lo long banisim gutpela 
sindaun bilong ol meri 
long wok na ol i ken 
kotim husat man i laik 
grisim oi long wok pies.

Stori bilong wanpela 
olpela bos bilong wan­
pela gavman dipatmen 
na tripela meri Papua i 
stap nau long kot.

Tasoi dispela i mas 
opim ai bilong pianti 
kain pasin olsem we i 
save kamap tasoi i hait 
nabaut i stap bikos ol 
meri i pret long ripot 
nogut ol bai lusim wok 
bilong ol.

Sampela yangpela 
meri i bin i gat bel long 
bos bilong ol yet long 
opis na sampela i kam 
wok olsem taipis o opis 
seketeri tasoi kirap 
nogut ol i maritiim bos 
bilong ol bihain. Asua i 
stat long we?. Ol dis­
pela meri i no bin kros o 
komplen.

Ol i save olsem bos 
bilong ol i maritman 
wantaim meri pikinini 
tasoi wanem as tru na 
ol i gris na pren wan­
taim  ol long wok?.
Bilong wanem na ol i no 
laik tok nogat long bos 
bilong ol?.

Ating ol i laikim wok o 
moa mani long potnait 
o ol gutpela amamas 
olsem pati na bilas 
bikos ol bos i save gat 
pianti mani. I gat pianti 
samting em yumi i no 
inap klia gut olsem na 
moabeta strongpela lo 
bilong banisim ol meri i 
kamap na tu stretim gut 
fotnait pe level bilong ol 
meri wantaim Minimum 
Wejes Bod bai ol i mas 
kisim gut pei stat long 
taipis wok i go antap 
bai ol i noken pundaun 
long trep bilong ol man 
wantaim bikpela mani.

OPOSISENI gat salens nau 
namel long ol memba bilong 
Pipels Demokretik Muvmen (PDM) 
yet bikos Oposisen lida em John 
Muingnepe na pati lida em Sir 
M otore Morauta.

Yumi olgeta i save lukim na 
harim olsem lida bilong pati i save 
go pas long opis olsem long bipo 
Somare i go pas long Oposisen 
bikos em i lida bilong Nesenel 
Alaiens pati, B ill S tote i bin go pas 
long Oposisen bikos em i lida 
bilong Pipels Nesenel Kongres 
pati na ol arapela long bipo.

Lida bilong Oposisen em 
bikpela samting tru bikos 
Oposisen i mas sanap strong tru 
long tok nogat long pianti samting 
gavman i laik mekim long kantri. 
Oposisen i mas stapim sampela 
disisen na potisi bilong gavman. 
Sapos i nogat Oposisen bai olgeta 
samting i go yes yes tasoi.

Wanpela bikpela samting tu em, 
Oposisen lida bai kamap Praim 
Mjnista sapos Oposisen i winim 
vot i nogat bilip egensim Praim 
Minista bihain long 18 mun long 
palamen na tu sapos i gat o l sam­
pela bikpela hevi tru long kantri we 
gavman i kamapim orait bai pala­
men i singaut long Praim Minista i 
risain long sia bilong Praim 
Minista na ol memba bai lukluk 
long makim nupela Praim Minista. 
Olsem na Oposisen lida i gat dis­
pela bikpela wok bikos em inap 
kamap Praim Minista. Sampela i 
save kolim Oposisen em Alternate 
Gavman o sambai gavman.

Piksa bilong nato
Praim Minista I
no klia

Sapos yumi glasim dispela 
piksa nau long palamen tude, 
memba bilong Bulolo John 
Muingnepe em lida bilong 
Oposisen. Em i winim ileksen long 
2002 nesenel ileksen na i kam 
nupela long palamen na i no west- 
im taim. Em i hariap na kisim dis­
pela bikpela sia pinis. Olsem na 
bai yumi ken tok John Muingnepe 
em sambai Praim Minista nau. 
Tasoi em i no lida bilong pati. Sir 
Metore Morauta em olpela Praim 
Minista na i bin lida bilong PDM i 
tom  inap dispela senis i kamap 
long las yia. Sapos Sir Metore i 
stap Oposisen lida tude, yumi ken 
lukim olsem em i sambai Praim 
Minista tu.

Palamen Spito Bill S to le i bin 
olpela Praim Minista bipo na em i 
bin Oposisen lida bipo. Em tasoi i 
bin to tou t long palamen olsem 
John Muingnepe em lida bilong 
Oposisen maski em isave olsem 
Sir M etore Morauta em lida bilong 
pati we John Muingnepe i stap 
insait.

Taim B ill Skate i totout long dis­
pela, John Muingnepe i kamap 
olsem sambai Praim Minista nau. 
Ating ol lain i kamapim dispela 
tingting I laikim  olsem o ating ol i 
laik surukim S ir M etore Morauta i 
go longwe bai em i noken kam 
klostu long dispela posisen moa. 
Na tu ol i gat narapela lida i stap 
sambai pinis long kamap Praim 
Minista.

Muingnepe i.mas kamap 
Oposisen lida long holint gut 
namba bilong ol PDM memba na 
sapos narapela pati wantaim ol 
memba bilong ol i ken kam marit 
wantaim PDM na ol i kamapim

namba.
Ating dispela pati bai i gat lida 

we i ken kamap Praim Minista na 
em bai kisim sapot bilong ol PDM 
memba na ol memba bilong em 
yet na arapela pati tu.

Kot i luksave pinis long Sir 
Mekere Morauta olsem em i lida 
stret bilong PDM. Na Gavman 
bilong Westen Hailans Paias 
Wingti i no memba bilong PDM. 
Em i independen memba. W ingti 
em papa bilong PDM.

Ol PDM memba
ibruk
Wanem samting tru i mekim na 

ol nupela PDM memba i no sanap 
klostu wantaim lida Sir Mekere 
Morauta nau?. Ol olpela memba 
olsem Andrew Kumbakor na Mao 
Zeming i stap klostu wantaim Sir 
Mekere tasoi i no ol nupela 
memba olsem Manus Gavana 
Jacob Jumagot, memba bilong 
Kundiawa Gembogl Mathew 
Siune, memba bilong Butolo John 
Muingnepe na memba bilong 
Yangoru Sausia Bernard Hagoria. 
Memba bilong Mosbi Not Is 
Casper Woltom i no soim klia 
wanem hap em i sanap.

Dispela Oposisen i no soim klia 
strong bilong em bikos ol Sedo 
Minista bilong Oposisen i no 
mekim wok bilong ol pies klia yet. 
Sapos ol igat orait ol pipe! bilong 
Papua Niugini i laik lukim wok 
bilong ol dispela Sedo Minista. 
Sapos ol memba bilong Oposisen 
i bung tong makim lida bilong 
Oposisen bai ol i go olsem 
wanem?. Sir Mekere Morauta bai 
sot tong namba bikos Andrew 
Kumbakor istap ausait long wok

nau na memba bilong Wabek Sam 
Abal em to t i rausim ileksen win 
bilong em na Mao Zeming i stap 
tong kot bilong Lidasip Traibunel 
nau. Muingnepe i gat sampela 
memba olsem Mathew Suine, 
Jacob Jumogot we ol i gat tripela 
namba tong makim em. Paias 
Wingti i no inap vot bikos em i no 
memba bilong PDM.

Ol nupela lida I
kisim strong
Long sait bilong gavman em ol i 

gat planti nupela memba na ol bai 
tingting long wok klostu wantaim 
ol olpela lida pastaim tong lainim 
gut na save gut long wok bilong 
politiks na mekim ol bikpela 
disisen bilong ranim kantri. Olsem 
na ol bai pas klostu wantaim lapun 
Somare na oi olpela lain olsem 
Bart Philemon, Sir .Moi Avei, John 
Momis, Sir Peter Barter, Ledi 
Carol Kidu na arapela moa.

Planti nupela lida i holim ol wok 
Minista na ol siaman wok tong ol 
Palamentri Komiti olsem na ol i 
amamas tong lainim wok na save 
gut tong wok.

Wanwan i no kisim wok olsem 
na ol bai mekim ol lik lik nois raun 
tong arere tasoi sapos lapun 
Somare i ken givim sans tong 
olgeta nupela memba na senisim 
ol Minista na siaman long sampela 
taim bihain bai givim gutpela sans 
long olgeta nupela memba i sin­
daun isi na amamas tong sans 
bilong ol we ol sinia i lainim ol tong 
wok. v

I tru bai planti lain i toktok planti 
na komplen olsem dispela gav­
man bilong Somare i wok long 
givim wok long ol boi bilong ol yet.

Tasoi dispela ino nupela toktok o 
pasin. Olgeta olpela gavman em 
yumi lukim pinis ol kain toktok 
olsem tu i save stap long ol i 
makim ol boi bilong ol yet long 
wok. Wanpela ples klia man em 
wanpela opisa bilong pati bilong 
Somare i holim wok bilong bod 
memba wantaim PNG Habours 
Board, PNG Powèr na Eda Ranu. 
Em i holim tripela wok olgeta.

Pipel i no komplen
tumas
Kros bilong ol manmeri long 

prais bilong ol kaikai na ol samting 
long stua i go antap tru i no moa 
kamap pianti olsem las yia na ol 
yia bipo wantaim ol olpela gav­
man. Nois i go dauri nau olsem na 
yumi i no save, dispela gavman i 
mekim wanem samting tru?. Ol 
manmeri ino toktok pianti tumas 
nau. Bikpela samting em long taim 
bilong 2002 nesenel ileksen, ol 
pipel i laikim gavman i mas senis. 
Olsem na gavman i bin senis tru 
bihainim dispela laik bilong pipel. 
Ating ol pipel i laikim 2003 baset 
bilong Somare na Marat gavman 
olsem ol i nogat nois moa. Olsem 
na bai yumi wanwan i ken lukim 
na pilim  wanem samting tru em , 
dispela gavman i wok long mekim 
nau.

Moabeta Praim Minista Sir 
Michael Somare i mas tokaut klia 
long ol pipel bilong Papua Niugini 
long strong bilong mani (Kina) i go 
olsem wanem nau na tu kantri i 
ron olsem wanem nau long sait 
bilong ekonomi o sait bilong bisnis 
na mani we i bun tru bilong kantri i 
sanap long en. Ating bai ol pipel i 
amamas long harim dispela.
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WANTOK

6-pela yia ñau Yumi FM mekim nois Ions PNG
%3ß

• (Lephan)
Ol wokman 
meri bitong 
Yumi FM I 
amamasim 
kamap bilong 
redio stesin.

KLOSTU bai 6-pela 
krismas nau long 
Yumi FM redio stesin i 
kamap na mekim wok 
bilong em insait long 
kantri. Planti manmeri 
long kantri tude i save 
laik harim Yumi FM 
bikos ating dispela 
redio stesin i kamap 
wantaim stail na pasin 
bihainim  senis bilong 
tude insait long kantri.

Mipela i lukluk long 
mipela yet taim ol yia i 
kam na go na traim  
long kamapim ol gut- 
pela senis we mipela i 
traim  putim sampela 
nupela senis insait 
long ol program bilong 
mipela, Turner Harife i 
tok. Narapela nem 
long radio em Kas T 
n a e m i tim  lida.

Yumi FM i kamap 
taim  menesmen 
bilong PNGFM 
menesmen (papa 
bilong stesin) i laik 
statim  bikos ol i bin i 
gat maket bilong em. 
Em i statim  brodkas 
bilong em long 
F eb rua ri24 ,1997 na 
i pulim  tru laik na 
interes bilong planti 
manmeri bikos tok 
p le s o li yusim em  
Tok Pisin.

Stesin i no pulim 
planti manmeri tru yet 
bikos ol manmeri ino 
ting i gat stesin i stap 
inap stesin i kamap 
namba wan bikos ol i 
painimaut long ol 
redio frikwensi insait 
long ol provins, Kas T 
i tok.

Em i no isi long go 
antap na stap antap 
olgeta taim tasol 
stesin i wok strong 
long kamapim ol gut* 
pela program olsem 
infomesen, edukesen 
na entatenmen o ol 
gutpela so bilong 
mekim ol manmeri i 
laikim bai em i ken 
holim yet dispela 
namba wan pies long 
sampela taim moa, 
Kas T I tok. Em I tok 
olgeta yia ol I save 
kamap wantaim ol 
nupela senis. Dispela

•  Yumi FM i amamas long redio stesin.
i olsem i gat resis 
namel long mipela 
yet. Mipela i traim  
long holim Yui FM i 
sap anap. Mipela i bin 
stap namba wan long 
6-pela kismas nau na 
mipela i no laik go 
daun, Kennedy 
Miamel i tok. Nem 
bilong em long redio 
em Angra Kennedy. 
Yumi FM i bin mekim 
bikpela samting long 
ol lokol musik bilong 
dispela kantri na tu 01 
PNG lokol musik tu i 
bin mekim bikpela 
samting long sapotim 
Yumi FM redio stesin

Yumi FM i save 
givim moa taim  long 
pilaim  ol PNG lokol 
musik na dispela em 
wanpela sam ting ol 
manmeri i save Talk 
tanim  redio i go long 
Yumi FM.

Ol kastoma o lain 
bilong harim Yumi FM 
em ol lain insait long 
25 krismas na i go 
antap taim stesin i bin 
stat nupela. Tasol 
stesin i mas lukluk 
long senis tu long 
stretim  laik na tingting 
bilong ol yangpela 
manmeri husat tu i 
save laikim  long harim 
Yumi FM.

Olgeta manmeri 
husat I gat redio I 
save laik tanim radio 
bilong oi i go long 
Yumi FM bikos o il laik 
harim oi leverai musik

bilong ol na tu harim 
ol nupela musik we i 
wok long kamapim 
nois insait long kantri 
na pairap long ia 
bilong planti yangpela 
manmeri, Kas T i tok. 
Ol nupela musik tu i 
wok long kamapim ol 
nupela stail na senis, 
Kas T i tok. Ol PNG 
musik i wok long senis 
gut tru na dispela em 
wanpela strong na 
sapot bilong redio 
stesin long yusim long 
sanap long en na 
amamasim ol man­
meri bilong em.

Bikos Yumi FM i 
save kamap long tok 
pisin, em i save kam 
gut stret long ia na 
tingting bilong ol man­
meri bilong PNG na 
nau planti i save 
tanim redio bilong ol i 
go long Yumi FM 
stesin olgeta taim.

Long ol PMV bas 
insait long ol taun na 
s iti tu bai yu ken 
harim ol bas draiva I 
pairapim musik we I 
kam long Yumi FM 
redio stesin. '

Dispela stesin I 
kamap wantaim stail 
bilong em na i wok 
long go het wantaim 
oi nupela stail we i 
bihainim o i sut long oi 
senis bilong tude 
bihainim lalpstail na 
pasin bilong planti 
yangpela na ol bik- 
manmeri tude.

PNG Top 20

1. Aiwara Shydeez
2. Can't Stop Loving You Phil Coffins
3. Matter O l Time UB40
4. Strength Of A Woman Shaggy
5. Bonnie & Clyde Jay-Z feat Beyonce
6. Island Girt Paid & George Fiji 

Vekoeo feat 0 - Shan
7. Boys O l Summer DJ Sammy
8. My Island G irt Straky
9. The Zephyr Song Red Hot ChUTie Peppers

1 10 Sorry Seems To Be The Hardest Word Blue feat Elton John
11. In The End Unkin Park
12. Mesmerize Ja Rule feat Ashanti
13. Heaven DfeetDO
14. rm  Right Here Samantha Mumba feat

Damian Martey
15. Stop Calling Me Shakaya
16. Always On Timé Ashanti feat Ja Rule
17. Big Yellow Taxi Counting Crows
18 She Hates Me Pudde Of Mud
19 Asereje Las Ketchup
20. Don’t Oream It’s Over Six Pence Non The Richer

'S o ng* rated on requests and ded ica tion ! from  iletenere through
m all, em ail and faxes to  NAUFM m uele programe.

WEEKLY HIT PATADE
Song A rtis t Last W eek This Week
Acting Aroma K-Mala 1 1
Aiwara Shydeez 2 2
Ropeie Patti Doi 3 3
Dipay Queen X-Vibes 5 4
Andoi Irapsen 4 5
Sutler U/Kania 7 6
Wasike Many 11 7
lokim  Long Tingting AIEmk 8 8
Haus Mang Many 9 9
Abl Suborn Shydeez 10 10
Mi S till Lovern Yu Sharzy 6 11
B lutikapeait A/Emil 12 12
Gurten Na Verkam Patti Doi 13 13
Wanaku A/Emil 14 14
PikinlniW ass Wass K ataI 15 IS
Jayjay Sih Hausboi IS 18(4)
KorN Kanaka 17 17(4)
Tokim Mi Paté Doi 18 18
Island G irts Pad teat 

O-shen, F iji 0 18
Mi No M arti J.Wong/

S. Bowman 20 20

In MandGMs Pad lea l O-shen, fi|l

out Fungasia AbrM
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Túpela wall manmeri 
lainim pies pasin

BIPO bipo long tumbuna taim tupela 
manmeri i stap insait long bikbus ol 
man i no save go faun long an.

Tupela wail manmeri i no save tes- 
tim olgeta kaikai long pies na ol stua 
kaikai tu. Na tupela i no save yusim 
paia long kukim kaikai bilong tupela. 
Kaftai bilong tupela em ol prut na ol 
bus kumu.

Klos bilong tupela em narapela kain 
spesel klos na em i no inap long bruk.

Na tupela i nogat pikinini tu. Bikos 
tupela I no bin kisim skin long pasin 
bilong marit wanpela taim meri i pikim 
ol port bilong tupela tasol popaia em 
kisim wanpela prat we i gat pait nogut.

Tupela kaikai na long sem taim 
tupela longlong na raram ol enimel na 
olgeta enimel i ranawe nambaut na 
kilim wanpela bilong ol dispela enimel.

Dispela enimel em king long ol ara- 
pela enimel. Blut bilong dispela enimel 
i ran long bikpela ware na i go raun 
long olgeta pies.

Ol man i dringim na piKm swit long 
en.

Wanpela man em bihainim dispela 
ware i kam lukim bodi bilong dispela 
dai enimel na tu em lukim tupela man­
meri i spak na longlong i stap.

Em kisim hap skin bilong dispela 
enimel na mekim sampela mejik na 
tupela kamap orait. Em kisim tupela i 
kam aut long bus.

Em i lainim tupela long olgeta pasin 
bilong pies olsem wokim haus, gaden, 
kamapim pikinini na ol arapela pasin 
tu. Tasol dispela pies nau tupela i stap 
long en em i gat planti hatwok tasol 
bus pies em i nogat hat wok. Na tupela 
i tingim i go bek na stori tu long ol ara­
pela tu.

Avex Bega
Goroka, Isten Hailans pro vine.

Mitupela laikim pikinini bilong lukautim olsem bilong mipela
Dia Laiplain

Mi laikim  helpim  na mi raitim  
dispela pas t kam long yupela.

Mi na m eri bilong mi marit 
long planti krismas nau tasol 
m itupela i nogat p ikin in i. 
Mipela i lukim  (rinis ol dokta 
na bihain long em I sekim 
mipela, o l risa i I soim olsem 
asua i stap long mi. I no long 
taim  gen m ipela i bin go long 
narapela sekap na risai I 
wankain.

Nau m itupela meri bilong mi 
i save m ipela i tingting planti 
na ra it long yupela long 
Laiplain long askim sapos 
yupela inap helpim mitupela 
wantaim ol infomesen na ol 
arapela ro t bilong kisim  
pikinini na lukautim .

Bikos bai mipela i  nogat 
pikinini, m itupela i gat bikpela 
laik stret long painim wanpela 
pikinini, kisim  na lukautim em 
gut.

LOOKING FOR A CHILD

Dia Pren
Mipela i serim son pasin 

wantaim yu na meri bilong yu 
long wanem yupela l  laikim  
pikin ini tru bilong yutupela 
tasol i  no Inap. Mipela i  talk 
stronglm yutupela long laikim  
na sapotlm wanpela narapela 
olgeta taim.

I moabeta long yutupela i 
lukim  o l Welfea oplsa long 
helpim  yutupela long dia- 
pela samtlng yupela I askim  
long en. Yupela inap ra it I 
go tu long long Dalrekta 
long dispela etres: Director, 
Child Welfare, Department 
o f Home Affairs and Youth, 
P 0  Box 7354, Boroko, 
NCD.

Yu inap long toktok wan­
taim Welfea opis bilong Pot 
Mosbi Jenerel haus sik I stap 
long sekon floa long olpela 
seksen bilong haus sik na 
toktok long o l long lain bilong 
yu long laikim wanpela bebi

bilong lukautim.
Yu givim  sampela tingting 

tu long askim ol lain stret 
bilong yu long Iamili na haus- 
lain long lukautim wanpela 
pikinini bilong ol?

I moabeta sapos yu toktok 
wantaim meri bilong yu long 
dispela sam tlng long wanem 
mipela I luksave olsem long- 
pela lista i stap long o l marit 
husat I la ik adoptim o kisim 
bebi bilong lukautim.

Blkam i  ken helpim yupela 
taim yutupela I painim  
wnapela pikinini long lukau­
tim long en. I guípela sapos 
yutupela i beten gut long God 
Papa na autim ol wari bilong 
yupela i  go long em. Na em 
bal harim na helpim yutupela 
long rot we em I lukim I guí­
pela.

Husat manmsrl I gat havl 
na wart na laik rait I kam 
long Laiplain am adras

bilong em hla:
Lifeline, P 0  Box 6047, 

Boroko o yu kan rlngim ol 
long talipon namba 
3260011.

M ipela I no Inap long 
sallm lata I kam strut long 
yu sapos yu no putim tru 
tru nam na etrss. Mipela I 
toktok long ol trapala Itavi 
na wari samtlng long dis­
paia kolom tasol mipela I 
no inap putim nam strut 
bilong yu long papa.

LAIPLAIN N C I0602

Nam: Martin Peter 
Tolexco
Krismas: 17 (man) 
Adrea: St M artin’s 
Songura, P.O. Box 69, 
Mendi, SHP.
Save laikim: Pilai spots, 
tok pilai na mekim gaden.

Nam: John Kamga 
Krismas: 19 (man)
Adrea: Haella Plantation, Division 3111, P.O. Box 
258, Kimbe, West New Britain Province.
Save laikim: Mekim pen pren wantaim ol meri 
Sepik na Madang provins.

Nam: James Kaspar 
Krismas: 16 (man)
Adrea: P.O. Box 310, Kimbe, West New Britain 
Province.
Save laikim: Go long skul, senisim ol presen na 
p ila i spots.

Nam: Hiso Bena 
Krismas: 31 (man)
Adrea: Navorai P lantation, P.O. Box Kimbe, 
WNBP. '
Save laikim: Go lotu, pilai spots, wokim gaden, 
raun wantaim ol poroman na harim musik.

Nam: Henz Noel 
Krismas: 18 (man)
Adrea: P.O. Box 694, Kimbe, West New Britain 
Province.
Save laikim: Pilai soka, ragbi, volibal na go lotu 
long Sande.

Nam: Timothy Buamgir 
Krismas: 19 (man)
Adrea: Vanimo CIS, P.O. Box Vanimo, Sandaun 
Province.
Save laikim: Pilai olgeta bal gems na mekim pen 
pren.

Nam: Florian Namtasu 
Krismas: 27 (man)
Adrea: Bongos Catholic Mission, P.O. Box 107, 
Wewak, Eat Sepik Province.
Save laikim: Go long lotu, harim tok bilong God, 
ritim  baibel, ritim  Wantok Niuspepa, harim redio 
FM Nius, pilai gita na singsing.

Nam: Ebenezer Aubyn 
Krismas: 15 (man)
Adrea: C/o- Mrs Beatrice Mensan, Central 
Regional Hospital, P.O. Box C T 1363, Cape Coast, 
Ghana, West Africa.
Save laikim: Pilai futbal, pilai televisen gem, harim 
musik na raitim pas.

Nam: Mark Senny 
Krismas: 18 (man)
Adrea: Andrew Baing, Technical Training Centre, 
P.O. Box 1811, Markham District, Lae, Morobe 
Province.
Save laikim: Pilai soka, volibal, go long skul, raitim 
leta long pren, senisim presens i go i kam na 
mekim pen pren.

Nam: Kringet Tei 
Krismas: 19 (man)
Adrea: Kauvi Section, P.O. Box 605, Kimbe, West 
New Britain Province.
Save laikim: Mekim pen pren.

Nam: Jeffery Tet 
Krismas: 17 (man)
Adrea: P.O. Box 22, Kimbe, West New Britain 
Province.
Save laikim: Mekim pen pren.

Nam: Pastor Wanpis Kawi Sandai 
Krismas: 25 (man)
Adrea: P.O. Box 1803, Mt Hagen, West Highlands 
Province.
Save laikim: Mekim pen pren

Nam: Naman Ignatius 
Krismas: 18 (man)
Adrea: P.O. Box 1500, Rabaul, East New Britain 
Province, PNG.
Save laikim: Harim musik, pilai ragbi, raitim pas na 
waswas long solwara.

Nam: Robin Sato 
Krismas: 16 (man).
Adrea: Mosa Plantation, Bedere Division One, 
P.O. Box Kimbe, West New Britain Province 
Save laikim: Mekim pen pren.

« ¿ M p ** ! . i ,
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^ ■ jftd h a g e  bilong Buang na 
\ä M <  em save lukautim ol 

® /  yangpela boi long haus 
bilong em we masta i givim em. 
Wanpela taim Kanage i go wok 
gaden na sampela hauslain i 
kalapim banis na brukim haus na 
stilim sampela samting. Kanage i 
kam bek long gaden na lukim 
olsem na kwik taim Kanage i 
saspek na go tokim ol plis olsem. 
*Orr forris, orr rastot i wokim rong 
rong as brong mi orrosem as 
brong orr. Orrburukim  fans brong 
mi na go insait rong as brong mi 
na kisim orrogeta samting pinis.

Zimba Esthte 
Bialla

Kanage i bin raun i go long Uhir 
Ailan. Em i bin bungim wanpela 
nilpis bilong Kavieng. Bihain em 
kirap singaut olsem, “hey! Ol nilpis 
tu ya, yupela save karim stret ya.” 
Na bihain nilpis tanim bek na sin­
gaut long stail manki Kanage 
olsem, “wee yu mas paul ya ating 
nil bilong pis i mas pas long nek 
bilong yu ya.* Kanage popaia long 
bekim.

Jay B.B
Kimbe

Kanage em wanpela Luluwai 
bilong pies Kambramba. Long 
Sande em malolo de bilong em na 
em slip i stap na kirap long biksan 
stret. Em i tokim men bilong em 
olsem yu sigirapim kokonas na 
kuk bai mi kaikai mi hartgre pirns 
ria meri bilong em kirap na tok, yu 
wanpm bos o. Bai yu slip slip kirap 
na kaikai tasol na fat olsem kau? 
Sem taim Kanage i harim dispela 
tok em belhat na wail stret, em i 
tok tete bai mi raunim yu stret. 
Kwiktaim men bilong em i kirap na 
tok, yu wet. Bai mi tokim yu long 
wanpela gutpela tok. Saposyu 
raunim mi bai olgeta manmeri long 
pies bai son stret long mi bikos mi 
bun nating tru. Tasol bai Ol i 
nogut stret long fatpela man i rau­
nim bun nating meri. Kanage kirap 
na kisim wip na men kalap na non- 
awe. Kanage i laik kisim Suluna 
pasim tasol abrus em kisim aket 
bilong meri na pu tta rasta tran im  
meri bilong em. Olgeta manmeri 
long pies i lukim olsem ol i lap 
indai stret long em. Kanage ifuk- 
save long em yet na sem nogut 
tru na i go bek long haus.

N icholas Narks
Wewak

Kanage i bilong pies Wamati 
long Makam, Lae. Kanage i save 
go maket long Kama olgeta taim. 
Wanpela Sarere moning Kanage i 
go maketimbuai i step na wan­
pela bikfut bilong Hailens i kam 
long baksait bilong Kema. Isi tasol 
bikfut i tok, sampela buai i kam. 
Tingim, Kanage em hapman tu  ya. 
Taim bikfut ya i askim em long

buai, tingting bilong Kanage i ron- 
awe pinis. Insait long tingting 
bilong em em i tok. Kanage bai 
givim m it buai bilong Makam na yu 
lukim. Kanage i no tingting long 
salim buai bilong em. O nogat ya. 
Taim Kanage i tanim na i laik hA- 
tuk i go, bikfut resa i saüm pas n a i 
kam pas long hat bilong em.
Kema nogat ya i rausim buai stap 
na tanim long toktok wantaim resa 
ya. Is i tasol bikfut i lesa ya i soim 
yumi long em na Kanage lus nat­
ing.

Dau Nikcy
Markam

I

Kanage i bilong Maprik.
Wanpela taim em i go maketim 
buai long Kimbe maket arere long 
haus bttäng ol wara, yu save 
Sepik y a  Em i stap ne tupela meri 
i kam bäum buai bilong em. Na 
san tu i wok long kam antap. 
Wanpela meri iftia p  na tokim 
Kanage, papa san i hat ya.
Kanage i kirap na bekim oisent, 
pikinini larim kela i hot. Na tupela 
meri kilim  skin long lap na tekov.

Norman Glenjus (
Kimbe

Wanpela taim Kanage wantaim 
pren bilong em tupela i stap long 
Blök long Bialla. Tupela i stap na 
taim bftong katim oil palm na 
tupela iredim  samting bilong wok. 
Taim tupela i reckm preis em 
bilong Ifenage i go bekim witoar- 
row bilong tupela. Taim em bekim 
wilbarrow taia i plat na tupela i 
nogat spia na tingting bilong stre- 
tim taia. Olsem na papa bilong . 
Kanage isuvirn Kanage i go long 
haus bitong karxtere bilong

Kanage na tok, “papa i saüm mi 
na m i kam long askim yu long 
Sytang wantaim TeaBp.r

H Harytangu

Kanage wantaim meri bilong em 
i skul tisa. Tasol olgeta taim  
edukesen opis i save givim pro- 
mosen long meri bHong Kanage 
tasol na Kanage i nogat. Kanage i 
stap long sem level olsem bipo 
yeL Wanpela taim Misis Kanage i 
kisim promosen long kamap het 
mistresbHong skul rm Kanage i no 
wanbelbu long dspeia bikos nau 
bai meri bilong em i bos bilong 
skul na bosirn olgeta tisa long 
skul. Olsem na Kanage i tomplen 
na rajtnn tom plen pas i go long 
odukeeen opis. Insait long pas em 
i raitim olsem, Dear Sir, A ll the 
am eyouusetopu tm yw ifd  on top 
w tie la m  a ll underneath. Now 
you put my write right on top of me. 
Please, when are you going to put 
me on top of my «Me?. Edukesen 
opis i lukim pas na ol i bekim pas 
bilong Kanage. Dear Mr Kanage, 
you must understand that your 
wife always work harder than you. 
Kanage riHm dbpeia pas na bel 
bilong em i  kaskasolgeta na em 
raitim pas gen na tok, What do 
you mean my w ife works harder 
than me?. # to  are you to judge 
m |rsbength. Just leave your office 
andcom etoM isim aandlw ill 
show you.

01 edukesen opisa i lap i dai teu 
n a o lt les long bekim pasbflong 
Kanage.

Masta Wai
Mosbi

Ol famlli I askim Kanage long 
merit long haus lotu. Kanage i prat 
nogut tru kmg tmrim dispela olsem 
na e M lfe  long askim Agnes 
sapos em tu  t wanbel long tupela i 
marit long haus lotu. Agnes i tokim 
Kanage, yu ting ml bungim yu long 
rot ah?. Mi save go kam long yut 
felosip na yukam  trom oigris tong 
mi. Mi mas mark tong ai bilong 
sios na ol yut membas bilong mi.

Kanage harim nasikirapim  gras 
tasol na efn fokrtm i ml mas dring 
wan katen pastaim orait yupela 
sanapun mi long (ran bitong haus 
lotu na marttm mi. Agnes harim 
natok, dafing nokenwari, bai yu 
(king gol kap na kisim strong na 
bai yikn i go long fran bHong alta. 
Samting bilong wan de tasol. 
Kanage tok, Agnes dispela kain 
tim  spirit em nais ya. olsem na mi 
save kam tong felosip nait ya.

Masta Wal
Mosbi

Kanage em wanpela man bilong 
soim kala bilong em long taun 
bilong Sepik. Wanpela taim em 
raun soim kala bitong em tong ol 
yangpela meri long maket. Nau ol 
meri kirap na tok T)h Kanage, dis­
pela kala bilong yu olgeta taim em 
save ta it na hot ya. Traim na 
slekim llkllk ya*. Inap ya lapun na 
wip yet. Na Kanage i bekim na tok 
olsem, yu save morota i sting tasol 
pos i sanap yet.

Kanage em mangi long pies ya 
stailim  tasol long ai bilong ol taun 
lain na samting tru boi bai go bek 
hait long lain saksak.

Ishmael Rex
M aprik, ESP
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Papua M uglili I gat bikpela 
hevl leap man) nau
Dia Edita,

Mi wanpela grasrut man M ong laNbu 
insait long Sauten Hailans provins. 
Mi laik autim sori b lo rig  mi go long 
pablik olsem . Papua N kigini em 
yangpela kantri na ris kantri i no 
olsem ol narapela kantri. Yumi i gat 
pianti samting olsem gol, wel, kes, 
krop, kakao, vanita, top i, lip ti, wel- 
pam, solwara, bikbus, graun, timba 
na pianti moa.

Ol kainkain kumu, poteto na ol 
narapea pianti samting olsem wanem 
na bevi bilong mani i kilim yum i ol 
pipel bilong Papua Niugini. Olsem 
wanem ating save bilong PNG i sot 
long lukautim gut mani na kamapim 
mani bilong ranim kantri na sevim 
pipe! ah?.

Votim ol long taim  bilong ileksen 
kamap. Sampela grasrut man long 
ples i laik sanap long ileksen long la ik 
bilong ol.

Sampela grasrut m a i long ples i 
laik santo long ileksen. Man o l i save 
krungutim bevi long lek bilong ol. 
Man long ples em save gut in i long

wanem hap yu slip kirap long en. Na 
yu kaikai long en. Mi laik «tori liklik 
long baibel stori bipo God mekim 
long en.

l i ja  I no ol makkn, bikpela God 
makim man. God I no singautini 
saveman o mani man na makkn Hda. 
Nogat God signautim  man long 
lukautim sipsip na p ipe !.

God maMm dispela kaki man long 
bipo. IQng David, Josua, Solomon, 
Joseph. Na o l arapela moa.

Gód makkn man pints. O rait em i 
stap beksait na givim gutpela save 
long ol. Long lukautim kantri. Olsem 
Israel na Rom na ol bikpela kantri. 
Olsem na God i laik woldm man em 
putim olgeta tingting na laik bilong 
em pastaim long bet na man gat gut­
pela tingting we em inap long ronim 
dispela kantri.

Husat yu brata susa yu sapot rait- 
long Wantok Niuspepa na mi bai 
amamas long rit tasol.

Aka Rimu
Mandi, SHP.

PDM tasol inap sevim PNG tude
Dla Edita,

Mi la ik  sapotim  pas 
bjlong brata ya Mista 
John Lumbek bilong 
Lae, Morobe provins. 
Pas i kam long Wantok 
Niuspepa long Fonde 
Jenuari 23, 2003 wan- 
taim bet tok olsem hevi 
bilong mani k ilim  
mipela.

Lopg pas John I 
komplen long o l prais 
kontrola long sekm aut 
ol prais long o l stoa 
nabaut long kantri. O l 
kaikai long stoa ol 
dabolim  pra is i go 
antap tru bikos ol kislm 
sans long strong bilong 
kina i pundaun tru .

John i kirap askim  
moa olsem  sapos 
strong bilong kina i 
pundaun na stap long 
jiro  bai yum i mekim 
wanem tru. Nogut ol 
Wol Benk bai tekova 
long PNG. Em i tok 
tingting bilong p lant! 
man long pies ol ting 
long jiro  bai W ol Benk 
bai tekova long PNG 
na bai kisim  gaun 
bilong yum i na bai 
yumi stap -aninit long 
ol.

Yes, brata John 
Lumbek olsem ol totok 
bilong yu long pas i tru 
olgeta na i gat m ining 
na mi givim  fu l sapot 
long pas bilong yu. Mi 
igat wankain ting ting  
olsem yu tasol mi gat 
sampela moa toktok 
wantaim long trom oi i 
go antap na skruim  i 
go moa yet.

Narapela tok yu 
mekim long askim  
Praim M inista S ir 
Michael Somare long 
kam aut na tok klia  
long mipela pipel long 
kantri i ron olsem  
wanem long mani.

Tenkyu tru John long 
dispela askim na m i I 
gat wankain askim  
long Praim  M inista 
bilong kantri.

Long trom oi moa 
toktok i go antap long

pas bilong yu mi laik 
mekim k lia  long yu 
long dispela hap tok ya 
na W ol Benk bai teko­
va long Papua Niugini.

Yes, brata tru  tru Wol 
Benk klostu tru em laik 
tekova long Papua 
Niugini long taim  B ill 
Skate i stap Praim 
M inista. D ispela taim  
ekonom i I sta t pun­
daun na Wol Bank i 
stap re d  long tekova.

Taim strong bilong 
kina I pundaun nogut 
tru long dispela taim  
o ra it Praim  M inista 
bilong PNG B ill Skate i 
go long Wol Benk tok 
nogat bikos lidasip i no 
gutpela na tu ol I no 
gat moa sans long 
painim  m ani na 
strongim  strong bilong 
kina na is i tru  lida 
bilong PDM S ir Mekere 
M orauta i kisim  sia 
bilong Praim  M inista. 
Klostu tru kanri PNG 
inap long dai na nogat 
moa nem. Tasol husat 
tru sevim  PNG?. S ir 
Mekere Morauta wan­
taim  o l PDM lain tasol 
sevim  la ip  bilong 
Papua Niugini.

B ikos taim  S ir 
Mekere Morauta askim 
Wol Benk long Ion. Wol 
Benk i no westim taim 
bikos long gutpela 
lidasip bHong em na ol 
PDM lida.

Harim gut ol sitisen 
bilong Papua N iugini 
olsem kempen bilong 
2002 Nesenel Ileksen i 
krangi na bai yum i 
kaikai das na bai yumi 
karim  hevi yet.

Wai na yum i harim ol 
kusaí o gris toktok 
bilong o l kainkain lain 
na nau bai yumi i stap 
long tudak.

OI konman i grisim 
yumi long Praivatesen 
taso l. Yum i olgeta i 
olsem paul bodi na ol 
pautim  yum i gut tru . 
M ipela sampela I klia 
tru long m ining bilong 
praivetaiseaen I no

bikos em i gutpela tru.
Tru tru  o l gavman 

ejensi I kaikai bikpela 
m ani bilong gavman 
wansait tru. O lgeta yia 
gavman save givim  
mani tasol ol i no save 
mekim profit.

Long dispela as 
Mekere Ogk) Gavman i 
kamapim  P raivetai- 
sesen long ol gavman 
e jensi olsem A ir 
N iugini PNGBC, PNG- 
TEL, PNG W ata Bod 
na sampela moa. 
Salim  o i na kisim mani 
na sevim  pipel na 
karim  kainkain kempen 
e g e n s I m 
Praivetaisesen i no 
gutpela.

Paulim yumi gut tru 
olsem  lik lik  p ikin in i i 
nogat save lik lik . Y iim i 
asua pinis.

Yumi giaman na bai 
yum i karim  hevi ye t 
olsem skul fi, ekonomi 
bai bagarap olgeta na 
strong bilong kina bai i 
go daun long jiro .

Mi ken tokim  yupela 
stre t olsem PDM i bin 
kisim  strong bilong 
kina i go antap. 
Ekonomi bai ron orait 
na skul fi bai I fri long 
kantri bikos long gut­
pela menesmen bilong 
PDM tasol.

Long h istori bilong 
PDM long bipo, PDM 
luksave olsem ol 
rausim  provinsel gav­
man bikos o l i save 
kaikaim  mani wansait 
na PDM Gavman 
saspendim  o l. 
Kamapim fri edukesen, 
top ap skul na sampela 
moa olsem praivetais­
esen.

Olsem pa husat tru 
ba i sevim  kantri na 
pipel bilong em. Tingim 
olsem Paias W ingti na 
PDM long 2004 Julai o 
2007 Nesenel Ileksen.

Wan we man ya, 
givim  we.

TanoW atl
Mt hagen, WHP.
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Holim ye t ol gutpela 
lida long 2007
Dia Edita,

Mi wanpela manki Madang nau m i stap hia long 
Palm provins, Kimbe na mi gat strongpela 

sapota bilong olgeta marniteli bilong Midel Ramu 
distrik, Simbu na Madang provins.

Mi em hap kas Simbu ya. Olsem na mi laik tok 
tenkyu long Peter Yanta i winim s it na em i mas 
kisim bek sit long ileksen 2007. Noken givim 
mipela man. Nupela man em bai bagarapim kantri 
bilong yupela na mipela Simbai pipel i no laikim 
nupela man o nogut man we em bai lukautim yumi 
nogut.

Simbai nogat gutpela sévis
Dia Edita,

Mi bilong Simbai eria insait long Midel Ramu 
Distrik long Madang provins. Mi laik autim  Wari 
bilong mi i go long ol pipel bilong Simbai Kaunsil 
olsem long ai bilong mi yet mi lukim Simbai i 
kamap bus nau.

Olsem na yu kaunsil na lida inap yu mekim 
kamap gut Simbai na bai ol pipel sindaun gut long 
pies na wanem bisnis yu mekim o bringim kamap 
sévis gut long rot i kam insait long Simbai eria.

Yu husat laik agensim pas bilong mi welkam 
tasol

Mundine J. Inwar
Peter Yama em man bilong eksen na em i no 

save westim taim long givim o mekim samting.
Lukim nogat gaden bilong lukautim pipel bilong 

yu i bagarap bikos narpaela man i lukautim na 
bagarapim.

Olsem na yumi mas tingim dispela na mekim 
samting stret long holim  yet lida bilong yumi.

Em tasol wari na tingting bilong mi na husat i laik 
bekim o egensim em weikam tasol.

Dicks Filika
Kimbe, WNBP.

Kimbe, WNBP.

Japan i no stretim bagarap 
bilong woa long PNG
Dia Edita,

Mi wanpela man we mi 
save harim  maus 
bilong o l papa o li save 
stori long seken wol 
woa o namba tu 
b ikpela paît kamap

Lukautim gut marna graun
Dia Edita,

Dispela pas bilong m i long lukluk gut 
insait long marna graun kantri bilong 
yumi PNG.

Nau long dispela taim  i luk olsem 
kantri b ilong yum i i gat bikpela 
bagarap long hevi bilong mani na 
long la ip bilong m ipela ol manmeri 
em sik AIDS.

Mi raitim  dispela pas long askim 
olgeta manmeri inap yupela i givim  
Hkfik taim  long la ip bilong yupela na 
askim yupela yet.

Wanem sam ting i namba wan 
samting tru long la ip bilong yum i 
pastajm . Laip em i presen bilong 
God. Laip em i namba wan. Tingim 
gut.

Ol brata susa lewa tru bilong mi. 
Sapos manmeri i save ggt long em 
yet insa it. Mi tin g  g u íe la  nem 
bilong kantri bilong yumi bai i no 
inap pairap long wol long ol kain 
pasin nogut yumi o l manmeri i save 
mekim.

Sapos yu skelim  yu yet i husat tru 
bai yu ken luksave gut long wanem 
sam ting i stap raun long yum i. 
Gutpela tingting bai yu kisim  taim  yu 
save long o l presen bikman antap i 
givim  long yu na mi.

Lukautim gut na bai ol i lukautim  
yu tu. Mi ting sapos yu luksave long 
ol dispela ol samting. Em nau bai yu 
gat bikpela save long wanem as tru  
long yu kamap o bon long dispela 
graun.

Kamap bilong yu long dispela 
graun, em long yu mas lukautim  
mama graun na ol samting i stap 
long en. Mama graun bai lukautim  
yu, bihain em bai lukautim  ol yang­
pela i kamap bihain.

Pasin nogut i kamap strong long 
wanem i nogat luksave long yu.

Lukautim yu yet na lukautim  ol 
samting i stap raun long yu.

Bata Kaycii
Goroka, EHP.

long yia 1942.
Na ol pianti soldia 

bilong Japan o l i bin 
bagarapim  p ia n ti ol 
manmeri p ikin in i. Na ol 
sampela papa bilong 
mipela em ol Jepen i 
holim o l na pasim  lek 
han na kalabusim  ol 
na givim  wok panis- 
men long o l. Na ol 
sampela papa em ol 
Jepen i giamanim  ol 
nating na kotim  o l na 
katim nek bilong o l. Na 
ol mama em oil soldia 
bilong Jepen i mekim 
pasin nogut long ol na 
katim  susu bilong ol.

O l Jepen i ka l­
abusim ol m isinari tu 
long dispela taim  
bilong woa olsem na ol 
Jepen ol i no w inim 
pait.

Ol i lus na wanem 
taim  tru bai Gavman 
bilong Jepen bai stre­
tim  ol i bin m ekim . 
Pawa i stap long ol 
tupela Praim M inista, 
PNG Paim M inista na 
Jepen Praim M inista.

Michael GM
Bogie, MP.

Noken mekim krangi toktok 
long Wewak tuna keneri
Dla Edita,

Mi John Sebastian 
Kriosaki b ilong 
Hawiyar pies insa it 
long Kubalia eria , 
Yangoru Saussia.

Mi la ik bekim wan­

pela pas em dispela 
man husat i kolim  em 
yet C hristopher
Vanum Swamp 
Ponsogu long dispela 
Wewak Tuna Keneri 
long Is Sepik olsem

taso l Mr Vanum 
Sim aer yu bin wokim 
wanem wok insa it long 
Wewak Taun na husat 
i save long pis keneri i 
kamap na yu amamas 
long kolim  nem bilong 
yu wantaim  ol pagraun 
bilong W ewak na 
lenonas ol pis onas.

P lis dispela pas yu 
raitim  i nogat m ining 
we yu no kisim  tingting 
we mi save ra it long ol 
niuspepa long toktok 
long divelopm en 
bilong helpim  ol Sepik 
na mi save egensim 
korapsin insa it long 
dipatm en long Sepik 
long senisim  W ewak 
Taun na ol D istrik na' 
taun bilong yumi.

Mi ting  yu dispela 
man yu bagarapim  
nem bilong yu olsem 
na yu mas sem bikos 
yu toktok nating we 
nogat man insait long 
Wewak Taun long Is 
Sepik provins ol save 
long yu o ol wok yu 
save mekim.

Yu toktok long o l

Woa viktim wetim 
kompensesen 
bilong Japan
Dia Edita,

Yes, mi laik tok gen olsem pianti ol hap bilong 
Papua Niugini o l i bin bairn kat long K2G bilong 
woa viktim  na ol i wet nogat na sampela pianti ol i 
dai pinis. Na sampela ol to rn iti bilong woa viktim i 
mekim pianti mauswara tumas na pianti yia i go 
pinis. Na sampela o l man i laik kotim ol torn iti 
bilong woa viktim  nau. Ol i tok olsem na ol torn iti 
mas tingting gut.

Olsem na Gavman bilong tupela kantri, Jepen 
na PNG mas bung wantaim mekim bai kamap. 
Disi8en i stap long tupela Praim Minista Michael 
Somare na woa viktim  torniti.

Na plis husat i la ik egensim o sapotim em orait 
tasol.

Michael GM 
Bogia, MP.

wanpisin o klen bilong 
mi ating yu paul olsem 
o l bai i gat moa save 
maski o l i nogat gut­
pela skul na edukesen 
we Som are M arat 
Gavman i luksave ria  
givim  m ipela p ian ti wok 
long dispela kantri long 
gavman na praivetais­
esen.

Dispela W ewak Tuna 
Keneri em i b ilong 
olgeta Sepik husat i 
la ik wokìm ol lik lik  bis­
nis wok long stretim  
gut sindaun bilong ol 
na fam ili na kom yuniti 
bilong ol.

Sapos yu man bilong 
toktok orait yu kamap 
long ples bilong m i bai 
ol i ken askim yu gut 
long tinging na aidia 
bilong yu. J

Yu mas stop long fl 
raitim ol pas bilong 19 
kros. 1

John Kriosaki
Wewak, ESP
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Ol sekyuriti i 
no was gut
Dia Edita,

Watpo tru m i save lukim ol 
sekyuriti gad bilong kam- 
pani i no save sanap long 
wok na gad gut. Mi lukim 
olsem ol i no save wok- 
abaut na lukautim haus 
kuk bilong KCP.

Tasol ol i save sindaun 
igo inap 12 kilok bai ol i 
giaman igo insait na slip o 
nogat i go long haus. Ating 
bos bilong kampani i save 
baim yupela nating na 
yupela i no save mekim 
wanpela wok tru. Tasol 
yupela save go long slip 

\ na i no bihainim gut lo 
bilong sekyuriti olsem na 
yupela i mas lusim wok 
sekyuriti.

Yu kam stat wok long 6 
kilok apinun i go bringim 
tulait long moning em wok 
bilong sekyuriti em olsem 
stat wok long 6 kilok apin­
un na pints wok long 6 
kilok moning taim yu i go 
long haus bilong yu na slip 
na mi save lukim long ai 
bilong mi na i no stret.

Olsem na mi askim bos 
bilong kampani long stat 
rausim sampela sekyuriti 
gad na kisim ol gutpela 
wokman bai ol i ken 
mekim gut wok na was gut 
long haus kuk bilong KCP.

Em tasol komplen 
bilong mi na husat i laik 
bekim em welkam tasol 
long rait long Wantok nius- 
pepa na bai mi ken lukim.

Sonny Tonny 
Kimbe, WNBP.

Jisas tasol i 
namba wan 
dokta bilong 
yumi
Dia Edita,

Mi wanpela manki Bimin 
tasol nau yet mi kam i stap 
long Tabubil, Westen 
provins. O rait mi laik tok- 
tok long yum i ol pipel 
bilong God taim  yumi 
kisim tok na yumi go long 
ol haus lain orait yu kam 
na lukim Jisas Krais.

Jisas yet em i rot bilong 
olgeta samting na em bai 
skulim yu long tingting na 
pasin bilong mekim wok 
bilong em i go strong.

Yu na mi i pasindia tasol 
long dispela graun na 
yumi i kam biking mekim 
wok bilong Bikpela long 
skulim na kisim arapela 
man meri bilong God i kam 
long banis bilong em.

Maski wanem kain hevi 
yumi bungim long laip 
bilong yumi long dispela 
graun long wok bilong 
yumi tasol olgeta samting i 
save wok gutpela long 
Jisas Krais, em wanpela 
tasol i rot na ansa bilong 
hevi bilong yumi.

Yumi man yet bai i no 
inap 8enisim hevi na sik 
bilong ol arapela. Jisas 
Kais wanpela tasol. Em 
tasol i rot na namba wan 
dokta bilong olgeta man- 
meri bilong dispela graun.

Samson Gossa 
Muka, MP.

Kimbe bas dralva saw  
wansalt long ol mod

Ol sekyuriti gad bilong 
stua mas mekim gut wok

Dia Edita,
Watpo tru mi save lukim ol 
draiva bilong ol bas long 
Kimbe Taun o l i save raun 
long rot na sapos ol i lukim 
ol man i sanap long rot na ol 
man i pasim bas em bai i no 
inap stop em bai ron i go 
olgeta na em lukim  ol m eri 
bai klostu tasol na kisim ol 
meri hariap tasol na man i 
stapim  bas i no inap kisim ol 
man. Ol meri i gat pawa 
olsem na ol draiva laikim  ol 
meri.

Tasol ol man i nogat pawa 
na yum i ol man i save sanap

long rot longpela taim  inap 3 
aua o 5 aua i no gutpela. 
Mipela o l man i save wok- 
abaut long rot i go long taun.

Maski tra ipe la  san yum i 
ol man i w okabaut long rot 
na o l m eri i no inap tru  
long w okabaut long ro t. O l 
i olsem  mama bilong ol 
bas.

Taim o l i kam lukim ol meri 
long rot pasim hariap tasol 
ol meri kalap i go insait p iriis  
i go. Nau na noken ol draiva 
strongpela het tru ol i laikim  
ol meri tasol.

D ispela i narapela kain

pasin olgeta bikos ol man 
bai pei gut bas na ol meri 
ating o l i go fri o peim long 
diskaun fea tasol.

Olsem na yupela ol draiva 
bilong Kimbe tasol yupela i 
mas yusim gut het bilong 
yupela na ranirn gut ol bas 
sévis bilong yupela 

Em tasol komplen bilong 
mi na husat i laik sapot o 
egensim em laik tasol long 
ra it long Wantok niuspepa 
na bai mi ken lukim.

Sonny Takan 
Kimbe, WNBP.

Dia Edita,
Planti pasin ol sekyuriti gad 
long ol wanpela super- 
maket stua long Wewak 
Taun I meldm long paitim 
turangu wanpela yangpela 
boi we ol i ting em i Idsim 
sampela samting long stua 
long las Sarere na sekyuriti 
gad bilong kampani i givim 
skul na paitim  em long 
noken stil. Bihain ol mama- 
papa na olgeta manmeri 
long pablik long „Wewak i 
belhat na kam bek wantaim 
ol sapota i kam bek na 
mekim trabel.

Mi askim ol bosman o 
daireketa bilong ol kampani 
long toktok long oi sekyuriti 
long yusim gutpela pasin 
long wokim ol wok bilong ol 
gut. Na nokep mekim

nabaut long oi manmeri na 
o l kastoma husat i laik go 
long stua long baim ol 
samting 0 lukim ol samting 
na skeKm prais sapos ol bai 
baim o nogat.

Dispela hevi i nogut tru 
long paitim o bagarapim ol 
gutpela kastoma manmeri 
nating long stua. Nogut 
yupela ol sekyuriti i meldm 
nating na ol pablik i kotim 
yupela1 long trabei na asua 
bilong yupela yet na putim 
papa bilong kampani long 
bikpela hevi bilong balm kot 
na kompensesen.

Em tasol wari bilong mi 
long ol sekyuriti gad bilong 
o l stua long Wewa taun.

John Krisoki
Wewak, ESP.

01 pasindia noken pulap long kampani haus
Dia Edita,
Watpo tru mi save lukim ol lain Is 
Sepik wara ol i save wok long KCP 
Kampani na mi save lukim  planti 
pasindia i pulap long KCP kom- 
paun.

O l man i pinis long kampani ol i 
slip yet long haus bilong kampani 
yet i stap ol i no inap long i go 
painim  pies bilong ol long slip .

Haus ya em bubu i nogat wok i 
slip yet long dispela haus kam­
pani. Ol man i wokim wok i slip  yet 
long dispela haus na yet tumbuna 
man i wok o nogat em tu slip  yet 
long dispela na em i save toktok 
olsem em haus bilong em olsem 
na olgeta bung bung i stap na 
nogat wanpela i kirap na i go long 
asples.

O lgeta i nogat wok ol i save long 
rul b ilong kampani i olsem yu 
husat man i pinis long wok orait yu 
mas muv aut na i go painim pies 
bilong slip bilong yu na narapela

man bai kam kisim pies bilong yu 
tong slip  long rum bitong yu.

Na tu em i kampani haus we em 
i no blok bilong yu na em i no haus 
bilong yu na yu yet yusim  em long 
ol sam ting olsem yu baim . Yu 
mekim olsem yu mas baim ol kapa 
na timba.

Na yu baim semen na yu baim 
b it o nogat. Em haus bilong kam­
pani i noken bungim oi bubu na 
brata susa tumbuna wantaim kan- 
dre yu husat i pinis long wok yu 
mas i go long asples bilong yu yet 
na i noken i stap long hia na 
wokim raskol pasin long hia em i 
tambu tru.

M i wanpela manki asples mi 
save stap long Kiko 2.

Em tasol komplen bilong mi na 
husat I la ik bekim em welkam 
tasol.

Joken Kiko
Kimbe, WNBP.

Stretim gut toktok bilong 
graun long Passam
Dia Edita,

01 papagraun bilong 
Passam Nesenel Hai 
Skul i la ik askim  
Nesenel Gavman long 
lukluk long peim kom- 
pensen long wanem 
em longpela taim  na 
Gavman i no givim  
mani yet long dispela 
graun ol skul i stap 
nau.

O l p ip e l b ilo n g  
P assam  na
P elw ana husa t 
papa long  d isp e la  
graun  we sku l i 
sanap i la ik im

G avm an i peim  o l 
pa8taim  long sku l I 
ken s ta t long 2003.

M i askim prinsipal 
b ilong skul na ol 
da irekta bilong Bod 
long sindaun wantaim 
ol papagraun na tok­
tok long dispela long 
noken stopim  skul 
bikos em i no gutpela 
olsem  em bai 
bagarapim ol stadi o 
skul wok bilong ol 
sumatin.

Tru long edukesen 
M inista M ichael 
Laimo i mas kam long

Passam na toktok 
wantaim o l p ipel na oi 
Bod ov Dairekta long 
kam bai o l pasim  
wanpela agrim en
long dispela.

Nau yet m i la ik  
askim  ol papagraun 
husat kisim advais o 
tingting b ilong wan­
pela p ra ive t loya 
b ilong graun kom ­
pensesen bilong 
pasim  Nesenel Hai 
Skul insait.

John Krisosakl
Wewak, ESP.

Pies lain kisim hevi tu long mani
Dia Edita,

Kantri bilong yum i i wok long 
bungim wanpela hatpela taim  long 
mani hevi long karim aut ol wok na 
ron bilong dispela kantri na ol 
pipel. Long hatwok tasol i wok long 
apim ol prais bilong ol samting i go 
antap moa yet.

Bai yum i i wok long kros long 
m aket long pra is bikos olgeta 
lida bilong yum i long palam en 
haus I asua na wok long s tilim  ol 
m ani b ilong yum i na ka n tri I 
bagarap.

Wewak taun i lik lik  pies na yumi 
ken dring kokonas wara o kaikai

10 toea flawa bols na wok hat tru 
long stap na pianti s til pasin i 
kamap.

Mi ting Wewak Taun Komisen na 
piis komanda i mas kisim  eksen 
long Wewak maket. Em gutpela o 
nogat. Sapos prais I antap tumas 
piis olsem nau I no inap orait.

P ianti taim  m i save sot long 
mani na kaikai long stretim  fam ili 
na ol hevi bilong mi.

Em tasol bikpela wari na husat i 
laik bekim em laik bilong yu tasol.

John Krisosaki
Wewak, ESP.

OI woda i no kisim  gutpela sevis
Dia Edita,

Mi wanpela Woda 
manki bilong Laiagam 
long Enga provins na 
mi bai l  stap yet long 
Hukoromanya, nupela 
banis kalabus insa it 
long Wabag Enga 
provins.

Yumi save olsem 
kantri i save gat ol 
raskol pasin na bikhet 
pasin i pulap stret.

Long dispela pasin 
tasol na wanpela rot 
long yumi i no stretim  
gut em banis kalabus.

Olsem na Gavman i

mas lukluk na wokim 
nupela banis kalabus 
long wanwan provins 
o spesim  o l haus 
bilong woda na ka l­
abus wantaim  ol man­
m eri w antaim  fam ili 
bilong ol.

O rait b iha in  ol I go 
long m ekim  wok 
bilong Gavm an long 
kalabusim  o l man­
meri.

Nau long dispela 
pasin nogut save 
kamap b ikpela na 
mipela woda les pinis 
long biknem  kalabus

manmeri i save stap 
bung wantaim ol lik lik  
yangpela ' kalabus 
manki.

Olsem na p iis gav­
man i mas wokim wan­
pela lo long daunim 
raskol pasin insa it 
long kantri.

Em tasol wari bilong 
mi na husat i la ik egen­
sim  o  bekim  em 
welkam tasol long 
raitim  long Wantok na 
bai m i ken lukim .

Samson Gossa
Muka, MP.

Pikinini Finsafen 
stret i kisim sia
Dia Edita,

Inap yu givim  m i lik lik  spes tasol 
long m i. Mi la ik autim  belhevi bilong 
mi olsem.

Mi nogat hamamas long olpela 
memba bilong F insafen A lfred 
Fogo.

Nau I putim  kot oda na kotim  
Finsafen memba Guao Zurenuoc.

Brata, mipela Finsafen I hama­
mas nating long mangi Finsafen yet 
kamap papa bilong haus tambaran 
long Waigani.

Em mipela I gat bikpela hama­
mas, bikos mangi asples yet kamap 
Finsafen memba long lukautim dis- 
trik  na ilektoret bilong em yet.

Brata Pogo, m i la ik  askim yu long 
yu yet mas save long yu yet, bikos 
mipela Finsafen em i no long long 
blong yu. M ipela save yet yu brata 
A lfred Fogo yu man Simbu man 
stret.

Na mipela i gat ra it tu long rausim 
yu pints long dispela palamen sia 
bilong m ipela. Olsem na yu nogat 
ra it tru long kotim  Guao Zurenuoc.

Yu sanap 3 yia long palamen i 
nogat samting we m ipela save long 
yuye t.

Bikos m ipela bilong Finsafen i no 
long long bilong yu. Tru antap long 
hap bilong yu I gat pianti kainkain

pasin na s ta li bilong ileksen.
Brata m i inap tru long tokim  yu 

olsem ating yu nogat sem long dis­
pela na la ik  bagrapim Finsafen man 
stret.

B rata  im i inap tru  long tokim  
yu kam ap long F insafen memba 
na yu b in  s tap  3-pe la  krism as na 
yu m ekim  wanem ka in  helpim  
in sa it long  d ispe la  3 -pe ia  k ris ­
m as long he lp im  o l kom yuniti na 
ile k to re t.

Brata m i ken tokim yu stret. Yu 
westim pinis taim  bilong yu long dis­
pela 3-pela krismas, olsem mipela 
blanket yu karampim. Olsem na 
wantok moabeta yu i noken bel 
kaskas nating long m ipela ol 
Finsafen.

Larim tasol na Guao Zurenuoc 
mas traim  na tu yu kamap namba tri 
p les long ileksen na yu nogat 
bikpela namba long vot moa long 
bungim Guao Zurenuoc olsem na 
brata piis tingting tasol long sapotim 
gutpela wantok bilong yu.

Noen westim  bikpela taim  bilong 
yu long mangalim  samting bilong 
narapela m anm eri. Em sam ting 
bilong sori na sem.

K. Takesing
Finsafen, MP.
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Sapos yiï laik putim nem o sevis bilong kampani bilong yu long Treid Dairektri, ringim BONNER HUI long Ph: 325
2500 or Fax 325 2579 EMAIL: wordadvertising@global.net.pg

EYEGLASS SPECIALS

Eyeglass fitted with your own prescription in stur­
dy frames that will last a long time.

PRICES ARE UNBEATABLE 
HURRY WHILE STOCK LAST

Why not enquire and see for yourself, at Sed 
Optical, Garden City, Boroko

Ph: 325 6433, Fax: 325 6692 
Email: sedltdQdaltron.com.pg

LODGES

Kiunga Lodge
Small quiet motel situated in the heart of Kiunga 
16 Air-conditioned Rooms, all with cable televi­
sion and bar fridge. Price includes Dinner and 
Breakfast. Guests staying more than one night 
will receive a Packed lunch for second and sub­
sequent days.

Only K120.00 per night Including VAT

Ph: 5481127/5481045 
Pax: 5481069 
Email: kss online.net.pg

G UESTHO USE

Kiunga Guest House
From K140.00 to K260.00 /  night all inclusive of 
meals, laundry, 10% VAT.
Transport to and from the airport. Vehicle hire

Tel: 5481188/5481084  
Fax: 5481195
Email: bookingsOgh.ningerum.com.pg

SECURITY

Exsel Security
Ex-PNG & British Servicemen
T e l: 323 9101 -  Fax: 323 9109 E m ail:
exselOglobal.neLpg

PROPERTY & PERSONAL PROTECTION
•  Your Property Checked 2-3 tim es Every 
Night
We leave a calling card every visit report on your 
guards resolve emergencies
•  24 hre x 7 days Arm ed “Rapid Response 
Unit”
Day or night we come to your aid in the event of; 
An intruder or life threatening issues, Shoplifters 
or employee theft 
You need urgent security.
If you are arrested any emergency 
Whatever the emergency - at work, at home or 
out and about in N.C.D. Whatever the reason • 
personal safety, medical, fire, theft, vehicle 
theft/breakdown etc... You can call us 24 hrs x 
7 days and ws will be there, fasti To take com­
mand of your security issue, whatever it is. For 
your peace of mind we can leave security with 
you after the issue, if needed.
Membership - Commercial K100 per week first 
property
K75 per week extra property 
- Domestic K50 per week first property 
K25 per week extra property

JOIN NOWIAVOIO THE TRAUMA. D O N T TAKE THE 
RISK A JOIN AFTER AN EMERGENCY

O T H E R  S E R V IC E S

Tourist security escorts 
guards-static guards

rent-a-guard-body-

M AN A G EM EN T S ER V IC E S

MANPOWER
Management Services Limited

(Fast and Efficient Service)

Training & Localisation programs 
Work Permits 
Visas
Company incorporations 
IPA Certifications 
State of the Art Database 

(Reminders automatically remitted)

Contact: Geraldine, Liz, Faith

Telephone: 3215481 /3 2 1 5492
Facsimile: 3215493
Email: manpowerOdaltron.com.pg

ISLANDS MANAGEMENT 
SERVICES LTD 

A bridge to your future career 
Specialise in the following activities

• HR Management Consultant
• Labour Hire (local and expatriate)
• Payroll Services
• Business Advisory & Management Consultancy
• Passport, Visa & Work Permit
• Secretarial Services
• Customised Tailoring Services
• Provision of Corporate and School Uniforms
• Training & Localization Programme

S uit 8  Level 1 Garden C ity , A ngau D rive, 
Boroko
Email: islandsrmseOdatec.com.pg
PO Box 889, Boroko, NCD 
Ph: 323 4955; Fax; 323 4799

V A N ILLA  VINE CUTTING FOR SALE

Contact: Peter Devis- P.O. Box 89, 
WEWAK, ESP
Ph/Fax: (675 ) 856 2743  
E m ail: pdevis@ datec.net.pg  
Vanilla Cuttings for Sale ...continue

Vanimo K210.51 for 100
Aitape K214.69 for 100
Lumi K221.42 for 100
Nuku K208.33 for 100
Angukunak K203.10 for 100
Greenriver K247.21 for 100
Madang K212.38 for 100
Lae K228.28 for 100
Buka K320.80 for 100
Tabubil K303.52 for 100
Moresby K225.39 for 100
Alotau K299.05 for 100
Kerema K338.06 for 100
Daru K355.45 for 100
Tufi K336.19 for 100
Tapini K314.31 for 100
Kikori K372.46 for 100
Baimuru K345.45 for 100
Popondetta K270.35 for 100
Hagen K215.44 for 100
Moro K386.68 for 100

* We also can be agents for vanilla bean 
buyingcompanies.

V A N ILLA

VANILLA SAFFRON IMPORTS (USA) 
is now buying Sun Cured vanilla beans in PNG. 
We offer the best price for quality Vanilla 
Beans.
If your have your Vanilla Beans ready, contact 
the Facilitator on Fax/Ph: 326 2780

M ININ G  E Q U IPM EN T

Alluvial mining equipment for sale 
Gold dredges, Pro 2.5inch, Pro 3inch, Pro 
4inch, Pro 5inch & Pro 6inch 
High Banker combo, Super Metal Detectors 
Sluice & Pans, Gold W heel, Rock Crushe 
Mercury retort

Field Service trip, Consultation Service 
Gold Buying
Equipment Demonstration every Tuesday 
and Thursday.

CONTACT GOLD PAN
POM: Phone- 323 6052; Fax: 325 2959
Wewak: Phone/Fax - 8561466
G old B uyers - M eta ls  R efining
Operations

GO LD B U YER S

Offering the best price in PNG. No middle-man 
involved.
Come and sell your gold direct to the refin­
ery.
Location: Section 451, Allotment 2, Kwila Estate, 
Cameron Road, Waigani 
P.O. Box 3980, Boroko, NCD.
Papua New Guinea

Ph: 325 2647; Fax: 325 2959 
Website: www.metalsrefinlna.com.Dg

E D U C A TIO N

NASU TECHNICAL EDUCATION 
AND CONSULTANTS 
1. ENRO LM ENT O PEN  FO R  TEC HN IC A L  
COURSES
• Auto Mechanic, Carpentry, Welding, etc...
• Must have completed grade 6 ,7 ,8 ,9 ,1 0  and 
above.
2  EMPLOYMENT OR APPRENTTSE
• Must have completed P.E.T.T. Courses, 
Vocational Training, I.C.S. etc.....
3. CASHIER/SALES COURSE FOR LADIES 
ONLY
• Must have completed grade 6, 7, 8, 9,10 or 
above
4. SHORT COMMERCIAL COURSES
• Stock Taking, Bank Reconciliation, Petty Cash 
Management, etc...
5. COACHING OF SCHOOL CHILDREN
• Grades 5 ,6 ,7 ,8 ,9 ,10 ,11 ,12 , Code Students 
etc..
Entry test opens for 2003.
Telephon« 325 9976/326 3477
Location: 4 mile upstairs of Rural Development
Bank (Romm 8)

X-R A Y  S ER VIC ES

PORT MORESBY IMAGING LTD 
X-Ray Ultrasound Scanning 

For Ertiployment/Visa/School Medicals

* WE ARE FAST
* WE ARE EFFICIENT
* WE ARE THE BEST

Location: Dr. Mola's Hospital, Taurama Road 
Phone: + (675) 3251140 
Fax:+ (675) 325 9740

Email; atanuOonllnc.netDg

NO NI JU IC E

100% Non! Juice made in PNG 
Try A Feel the Difference Naturally. 
Now Selling:
POM - Boroko Foodworid 
POM • Golden Bowl Restaurant 
Mount Hagen - Kabuka Supermarket 
Wewak - George Seto Supermarket 
Rabaul/Kokopo - Novello Real Estate 
Balimo - WP - HB Trading Company 
Lae - Pelgens Supermarkets x 3 
Lae - Foodmart Supermarket 
Lae • Papindo Supermarket - Eriku 
Madang - MAS Supermarket - OLD Butcher 
FRIENDTEX LTD WHOLESALE 
P.O. Box 5049, BOROKO, NCD 
Ph: 3231471 Fax: 3231479

SECO N D H A N D  CLO TH IN G

NEW  ARRIVALS 
and stocks in hand
Jeans, Skirt Pants, Floopy, Henned Shorts, Blue 
Jeanss, Collar T/S, Polio T/S, Bedsheets, Golf 
T/S, Bedsheet/Pillow case, Cut Jeans, Childre Mix, 
Baby Ramage, Printed colour T/S, Work wear, 
Flannel Shirts, Skirts, Socks, Mix Shorts, Jeans 
Shorts, Bra, Light Z ipper Jackets, Shoes, 
Blankets, Cargo Pants/Shorts, Brown bales 
Mix 200kg
Come and see what we’ve got in our wholesale

Location: Kenmore Trade Centre Unit 11, next 
to Amotts Biscuit Factory, off Cameron Road, 
Gordons, NC.D

W ATER PIPES

Port Moresby 
Pipes Limited
Tel: 325 3258 Fix: 325 2635 
Email: nick@daltron.com,pg

SPECIAL
40mm DWV K23.95 length 4.85m
50mm DWV K41.15 length 5.85m
100mm DWV K62.75 length 5.85m

Sell: Electrical Conduits 
Pressure Water Pipes, all sizes

MANUFACTURERS & SUPPLIES OF PVC PIPES AND 
PLUMBING FITTINGS

W ANTOK NIUSPEPA I STAP LONG STRETIM W ARI
BILONG YU

Raittasoli kam long:
P.O. Box 1982, Boroko. NCD

Tel: 325 2500; Fax: 325 2579; Email: wordadvertisingôglobal.net.pg

mailto:wordadvertising@global.net.pg
mailto:pdevis@datec.net.pg
http://www.metalsrefinlna.com.Dg
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Kamarere na Erima i feveret 

Ibng winim Hohola Basketbal
JACK PISAE if t if t imH  —

NAM BA t|an  feveret Hwnarere 
(man) ndErim a (meri) bar winim 
taitel bitong Divisen Oen bilong 
Hohola Basketbal kompetisen.

Owera Pai bai go padlong ol 
lain K aM rere na salensim Black 
Out Darks long bHtppta gem 
bilong giken. Na long iW  men, 
Erima bai salensim b3 B | gen. 
Gem bHang ol meri bai tamapim 
sampela paia la it ya.

Bikpela toktok nau am Kama 
na E rinw ired i tasol long daunim 
pawa bilong ol lain Darks ya.

Senta bilong KamarefO Simon 
Japo, Manson Maru, Maino 
Camilo, Archie Kose na Richard 
Horope bai kamapim strongpela 
gem long winim Darks. $

Japo em i wanpela pilaia olge- 
ta lain bai lukluk long em. Planti 
taim em i  save guria na ting lus 
long gem bilong em na o l opo- 
sisen i ken yusim dispela long 
win na skorim poin bilong ol.

Ol lain Kamarere i gat of riserv 
olsem Duffy Daru, Ken Richard, 
Gideon Kose, Maina Yani na 
Insie Kamilo.

Tasol Darks i no wari. Stail 
mangi Peter Eka, Paigie Forova 
(guards), Solo Karigawai, 
Abraham Malara na Donsie Kosi 
bai traim brungim  difens long go 
skoa. %'■ -

Long gem egenshti’ Erim a, 
Darks i win isi tru wantakn 34-24 
na ol bai kambek strong long 
win.

Na long riserv bens, e l i gat ol 
pilaia olsem Sado Maha, Gabriel 
Eka, Nono Fareho, Blaise Mefi, 
Merven Mai, Ezekiel Andrew na 
Taisi Aravapo.

Ol pilaia i holim strong bilong 
Darks em Eka, Karigawai, Kosi, 
Malara na Forova na ol lain 
Kama bai strong long Japo na 
Maru.

Na long gem bilong otm eri, ol 
susa Patricia, Marie na Mary 
Lam ond na Hamaru, Marie, 
Lohia na Evonne Fareho bai go 
pas to s f tim  bilong Erima. 
Dispela g lp ila ia  tasol i strong na 
Erima Ig o s ta p  long fa ttfe

Ol i gat bikpela bilip Mag winim

• Rory Sitapai bilong Erima tim i painim wan sapot bilong 
em egensim Darks tong Hohola op-sisen basketbal resis 
long Sande. Tim bilong em i no laki tumas na ol I lus 34- 
24. Poto: JOE IVAHARIA

G i l  s a m t

klrap bek
JAMES KILA i raitim

WANPELA olpela spots asosiesen 
tru insait long Sumgilbar lokel gav- 
man kaunsil eria long Not Kos long 
Madang provins, G il Spots Asosiesen 
i kirapim bek kompetisen bilong em 
bihain long 8-pela krismas.

Nau yet sampela o l tain opisal i redi 
long statir^i gen G il Spot kompetisen 
na i wok long go het gut long statim 
gen kompetisen long neks mun long 
Mas 2003.

Man husat i go pas long kirapim 
bek dispela spot asosiesen em 
Pastor Francis Taweg. Em i kisim 
helpim i kam long Ambrose Saun.

Ol i salim toksave pinis i go long 
olgeta viles long G il eria long redim ol 
yet long kamap long dispela kompe­
tisen. Ol dispela viles em Sarang, 
Karkum, M irap, Dimer, Basken, 
Dylup, Tokain, Murukanam, Garup na 
Megiar.

Bipo Gil em i wanpela strongpela 
spot asosiesen na i save salim tim  i 
go pilai insait long Madang. Kantri 
soka tonamen.

Ol opisel ya i bin singaut long olge­
ta lain mausman bilong ol dispela 
ples long toktok wantaim ol yangpela

manmeri long plea long kamapim tim  
long kirapim  bek dispela spot 
asosiesen.

Wanpela mausman bilong Karkum 
viles, WilHe Mayal i tok olsem wok 
redi i kamap gut tasol na planti ol 
yangpela i amamas tru long dispaia 
gutpela tingting long kirapim bek spot 
asosiesen.

Mayal i mekim bikpela toktok tu i go 
long olgeta yangpela long kamapim 
gutpela pilai na noken bagarapim 
kompetisen. Ol gern bai kamap em 
soka, volibai, basketbal na sofbal.

Mayal i mekim strongpela toktok i 
go long hambak lain bilong Karkum 
long harim tok gut na noken traim 
long bikhet long ol opisel na bagara­
pim gutpela kompetisen we i laik 
kamap.

“Mi bai toktok strong long ol yang­
pela bilong Karkum long noken 
bikhet na kros na statim pait nating 
nating long fil,’' Mayal i tok.

"M i apil tu long ol naraples stat long 
Murukanam i go inap long Megiar 
long bung wantaim na yumi bringim 
bek dispela spirit bilong spot insait 
long hap bilong mipela. Dispela bai 
helpim ol yangpela bilong mipela na 
ol bai i no inap stap insait long ol 
kainkain hevi bilong lo na oda insait 
long komyuniti.

Darks. Ol i kisim nupela yunifom 
bilong ol long Tolukuma Main.

Darks i winim Paradise 32-23. 
Ol bai kamapim strongpela gem 
egensim ol lain long Erima.

Ol meri Darks em Nuksi Maru, 
L ili Eka, Annie Katu, Stella Eka 
na Nancy Hahari. Ol i laik bekim 
dinau na redi tasol long Sande. 
Ol bai kisim sapot i kam long 
Theresa Bekas, Madelene Eka, 
Mary Jane Eka, Elizabeth Eka, 
Marie Norma, Elsie Bekas na 
Susie Ipu.

Kosa bilong Darks Pipe Eka i 
b ilip  olsem oigeta la in long 
Hohola Komyuniti i daunim  tim  
tasol ol bai kambek na kamapim 
gutpela gem.

mpion Hawks a u f 
long Rabaul softbal

S  ■ ::f f §  .
DIFENDING sempionim bilong Kokopo Softbal asosiesen, Istend 
Hawks i lus long oipehwaempion tim  Ivarak 8-0 las wiken.

Dispela i mekim na msis bilong kamap sempion i stap nau namel 
long Ivamk, NGI na Ratas.

Tasol ol man i noken daunim Island Hawks. Ol Hawks em i wan­
pela top Idab insait long Je Nu Briten i gat gutpela disiplin bilong ol. 
Ol pilaia bilong ol i saws harim gut toktok bilong ol opisel long taim 
bilong pilai na tu i no taim bilong pilai.

Dispela gem namel long Island Hawks na Ivarak i stat strong tru. 
Gem ya i mekim olgeta lain i amamas gut tru.

Ivarak i no westim taim. Ol i rekotim tupela ran i kam long Raphael 
taim em i mekim wanpela sakrifais hit.

Hawks i kamapim gutpela pilai. Tupela taim em i kisim ful bes 
tupela taim tasol ol i no rekotim wanpela poin.

Insait long narapela tupela ining, Ivarak i rekotim sampela moa ran 
i kam long Anton Warpua, Kakari, Martin Bobo na Wawa Ongo long 
surikim skoa bilong ol i go moa yet long 6-0.

Ol Ivarak i save olsem ol lain Island Hawks i save kamapim strong­
pela gem long las minit na ol i mas rekotim ol skoa.

Hawks i gat ol Tauta brata na Goronas brata we i save go pas long 
winim gem. Tasol ol i gat 8-pela rana i stap long bes long winim gem.

Hawks i fiai antap long Gazelle

• Pilaia bilong Gazelle, Tony Karani (lephan) I lelt tumas long fes 
bes taim ol I bungim Hawks long softbal bilong ol man long Mosbi 
long Sande. Tim bilong Tony I lus 1*2. Poto: JOE IVAHARIA.

NORTHERN Hawks i wokim 
bikpela win stret egensim 
difending sempion Gazelle 2-1 
insait long Pot Mosbi men sof­
bal kompetisen.

Liklik ren i pundaun tasol dis­
pela i no stapim tupela tim , 
Hawks na Gazelle long putim 
kamap gutpela gem stret.

Pitsa bilong Hawks Thomas 
Bunbun husat i lusim ol wantok 
Brown Eagles na joinim  ol boi 
Kokopo i mekim gutpela pitsing 
tru.

Em I gM nt gutpela TK O I go 
long wanpela biknem beta 
bifong Gazelle olsem Tony 
Daple, V ita lis Tirim an, Peter 
Kam iniehw P tiirick Pilak.

Hawks i bin skoriam tupela 
poin M ongol taim  Sinai Ktiki na 
Siani Turalom I bin kam horn 
taim  namba wan pitsa PascaHs 
Pinia i no pite gut.

Taitus Kambiu i paitim gutpela 
bat i go long autfU long bringim 
ol rana bilong ol i kam horn.

Bihain long dispela tupela 
poin, ol i banisim gut tru mak 
bilong ol na ol Gazelle i no sko­
rim wanpela ran.

Gazelle i skorim wanpela ran 
taim  ol Hawks i mekim save 
asua na Peter Urari I kam horn.

Long ol arapela gem, 
Manalos I autim  kompetisen 
lida, Karanas Kompex 2*1, Aisi 
Bishman Bears i nekim Brown 
Eagles 9-6. Poin lata nau i 
sanap olsem Elcom i go pas 22, 
Kopex 20, Gazelle 18, AB 
Bears 13, Manalos 12, Norhtem 
Hawks 11 na Brown Eagles 6.
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Bob Bennett i no save 
kisim tingting bilong ol 
arapela PNG selekta
WANPELA nesenel selekta bilong 
PNG Kumul tim  David Noifa i kamaut 
namba wan taim  long tokaut olsem 
Nesenel Kosa Bob Bennett i no save 
kisim tingting bilong ol taim ol i laik 
makim tim.

Noifa i mekim dispela toktok bihain 
long wanpela bung bilong ol presiden 
bilong Hailens lig long Goraka tupela 
wik i go pinis.

Wantok Nius i bin stap long dispela 
miting taim Noifa i bin givim toktok 
olsem kosa Bennett i save ting olsem 
em i save long olgeta samting na i no 
save harim toktok bilong ol arapela 
selekta.

Maski olsem i gat ol narapela lain 
selekta bilong PNG stret i stap, tasol 
Bob Bennet i no save kisim tingting 
bilong ol.

“Mipela i save stap helpim tasol 
planti taim Bennett I save kamap 
wantaim tingting bilong em yet na i no 
save kisim tingting bilong mipela

"Planti taim em i no save kisim 
tingting bilong mipela ol arapela 
selekta olsem Toksy Nema na ol

narapela tin.
"Bennett i save lukluk tasol long 

skils na we bilong tromoi bal tasol em 
ino save lukluk gut long kain strong 
bilong ol p ila ia  na spit bilong ol. 
Dispela em i wanpela samting we em 
i save pas em na em i save givim 
baksait long tingting bilong mipela.

Planti ol lain husat i bin stap long 
dispela m iting i no amamas taim 
Noifa i tokaut long dispela bikos ating 
dispela kain pasin tasol i mekim na 
tim  bilong PNG Kumuls i no save pilai 
gut egensim o l arapela kantri long 
intan esenel kompetisen.

Las wik Gavana bilong Enga Peter 
Ipatas i mekim strongpela toktok long 
niuspepa olsem i mas gat senis long 
menesmen na bot bilong PNGRFL. 
Wanpela toktok em i mekim em i mas 
senisim kosa Bob Bennett bikos em i 
wanpela bilong lain i no save tingim 
ragbi lig long kantri.

Em I tok Bennett I wok long kisim ol 
pilaia bilong Australia husat i save 
pilai long bus kompetisen i kam long 
Kumul.

wik long Gordons tas rosis. Tim bilong Nathan I aut long rosis.

W ests i putim  skin  long jo in im  PO M R FL
TOKTOK bilong bringim 
bek Wests ragbi lig klab 
kambek long Pot Mosbi 
Ragbi Lig kompetisen 
bai kamap long wanpela 
bot miting.

Edministresen opisa 
bilong POMRFL Duksy 
Dabema i tokim Wantok 
Nius olsem Wests i 
salim  pinis aplikesen 
bilong ol tasol ol i wetim 
tasol Bot long miting na

stretim ol.
Wests em i wanpela 

strongpela klab long Pot 
Mosbi we save pulim 
moa sapota i kam long 
Pot Mosbi ragbi fil.

Dabema i tok Wests, 
DCA, Hawks na Paga 
Panthers ol i gat histori 
bilong ragbi lig na dis­
pela em wanpela samt­
ing ol sapota bilong 
wanwan klab i no save.

Dispela tripela klab 
DCA, Hawks na Paga 
em i kirapim Pot Mosbi 
Ragbi Lig kompetisen 
bipo.

Insait long arapela 
stori, POMRFL bai i no 
inap holim kompetisen 
bilong em inap olgeta 
rejistresen pepa i redi 
gut. Em i tok insurens 
em wanpela bikpela 
samting we POMRFL i

laik stretim  bipo ol i ken 
kirapim kompetisen.

Mista Dabema i tok 
nau yet POMRFL bai 
malolo tupela wik na 
bihain kompetisen bai 
kamap.

Na long Sevens kom­
petisen, difending sem- 
pion, Post Puma, i soim 
tru olgeta strong bilong 
em na autim Defence 
20-16 long winim Kap.

Nem .

A ddress................................................... .................................Krism as

R aitim  nem  na adres b ilong  yu:

11 Ol wokm an m eri na p ikin in i 
b ilong W antok niuspepa i no 
Inap stap long d ispela resisi.

RUL BILONG P i y l i  
f j  jia k im  X lo n g  b o n jp g  poto 
y n in g  tittl i s ta p  "WÊ

2. M § |ln  X long  p e ttffta t

3 . Katim  poto long sisos na 
sa lim  long: PAINIM BAL RESIS 
NAMBA 1 
Wantok Niuspepa,
P.O. Box 1982, Boroko, NCD.

4. Nam ba w an en tri i m akim  
stre tpe la hap ba l i stap , em  bai 
w in.

5. Las de b ilong  kisim  o l en tri 
em  p in is b ilong o lge ta m un.

6. Long W antok b ilong Januari 
30, bai gat nupela K250 pra is 
m ani resis. B ai ga t re s is  b ilong 
olge ta m un i go inap m un 
Desem ba, 2003.

7. D isisen b ilong  kom iti i m akim  
w anpela w ina em  i fa ine l.

8. W ina bai kisim  sek m ani, na i 
no long kes.

9. Sapos nogat w ina ba i skruim  
w in m oni i go antap long nara­
pe la resis.

10. Yu ken sa lim  moa long w an­
pela en tri, taso l noken yusim  
poto kopi.

Magpies redi long salensim Raiders

I

HOHOLA Magpies bal 
traim skelim strong 
bilong kompetisen Id a , 
Yamaso Raiders long 
dispela wiken 
O kkaiheep ragbi Kg

Insait tong namba 
m m ' mm, ^Magpies 

m & m m  bilong 
Raiders 7-4 tasol bihain 
judiseri i givim gem i go 
long Raiders. Nau ol bai 
bung gen na painim aut 
husat tru em 1 strong­
pela tim.

Dispela wiken em I 
bikpela de we ol 
pela tim bai skein  

31 tim ya em 
I QH Eagles. 

I Negifi

Bears, Magpies, Waribi 
Brothers, Usu United, 
TK Maroons, Linupa 
Panthers, Morata 
Hawks.

V Ol arapela tim husat i 
gat Wdik sans em JV 
Bulldogs, Kanage 
Spiders na Kaiyo 
Storms long go pilai 
insait long fainel.

Sempion tim Raiders 
wantaim hevi fowat bai 
traim  long winim 
bikpela graun long 
helpim tim i go' putim 
trai. Dispela em wan­
pela strongpela gem na 
planti man bai painim 
hat long husat tru bai 
win.

Insait long arapela

gem, Morata Hawks bai 
winim Bears, Panthers 
bai bungjm Storms, 
Ueu United bai painim 
hat egensim Kanage 
Spiders.

Waitbi Brothers mas 
MceuMongJV Bulldogs 
«MH9H Eagles bai redi 
long brukim bun wan- 
taim TK Maroons. '  >

Presiden bilong 
Okkaihens Garry 
Yagafa I tok olsem ol 
komiti bilong em bai I ho 
map sori long ol dm 
husat i no laik wok bung 
wantaim ol.

Dispela em bihainim 
sampela strongpela 
mekim save ol i givim 
long ol klab.

dipela Kumul Noifa i

: l , P f p K t L A  I rattim

O LP & A  jpilaia W eng PNG 
Kumuls David N o la i bin go pas 
long- wanpela komiti husat i 
mekim bikpela hatwok tru long 
kirapim bek rap li ̂ lg resis long 
8anz insait long Westen Hailens

D isp elj kompeUson i bin 
bungim hevi sampela yia i go 
pinis bihain long wanpela bikpela 
tapi plentesen kampani, Whagi 
Mek, i bin pasin wok operesen 
bilong em bihain long hevi bilong 
ol papagraun.

Taim dispela hevi i kamap, ol 
man f  brukim na rausim kapa na 
ol samting bilong pilai graun. 
Bikpela samting tru em sponsa, 
Waghi Mek i stop wok na hevi

blsng mani ta ?  kamap olsem 
wanpela hevi.

jiN o ifa  i tokaut long dispela taim 
em i bin kamap long AGM bilong 
PNGRFL long Goroka las «Ok. 
Em i tok olsem itau yet ol pipel i 
soim bikpela laik tru na i 
kalpapim pinis 17 tim long pilai 
kpg op-sisen tampetisen bilong 
4 » r

tlo ifa  i tok obem 12-pela klab 
n i l  yet i wok long pitai naol dis­
pela klab i kam olsem long boda 
bHong Kilip i go long sait bilong 
Nondugl.

Olpela pilaia bilong Defence 
long Pot Mosbi i tok olsem em i 
go pas olsem edministreta bilong 
dispela kompetisen. Na narapela 
bikpela samting em i mekim em 
long soim interns bilong em long 
afiliet long PNGRFL.

N ttH K N o ifa  ew P panpe la  
n e s e i^ H k u m u l s e le k ta , Em i 
k is im .Ä p e la  w o k «  olsem 
wanpwd p enaisa bifcnÉHailens 
R aqbw K om petisenam ol pres­
iden b ildN  Hailens io H n g  long 
k ira p fl^ B

B ikpelfbagarap ¡S n a p  long 
B a n d H m  Whagi M lek i stapim 
wok. CXapn na arapÄrsam ting 
tu, Ù$a§i Tumbe, S r !Kap tim 
b ilo n g B M /tfa g h i e tia f tu  i no 
rejista wantaim PNGfjFL long 
nesenélkompetisen.

‘Taim mipela i go kmg stretim 
pies, olgeta samting f  oagarap, 
tasol mi wantaim ol lain komiti i 
strong na stretim  pies bikos 
mipela i laik of manmeri i save 
olsem ragbi lig i laik kambek long 
Banz na ol i amamas long dis­
pela spot,” Noifa i tok.

i
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• Hia yu ken lukim ol yangpela bilong Raihu Medics i sanap kisim photo bipo long gren fainel. Na long arapela photo ya ol I sanap namel long fil na 
bunglm ol birua bilong ol Yatt Knights 2.01 boi Medics I soim pawa na strong na winim ol Knights 1-0.
WANPELA P ikinini 
Spot program insa it 
long Aitape i kirapim  
strongprls soka gem 
insait long kompe- 
tisen bilong em.

Dispela P ikinini 
spot i statim  soka

kompetisen long mun 
Novemba las yia na i 
pinisim  ol gem bilong 
em long Februari 16 
long dispeia yia. 
Tripela skul St Anna, 
Aitape Praim eri na 
Prou-Vokau i kirapim

dispela kompetisen. 
Nem bilong kompe­
tisen ya em Aitape 
Urban P ikin ini Soka.

Tasol bihain long 
em, dispela kompe­
tisen i pulim  12-pela 
tim  olgeta. Nem

bilong o l tim  em Yani 
Eels, Raihu Medics, 
Raihu W awi, Kunai 
Roosters, Yatti 
Knights 1, Yatti 
Knights 2, Mario, No 
Tamaranas, No 
Natives, W reckers,

M ixmates na 
Malbros.

Bihain long o l kom­
petisen, 4-pela tim  
tasol i bin go p ila i 
insa it long fa ine l. Ol 
tim  I go long fa inel 
em No Natives, Raihu

Medics, Yatti Knights 
2 na W reckers.

Insait long gren 
fainel namel long 
Yatti Knights na 
Raihu Medics, ol boi 
Raihu i strong moa 
na autim  tike t bilong

Knights 1-0.
Memisa Cordaid, 

wanpela ogenaisesen 
long Netherlands 
husat i sapotim  
Daiosis bilong A itape 
i givim  4-pela trophi 
na wanpela s il.

THpela man reals long 
sia bilong presiden

Moiyap bai 
kosim ol meri

• Stëven Muñe i sekhan long Moiyap 
bihain long em i winim posieen bilong 
wimen kosa..
PAPUA Niugini Futbal 
Asosiesen i makim 
pinis olpela straika 
bilong PNG Francis 
Moiyap olsem nupela 
nesenel kosa bilong ol 
meri.

Moiyap em i wanpela 
olpela pilaia i wok long 
soim pawa bilong em 
long iran lain bilong 
PNG nesenel men tim, 
Rapatona soka klab na 
tu bilong Pot Mosbi 

| long ol nesenel sempi- 
onsip.

Moiyap i winim dis­
pela posisen bihain 
long gutpela wok em i 
save helpim long lukau- 
tim  wimen soka tim

bilong Telikom na tu 
Rapatona.

Ekting jenerel sekre- 
tari Noel Mobiha i tokim 
Wantok olsem Moiyap i 
winim dispeia wok 
bihain long o l lain 
eksekyutiv i makim em.

Ol arapela lain husat i 
resis long kisim dispeia 
wok em Steven Mune 
bilong Yunivesiti soka 
klab long Pot Mosbi na 
Pheobe Rarabun bilong 
Telikom.

Pheobe em i sempi- 
on kosa meri husat i 
kosim Telikom long 
winim planti nesenel 
taitel na tu Pot Mosbi 
taitel.

TRIPELA man i soim pinis laik 
bilong ol long resis long 
kamap presiden bilong Papua 
Niugini Futbal Asosiesen.

Ol man ya em Ainea 
Sengero, David Chueng na 
Kisakiu Posman.

Ekting Jenerel Sekretari 
bilong PNGFA Noel Mobiha i 
tok olsem nominesen bilong 
makim ol nupela eksekyutív i 
pas long las wik Fraide na 
tripela nem tasol i bin kamap 
long resis bilong presiden.

Em i tok olsem Lae Futbal 
Asosiesen (LFA) i nominetim 
Ainea Sengero na Nadzab i 
sekendim dispela nominesen.

Sengero i kisim ful sapot 
bilong Morobe Provinsel 
Gavman na ñau yet ol i tromoi 
bikpela mani bilong ol pipel 
bilong Morobe long mekim 
wok kempen bilong kendidet 
bilong ol.

Narapela kendidet em

David Chueng. Chueng em 
wanpela bisnism an long 
Hailens i bin mekim planti wok 
long divelopim  soka long 
Hailens. Em i namba tu taim 
em bai resis long ileksen 
bilong presiden.

Tasol wanpela hevi ñau em 
sapos ovasis man i ken sanap 
long resis o nogat.

Dispela em wanpela bikpela 
toktok ñau i wok long kamap 
sapos Mista Chueng i ken 
resis long presiden o nogat.

Wantok Nius i save olsem 
Osenia Futbal Konfederesen 
(OFC) na FIFA i wok long tok 
pait strong olsem ol asples 
man tasol i mas sanap long 
lukautim futbal long eria bilong 
o l na i noken larim ausait lain i 
lukautim .

Na long kem bilong Mista 
Chueng, Madang i makim 
Seth Daniels olsem sinia vais 
presiden.

Mista Daniels em i wanpela 
strongpela eksekyutiv husat i 
save salensim  o l wanlain 
bilong em long wok edmin- 
istresen bilong soka. Em i no 
save kisim planti sapot long 
eksekyutiv bikos em i gat wan­
pela bikpela kot long haus 
bilong em egensim PNGFA.

Em i bin salim haus bilong 
em long PNGFA tasol PNGBC 
i kisim  bek long wanem em i 
putim  dispeia haus long mort­
gage.

Mista Mobiha i tok olsem 
namba tri man long presiden 
em Kisakiu Posman. Lahi i 
nom inetim  Posman na Pot 
Mosbi i sapotim.

Na long sinia vais presiden, 
Pot Mosbi i makim Mobiha na 
Lahi i sapotim em long em I 
mas kisim wok.

Na long resis bilong junia 
vais presiden, John Raka 
bilong Nu Briten O il Palm i

kisim pinis dispeia wok long 
wanem i nogat man i salensim 
em.

Raka ¡kisim  tupela nomine­
sen. Namba wan nominesen i 
kam long Lahi na Pot Mosbi i 
sapotim em na narapela nomi­
nesen i kam long Wabag na 
Goroka i sapotim em.

Mobiha i tok olsem ileksen 
bilong ol eksekyutiv bai 
kamap long Anuel Jenerel 
M iting long Mas 22. Pies 
bilong holim  m iting ya bai 
kamap long Liamo Beach 
Resort.

Ekting jenerel sekretari i tok 
olsem insa it long Ekstra 
Ordinari M iting long Mas 21, ol 
wanwan kendidet bai tokaut 
long plen bilong ol long nara­
pela 4-pela yia.

Mista Mobiha i tok olsem 
PNGFA bai bairn balus tiket 
bilong tupela man tong wan- 
wan memba asosiesen.

N C D PSSA singaut long helpim
PRESIDEN bilong NCD 
Pablik Sevan Soka 
Asosiesen Simon 
Koima I singaut long 
ol kampani long 
helpim em bihain long 
bikpela ran i rausim 
redio/spika bilong 
asosiesen.

Koima I tok am I gat 
bikpela wart na long 
wanem bikpela ran 
long Pot Mosbi i bin 
bagarepim planti

famHL Na em na famll 
bilong em i kisim taim  
long dispeia bikpela 
ran las wik.

Em I tok olsem 
NCDPSSA I tromoi 
bikpela mani tru long 
dispeia spika na radio 
na i askim sapos ol 
kampani i ken helpim 
em long balm nupela.

Ol arapela samting i 
bin iue long bikpela

tait bilong ren wara em 
ol klos bilong ol temili 
bilong em na pianti ol 
slanatebol.

•  NCDPSSA I bin 
givim K500 I go long 
Desmond Sow long 
helpim em i go pila! 
long North Shore 
United long Auckland, 
Nu Sllan.

Koima I givim  
helpim  bihain long

Sow I painim hat long 
kisim balus tiket long 
golas wik.

Dispela i no namba 
wan taim PSSA i 
helpim . Wanpela 
bikpela helpim tu am i 
givim em taim wanpela 
Anda 20 pitela bilong 
PNQ tim, Adrian Komu 
bilong Giri insait long 
Bogia I painim bevi 
long poket mani-

Wantaim helpim  
bilong Wantok 
Nluspepa, PSSA i 
givim K200 poket mani 
Ig o  long Komu.

Komu na ol tem ili 
bilong am I salim  
bikpela tok tenkyu 
long PSSA na ol 
eksekyutiv bilong em 
long luksave long ol 
yangpela pitela bilong 
kantrl.



WANTOK February 27,2003 pes27

D ro
PORT MORESBY 

MEN’S SOFTBALL
Game 17 - Sunday 2nd March, 2003 

Diamond One 
KARANASA(Gate)
Time Grade Fixtures
09.00 -10.30 C Karanas Kopex vs Dolphins
10.30 -12.00 B ' Karanas Kopex vs Manalos
12.00-13.30 A North Hawks vs Elcom
13.30 -15.00 A Manalos vs AB Bears
15.00 -16.30 A Karanas Kopex vs Gazelle

Toksave
I  Salim ol dro, rìsalts na poin lada I kam long Wantok Niuspepa 

ÈA  long Tunde olgeta wik. Salim ! kam long Spots Edita: 
¡ I  Fax: 325 2579 o ringim em long teleponm : 325 2500

Diamond TWo 
0900-1030 B
12.00-13.30 B
1500-16.30 B

Diamond Three 
0900-10.30 B
1500-1630 C
Manalos C grade: bye

Gazelle vs AB Bears 
Gazelle vs Brown Eagles 
Dolphins vs Brown Eagles

North Hawks vs Admiralty 
Elcom vs Samurai

PORT MORESBY
WOMEN’S SOFBALL ASSOCIATION

2002-2003 SEASON 
Round 2 Week 14 

Saturday 1st March, 2003

Diamond Three
0900 B AB Bears vs ‘Admiralty
1030 C Dolphins vs Norths
1200 A ‘Norths vs ‘All Stars
1330 A Admiralty vs Dolphins
1500 A ‘Norths vs Gazelle

Diamond Two
Chebu vs Royals 
SP vs Kopex 
AB Bears vs ‘Chebu 
Wantok vs SP 
‘Chebu vs ‘All Stars

Diamond One HOHOLA BASKETBALL ASSOCIATION
0900 C ‘ Manalos vs All Stars (OFF-SEASON) - Hohola Sports Oval
1030 B ‘Wantok vs Manalos Sunday February 2nd, 2003
1200 C Gazelle vs ‘Manalos GRAND FINAL
1330 C ‘ Norths vs‘Kopex 0800 Girls 12 Challenge
1500 B ‘Admiralty vs *Wantoks 0830 Boys 12 Challenge
1200 B Manalos vs Royals 0900 Hohola Women’s Veterans vs Mix Side
Bye: Gazelle A/C 0930 Hohola Masters vs Hohola Young Guns

FILIPINO BASKETBAL ASSOCIATION
Don Bosco Technology Institue 

Sunday, 2nd March, 2003

1300 J&E Electrical vs Patrick's Transport 
1400 CHM Super Sound vs PNG Masters 
1500 DT Construction CBL U-18 vs Intertec Megavolts 
Points Ladder:

OKKAINHENS SPORTS ASSOCIATION
Hohola Sports Oval - 2nd March, 2003

B Grade
0800 Morata Hawks vs Negifi Bears 
0830 Linupa Panthers vs Kaiyo Storms 
0900 Hohola Magpies vs Yamaso Raiders 
0930 Kanage Spiders vs Usu United 
1000 Waribi Brothers vs JV Bulldogs 
1930 GH Eagles vs TK Maroons

A Grade * *
1100 Morata Hawks vs Negifi Bears 
1200 Linupa Panthers vs Kaiyo Storms 
1300 Hohola Magpies vs Yamaso Raiders 
1400 Kanage Spiders vs Usu United 
1500 Waribi Brothers vs JV Bulldogs 
1600 GH Eagles vs TK Maroons

1000 Bay Watch vs Beech Rollers (w2)
1130 Bay Watchs vs Paradise (m2) 1
1300 Erima vs Darks (w1)
1430 Kamarere vs Darks (ml 
1600 Presentation of Awards

GORDON TOUCH RUGBY
Saturday, 2nd March 2003

J&E Electrical 18
CBL-U/18 14 1200 c KB Eels vs Knights
CHM Super Sound 12 1300 B Eagles vs Knights
Interlec Megavolts 10 1400 Oldies Police Barracks vs Gordons Outsiders
PNG Masters 6 1500 A Magpies vs Warriors
Patrick’s Transport 4

fjPfSBSL,— J M B

WANTOK NIUSPEPA i laikim ol part-time niusman tong salim nius na poto bilong sofbol stori i kam long bikpela senta olsem NR Hagen, Lae, Goroka, Madang, 
Wewak na Wee Nu Briten. Sapos yu ting olsem yu ken helplm Wantok Nius long dispela wok, pile ring na tokeave long Spot Edita long dispela telepon namba 
325 2500 o fex long 325 2579. Npgat yu rait long dispela adres: Spots Edita, Wantok Niuspepe, AO&ox iMwoto, MCO. Email adretam : w o a d O g ^  
al.net.pg: Attention: HENRY MORA BANG. Sapos yu iaik salim stori o piksa, dispela i mas kamap long Spots Desk.
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lilts  edukesen 
i go blkpela long 
Sentral na NCD
OL SPOTS klab na viles insait 
long Nesenel Kapitel Distrik na 
Sentral provins i wok long kisim 
planti helpim long spots eduke­
sen program we PNG Spots 
Komisin i go pas long em.

Hetman bilong Spots 
Edukesen program wantaim 
PNG Spots Komisin Scott 
Vavine i tokaut olsem ol i kisim 
helpim bikos ol yet i go pas long 
askim PNG Spots Komisin long 
helpim ol.

Em i tok ol spoting klab na 
viles insait long NCD na Sentral 
provins yet i save bairn wok- 
abaut bilong ol opisel bilong 
PNGSC. Na PNGSC i save 
givim teknikel asisten long givim 
instrakta long ol.

Vavine i tok PNGSC i no kisim 
wanpela helpim  i kam long 
Nesenel Gavman olsem na em i 
laik olgeta i mas wok wantaim 
long karim aut ol dispela spots 
program.

Em i mekim dispela toktok 
bihain long PNGSC i pinisim 
wanpela kos long Gabagaba 
viles insait long Sentral provins.

Vavine i tok Gabagaba i

kamapim sampela ol gutpela 
spotman olsem Galewa Kwarara 
na Asi Vaname. Taim i kam inap 
nau, dispela em i namba wan 
spot edukesen program i kamap 
long pies.

Mista Kwarara i tok amamas 
long PNGSC i luksave long nid 
bilong ol rural populesen long 
holim na kamapim kain ol kos.

Em i tok em i namba wan taim 
wanpela kain kosa i kamap long 
viles bilong em. Pianti ol bikman 
nau olsem S ir John Kaputin, Sir 
John Dawanincura na Vertu Diro 
i kamap gutpela manmeri bikos 
long spot.

Olpela memba bilong Rigo i 
tok olsem spots i ken helpim 
long kamapim ol gutpela lain 
man long bihain taim .

Vavine i tok em i amamas tru 
long kisim kainkain ol strongpela 
toktok i kam long Kwarara.

Em i tok dispela program i ken 
senisim  pasin bilong ol man 
insait long klab long kamapim 
gutpela sitisen.

Spots kodineta bilong PNGSC 
i tok olsem spots klab em rot 
bilong helpim ol wanwan spot-

man na meri i senis na kamap 
gutpela man o meri insait long 
wanwan komyuniti bilong ol.

Em i askim ol spot opisel 
olsem ol i noken tingting long 
bihain long gem. Planti nau I wok 
long tingting olsem spots em 
bilong fil taso). Samting tru 
nogat, em bilong ausati tu ya.

D ispela woksap long 
Gabagaba i pulim 60 manmeri 
we ol i lain spots edministresen, 
kosing, referi na first aid.

Moses Tolingling i lukautim 
ragbi tig, Kila Dick i lukautim 
volibai, Iga Lahari i lukautim net- 
bai na Vavine yet i lukautim 
besik spots edministresen.

Vavine i tok rul bilong planti 
spot i senis na planti ol {pasrut 
man i no save long dispela senis 
na ol i save kamapim pati.

Tolingling i askim ol man long 
kos long rispektim disisen bilong 
referi. Planti ol spotman na meri 
i no save soim rispek na dispela 
em wanpela as bilong stended 
bilong ol gem i pundaun stret. 
Tolingling em wanpela sinia 
referi bilong ragbi lig insait long 
kantri.

BIKPELA 2003 Trukai 
Fun Run Auction 
(oksen) bai kamap long 
Royal Papua Yacht klab 
long Konedobu long 
Mas6.

Sekretari bilong PNG 
Spots Federesen Sir 
John Dawanincura i 
askim olgeta 198 kam- 
pan husat i kisim askim 
pas long kamap o

tokaut sapos ol bai kam 
long dispela oksen long 
neks Fonde o nogat.

“Yupela olgeta i save 
dispela oksen em 
bilong heipim na painim 
mani long salim Team 
PNG i go long intane- 
senei tonamen olsem 
Saut Pasifik Gems i 
kamap long Fiji.

Dispela gern bai stat 
long Jun 28 na Julai 12.

“Em i tok dispela 
oksen bai I no inap 
helpim tasol ol spots- 
man na meri, nogat em 
bai helpim tu o l lain skul 
insait long NCD na 
Sentrai provins,* S ir 
John i tok.

Wanem man i putim

nem long sponsarim 
fs io t bai i gat sans long 
raitim nem bilong em 
long taim long resis.

Sir John i tok olsem 
las yia 2002Trokai Fun 
Run i kamap g u t Na 
em i b ilip  olsem long 
dispela yia, Trukai Fun 
Run O teen bei moa 
gutpela.

•O l kaineksen I save kamap long FILBA kompetisen long Pot 
Mosbi.

Megavolts i mas winim CBLAnda 18
INTERLEC Megavolts i mas winim 
CBL Anda 18 taim túpela i bung 
long bikpela pilai bilong Filipino 
Basketbal Asosiesen long Sande.

Gem bilong ol Filipino i save 
kamap long Don Bosco 
Technology Institut long Taurama 
Road,

Megavolts i sindaun long namba 
fra  pies long poin lata. Na sapos ol 
i lus, ol bai in o  inap pilai long 
fe ine t . v v , : ; ”

I gat túpela gem I stap yet na 
FILBA komisina Boyet Daroya na 
Bot siaman Reny Hechanova I 
bringim gem i kam barfap bihain 
long Clean Master team i aut long 
kompetisen.

01 yangpela bilong CBL i kamap 
gut stret. Olsem na planti o l tim  
bilong FW pinoiwok king prat long 
ol ya. Long stat bilong namba tu 
raun, oi i stat long winim olgeta 
gem bilong oi l  kam inap nau.

Sapos Megavolts I feik win, ol I

mas banisim  gut ol yangpela. Ol 
yangpela bilong CBL i gat spit na 
dispela bai h e lp im ^ long paulim ol

Tupela long bun bilong 
Megavolts Rey Liwanag na 
Andtaw Santos i mas kamapim 
gulpela gem long tratin blokim ol 
yangpela pfeua. Ol dispela yang- 
peia pila ia i save trik  gut tru na go 
putim basket.

Ol yangpela bilong CBL olsem 
Robert S ilovo, Jonathan Tuna, 
Patrick Kolopi, Victor, Trevor Hani 
na Joseph Mea i sigirap stret long 
putim  basket ya. Sapos o l 
Megavolts i no was gut, ol lain CBL 
bai win.

Na long arapela gem, J&E 
E lectrical bai w inim  Patrick 
Transport, CHM Super Sound bvai 
salensim PNG Masters. Patrick i 
go insait long fainel series bihain 
long Clean Master i aut long torn-
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MADANG is
endowed with a 
picturesque 

town straddling a 
peninsular and deep 
water harbour sur­
rounded by pristine 
coral reefs, islands and 
mountains.

Madang is also a 
province of breathtak­
ing grandeur...of mas­
sive mountain ranges, 
active volcanic islands, 
a mighty river system, 
lush coastal plains and 
endless tropical rain­
forest.

Both Madang 
province and Madang 
township are welcom­
ing to visitors and offer 
a host of cultural, envi­
ronmental, adventure 
and leisure experi­
ences.

Whatever attracts 
you to Papua New 
Guinea...tropical par­
adise, vibrant tradition­
al culture, adventure, 
luxury or sightseeing, 
Madang offers the lot 
in a variety unmatched 
by any otter in PNG. 

When visiting PNG,

□  The 
Madang

beautification

programme
will bo®5*

the tourism 

Industry and
attract 

investors. 
Other people 

who will 
also benefit 

are the locals 

w hose#
artefacts and 
other art and 

craft work.

explore tourist friendly 
Madang where you will 
be greeted by happy 
smiling and friendly 
people.

Although small, the 
town has modem facili­
ties, including hotels, 
department stores, 
markets and artefacts 
shops.

There are lots of 
places to choose from 
when one is chosing 
accommodation. There 
are five hotels to 
chose from-the 
Marking Resort hotel, 
Smugglers Inn, Jais 
Aben Resort, The 
Coastwatchers Hotel, 
Mak>k> Plantation and 
Madang Lodge Motel 
all have excellent facili­
ties. There pré a few 
budget guest houses 
and lodges around 
Madang and some 
small village guest 
houses on several of 
the islands on Madang 
lagoon. When visiting 
Madang one should 
not go past the 
Kranget fish market

Madang Resort. Here 
womeh from Kranget 
island sell fresh 
smoked fish, squids, 
and octopus from 20t 
to K2. Also on sale are 
fried bananas, kaukau 
and fruits ranging also 
from 20t to K2.

Workers, students 
and townsfolk all end 
up at the fish market 
where they have their 
lunch or something fill­
ing while enchanted by 
the beauty of Madang.

Machine gun point 
on the weekend is 
always filled with fami­
lies either having a pic­
nic or swimming in the 
sea.

While children and 
teenagers somersault 
off machine gun point , 
the shallow parts of 
the beach are dotted 
by little heads bobbing 
and frolicking on the 
white sandy beaches. 
Timid mothers stand 
by watching their chil­
dren while others sit 
and take in the peace­
fulness and the sereni­
ty of the place.

A variety of local 
markets sell artefacts, 
shell jewellery, carv­
ings, bHums, baskets 
and pottery. The area 
is world famous for its 
coral reefs and superb 
visibility making diving 
good all year round. 
There are a variety of 
places to dive, an 
abundance of reef and 
pelagic fish, dramatic 
drop offs, shells and 
soft and hard corals. 
Those who like efiving 
on wrecks will find the 
reefs liberally dotted 
with sunken ships.

Game fishing is a 
popular sport and the 
coastal currents 
around Madang 
province carry sailfish, 
kingfish, tuna, macker­
el, barracuda, marlin, 
yellow fin and wahoo 
within 100 metres of 
the shore, providing , 
anglers witt) plenty of 
good sport Among 
these and many more, 
Madang is still the 
prettiest town in the 
South Pacific.«  - □ Mini markets at the road side sell coconuts, betefamts and 

{pepper as well as Urtttts at low prices.

Madang on the road 
from beautiful; 
to spectacular

B eautifica tion  program  w ill be com m un ity  based
by Esther Haro

THE Madang beautifica­
tion program will be 

sotey a community based 
project and once completed 
is expected to boost 
tourism in the province and 
bring in investors, says 
Justin Tchactenko of PNG 
Gardener.

Mr Tkatchenko whose 
previous beautification pro­
gram at the national parlia­
ment house and at the 
botanical gardens prompted 
the minister for Tourisim 
and mMember for Madang, 
Alois Kingsley and governor 
of Madang, James Yali to 
approach him to spearhead 
the program.

Mr Tkatchrr'i'o «aid 
Madang was naturally 
beautiful, however, the facil­
ities needed to be upgraded 
and the town also required 
additional landscaping work

to make it more beautiful 
and superb.

He said under his man­
agement, the beautification 
program would involve the 
development of the airport 
from the entrance to the 
junction, provincial head­
quarter grounds and build­
ings, Sir Clealand Park and

Mr Tkatchenkoo said at 
the Sir Cleland Park, the 
water UHy pond wifl be given 
landscaping facelift to 
enhance its beauty.

The salt water lagoon 
behind the police station 
would be developed for 
recreational purposes.

He said picnic areas 
would be created and 
benches built for the public 
and tourists alike.

He said another lagoon 
would be selected and 
fenced off. A jetty will then 
be built and with the help of 
bdrfamuftdi fish farmer, tan

Middleton, hundreds of bar- 
ramundi would be kept in 
that lagoon.

Tourists would be given 
the opportunity to catch a 
true PNG barramundi.

Mr Tkatchenko said the 
projects that will begin soon 
are the barramundi fish 
farming project, salt water 
lagoon and the airport 
development project which 
Mr Kingsley is funding at a 
cost of K250.000.

The Madang provincial 
government has earmarked 
K600.000 for the landscap­
ing and beautification of Sir 
Cleland Park, the provincial 
government headquarters, 
and the state residence of 
the Madang governor.

“As yet the governor is 
living there on a temporary 
basis. He needs a perma­
nent place within the 
province where he can 
carry out his official duties 
and entertaih'guests,* said

Mr Tkatchenko.
The Maris Hebi orchid 

garden wttl also be done up 
to create a magnificent 
orchid garden.

Church groups, women 
and youth groups would be 
employed to participate in 
the program.

In total # is estimated that 
about 1000 people from the 
community would be partici­
pating in the physical clean­
ing up of the place.

Sub contractors too will 
be contracted from Madang 
alone to carry out the rest 
of the beautification pro­
gram.
' He said the project is 
expected to be completed 
by June.

The Madang tourisim 
industry wN benefit a lot.

This is lha finst ttma that 
such a program has baen 
carried out in a province 
and Madang is the role

by Esther Haro

Be a u t if u l  is the word
many people use in their 

songs arid speeches to 
describeMadang.

Situated at the northern 
edge of the country, Madang 
is rich in flora and fauna and 
is in itself naturatty beautiful 
for the naked eye to per­
ceive.

While outer lying islands 
lie kfle hugging toe shores, 
the white sandy beaches, 
coconut palms and coral 
reefs teeming with diverse 
marine life are a sight to 
behold.

Madang is an ideal tourist 
attraction, a lover's haven 
and paraefise to many who 
have come and gone 
through the town.

However, the word beauti­
ful w il soon seem out of 
place in its normally used 
context onoe the Madang 
provincial government has 
carried out its beautification 
plan to make Madang even 
mote beautiful than ever.

Plans are in plaoe to give 
Madang a whole facelift and 
turn it into the most sought 
after destination in the coun­
try. The beautification plan 
that the provincial govern­
ment is embarking upon will 
cost around K800.000.

The member fo^adang  
and tourism minister, Alois 
Kingsley, is oo-fundtog the 
beautification program with 
a  total of K200,000 from his 
Joint District Budcwt and 
Planning Priority Committee.

PNG Gardener's Justin 
Tchactenko hae already

been contracted by the gov­
ernment to carry out the pro­
gram.

Under the program, a 
major dean up of the 
province wHI be conducted, 
landscaping will be carried 
out on the pond in the cen­
tre of the town as well as 
the provincial government 
headquarters and in otter 
important landmarks of the 
province.

The provincial government 
is negotiating with barra- 
mundi farmer, Ian Middleton, 
to turn one area of the 
lagoon into a barramundi 
hum.

Here people will pay to 
get in to catch a barramundi.

These and other incen­
tives are being closely scru­
tinised and plotted to turn 
Madang from something

They say an airport is the 
gateway to a place. In order 
to attract ttie attention of 
people coming into the 
province, work under the

already begun on the 
Madang airport.

Workers are busy cutting 
down the grass in order to 
make the place attractive to 
one’s sight.

Road maintenance is also 
being carried out at the junc­
tion of the roadleading 
from the airport to the town 
and also dn the road to 
Madang, Lae and Highlands 
h iiiM g i, ■

By the end of this year, 
Madang w ib e  more beauti­
ful than ever! not a spec­
tacular sight forbothover- 

. seas andtocal tourists... . .  y.
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PROMOTING TRADE AND INVESTMENT OPPORTUNITIES
m in the Provinces of Papua New Guinea

*î.GaiumKaeae Madang Case of the Private Sector Development W m
and Investment Opportunities

NATIONAL INVESTMENT PLANNM G WORKSHOP ^  .
Madang P resentation
P rom oting T n de  and  Investm ent O ppo rtun itie s In  ttw  P ro v in A * o f P a p u i New Q uin»*

P ro te c t \
A b s tra c t

Papua New G u n n , w ith »g ross Dom estic Product ¡G DP) 0 /K 4 .1  M o n  in  1932and GDP per e s p ia l o lU S S 9!0.00  can  be  ra n te d  as one 
o t the w orld’s m iddle incom e countries. However, th is incom e is  very unevenly d istributed. GDP p e r head fo r m ore than SO % otthe coun­
try 's  population is  only U S$35000 p er capita, p lacing m ost o f its  people firm ly in  the ranks o t the w orld's poorest 
PNG has periorm ed bad ly in  a num ber o f socia l indicato rs when com pared w ith o the r nations o f sim ila r GDP p e r capita  and w ith sim ila r 
reliance on non-renewable resources. It ranks low est am ong the  countries o t the South P acific and among the low est in  the world.
It has also perform ed p oo rly  in  developm ent t it  the p riva te  sector, which, in  t  m ixed econom y is  genera ly recognised as the engine o t 
growth.
_  T heresaon fo r the  p o o r perform ance a t privaSs Investm ent has bean it»  la c k  o tv ia h k  investm en t o p p o rtu n itie s , n o t la c k  o t 
m im -¡W o r ld  B ank PNG R e p o rt:-“R e -stru ctu ring  o t B road  Based D evelopm ent. O pp o rtun itie s in d  C h a llenges."}

From  th is  o u tse t, the  d te c u u io n  th a t fo llo w i i t  besed on  to m  d t these  issues.

TITLE: OPPORTUNITIES AND CHALLENGES FOR PHNATE SECTOR DEVELOPMENT AND N VESTM EN TSN  THE PROVWCES 
The Madang Province Case o t the Private Sector Developm ent, O pporfanbes, C halenges and Investm ent P rojects

IN TR O D U C TIO N  1
1.1 PurposeTObjective o l the P ip e r To present to  th is  W orkshop anO verview  o f the P rivate Sector Developm ent, Investm ent 

P rojects fo r the province, Investm ent O pportunities and Uw Challenges facing Investm ents.

12  S itua tiona l Background o f ttw  Province

Q  Loca tion  and  G eography
Madang Province is  one o f the lo u r large provinces situated  on the northern coasffine o f the New Guinea m ainland between M o n te  and 
East S ep iit provinces. The province stretches between tw o and s ix  degrees la titude  and 144 and 148.5 degrees long itude and has a  to ta l 
land area o f 28.336 square kilom etres.
The province consists o f ree l hinged low lands, some o t the  m ost rugged m ountains and o il shore volcanic islands. B ism ark, Fm ster and 
Schrander Ranges rise  to  m ore than 4,000m  above sea le ve l. The highest peak in  the country M tW N ie lrn  is  on the  border o f M adang and 
Slmbu provinces.
The large Ramu R iver runs through the province, producing the  fe rtile  Ramu R iver. Sogeram and G ogol Valleys a re  a lso  fe rtile  w ith  poten­
tia l in  cash crop and food crop growing.

□  P opu lation
The population o l the Province in  the 1960 Census was 253,195 people. The 2000 Census prekm inary figure  shows that the population 
has increased to  362,805 people, m aking the province the  fifth  populous province in  the country.

D is tric t 1990 1980 A nnua! G row th 2000 (E at) 20Q O Pn6m insty A n a D ensity 1990 D ensity 2000
RAICOAST 37.837 33.374 126% 42,897 56.403 5,909 6.40 7 20
MADANG 60212 47,835 2.33% 75,791 84.951 2,681 22.46 2827
BOGIA 43.478 34.565 2.32% 54,689 56.741 3766 11.55 1423
MIDDLE RAMU 39.034 36,673 0.63% 41,547 57,961 9,196 4 2 4 4.52
U S IN O -BUNDI 26252 21,561 1.99% 31,964 39,966 4,912 5.34 6.51
SUMKAR 45,861 36,769 223% 57201 66,784 1,874 24.47 30.52
PROVMCIAL 253,195 211,183 1J3% 304,009 312205 20^31 M 3 10.73
Source: 1990 Census

□  C ulture  end S oc ia l O rgentsetions
The Province is  one o f the  m o sttfve a e  provinces in  the country w ith  175 languages o l the  800 languages spoken in  the  counby. The la l- 
est discovery trib e , the  Hagais a te  found In the p rw in ce  on the lo o th ls  o( Mine Ramu D is tric t
The Province is  a patrilinea l society and thus patd inea i heritage is  the form  o f landownership in  the province The d an  owns land in  the 
province.

□  D is tric ts , L o ca l L a u d  G overnm ent* end  L o ca l L e ve l G overnm ent W ard t
There are six  (6 ) d is tric ts , 16 local level governm ents and 136 wards In the province. The six  (6 ) dte tricts are R ai C oast, M adang, Usino 
Bundi, M iddle Ramu, Bogia and Sumkar.

□  Tourism
Tourism  is  the  th ird  foreign exchange earner lo r the  province outside agriculture. The industry is  the largest grow ing industry in  the  province. 
The town and the province o ile r prem iet a ttractions and ta c iitie s  in the country. The industry in  the province rem ains yet 9 »  la rgest poten­
tia l industry tha t has yet to  be fu lly  developed.

The town is  the  idea l cental point in  PNG fo r tra ve le rs , which makes it idea l to r vis ito rs « 4»  w ish to  v is it places like  the Sepik R iver o r the 
H ighlands. It has the  largest num ber o t hotels, m otets and guesthouses outside o f P ort M oresby.

Tourism  in  the  province has been focused on the hotel operators. This could have been one reason fo r high charges by resources to  tou rist 
fo r products and o r fo r taking the chance to  overcharge tou rists as a vray o f quick money.

Despite its  huge potentia l, the industry is  stM finding  its  way. Policy and planning a t the provincial leve l is  taking a very slow  pace. Only 
recently in  2001 a Provincial Tourism Plan has been com pleted. Adm inistrative restructure  is  underway to  accom modate the industry.

In lig h t o f these structura l problem s, the province in  2001 has com pleted a P rovincial Tourism  Plan, which outlines the provincial govern­
m ent's m ajor po licy in itia tives in  re lation to  tourism . The plan outines some m ajor po licy in itia tives and program s fo r the sector which m il 
be pursued in  the  next five  years.

♦  Tom tom  P o lic ie s
There a re  eighteen (18) m ajor po licy  iiia frv e s  under the P rovincial Tourism Plan. This can be sum m arised in to  live  15). They ore :

■ E conom ic D hronH katkm
• M aintenance o t Peace and H arm ony
•  C re a tion  o t Incom e E arning O pp o rtun itie s

-  C readon o t Em ploym ent
• E stab lish m e n t o t Tourism  Zone

♦  T ourism  S tra te gy
O ur h is t s tra teg y is  to  o tte r appropriate incentives to  nationa l and foreign im estors/ttrm s w ishing to set up businesses in  the service indus­
trie s ik e  hote ls, g ue s ttn u sesa n l m otels in  the province.

The second stra tegy is  that the P ro m d a l G overnm ent w il iden tity the areas tha t these  services w ill be established, and tra in ing  w ill be 
organised lo r lo ca l operators in  the  province.

O ur th ird  stra tegy would be to  make the industry accessible to  ru ra l areas through eco-touhsm  concept. Tourist resources would be iden­
tifie d  and fa irly  costed so tourists pay a fa ir price.

O ur tou rth  stra tegy is  tha t the P rovincial G overnm ent w ill undertake A ggressive M arketing and Prom oticn in  the country and overseas. The 
M adang V isito rs and Tourism Bureau w ould be supported to  p lay a  m ore active ro le.

□  A g ric u ltu re
Econom ic a ctiv itie s  in  PNG are overw helm ingly agricultu ra l, providing lo r 85%  o f the  population. The sector supports the 85%  o t the pop- 
u lation In  the  ru ra l areas and u tilises the  under u iis e d  97%  o f un-akenated land/custom ary land.

In com parison, the  production level o f com m odity products In the province ranks the  province in the top five . The Province has been sa il­
ing  an a reasonable iewei in  the firs t top five . In  cocoa production, Madang is  fourth, w tfiile  in  copra, Madaing is  second and in  coffee hAadang 
is  fifth .

Livestock production in the province is  very sm all, however, demand fo r fresh m eat especrafy beef and pou ltry is very high. W ith the flou r­
ishing re ta il industry booming in  Madang Town and dem and by hotels fo r m eat, its  poten tia l n  livestock is  very prom ising.

The o the r a g ricu ltu ra l product tha t fast grow ing in  the  province is  vanilla.

♦  N a tio n a l Food  S ecu rity  P o licy
O ur e ffo rt in  A griculture  is  focused on the  N ationa l Food S ecurity Policy, which targets Food Production and Food S ecurity The p o licy ca lls 
fo r every ind iv idua l r , PNG to  have access to  adequate qua lity and quantity o f food a t a ll tim es.

PNG is  one o f the  77 countries that are categorised as low  incom e and food d e fic it countries by the Food and A griculture O rganisation 
(FAO). W e, in  M adang believe that to  com e out o f tha t situation the Economic and A griculture  Plans should be supported and pursued at 
foe  ru ra l com m unity level where the b u lt o f the  85%  popdabon lives.

□  In fras tru c tu re  D evelopm ent (T ransport, P oods a nd  C om m unication)
The province is  accessib le by the three modes o f transport, m eaning that you can travel to  the province by road transport, by a ir transport 
and o r by sea transport.
Road network is  accessib le to  Lae and the H ighlands provinces via  W otarais. In  the  province the  road system  is  rudbnentary and does not 
provide effective netw oik to  fac ilita te  developm ent to  a l the  service centres o r areas o f the province. T he«  is  lim ited  road netw ork to  the 
inland people o f the province.
The whole province is  accessible by two-way com m unication system  to  service centres o f H ealth and Education. Four (4 ) d s tric ts  o f the 
six  d s tric ts  are connected w ith telephone services. They a re  Sumkar, M adang, Bogia and R ai C oast The other tw o are connected by a 
two-way radio system .

□  H ealth  S itu a tio n
th e  im portant indicators show that Mte health sHuation in  the province Is:
♦  Life Expectancy: 53.7
♦  Infant M orta lity: 57/1,000 live  births
♦  Health Facilities: P rovincial Hospitals: 1. Rural D istrict Hospital: 2. Health Centres: 20. Sub- Health: 11. A id Posts: 185. Urban C in ics: 2

□  E ducation S itu a tio n
The im portant indicators o f education show:
♦  Gross Enrolm ent R atio: 47%
♦  Adult L iteracy R atio: 46%
♦  Education Institu tions: U niversity: 1. Uni Centre: 1 C olleges: 7. P rovincial High Schools: 7.

Secondary Schools: 2 . Community Schools: 193. Vocational Schools: 5. Top Up Prim ary Schools: 32.

2 . THE PROVINCIAL ECONOMY, SOCIAL AND PO LITIC AL ENVIRONMENT

2.1 The P ro v inc ia l E conom y
The Province had a boom ing econom y in  the late 1950s and early 1960s when the Madang port was used as the  port o f entry fo r goods 
destined fo r the  ttg h ia o d s  provinces. Since then, the  econom y has d ec line d ,... concentrating on agriculture and forestry.

W ith its  central loation  to  any m ajor destination centres in  the country, endowed In natural resources and natu ra l deep harbour, the 
prospects and the potentia l lo r an econom ic boom and upturn is  not fa r from  realising.

Economic Developm ent in  the  province was given th ird  p rio rity  by the P rovincial Governm ent in  the  last lo u r (4 ) years. However, in  2002, 
the sector is  now given the top firs t p rio rity by the governm ent

□  P riva te  S ecto r D evelopm ent a nd  In  vestm ent
Since the 1960s, there  has been a steady Increase in  the  in terest by investors and developers to  establish business activities in  Madang. 
Some m ajor firm s have m oved the ir head o ffices to  M adang Town.

A targe percentage o f the  investm ents in  the province have largely concentrated on the prim ary sector o f the econom y especially on devel­
oping the province's forestry, fisheries and kvestock. U n til ve ry recently, some attention has been shifted to  m anufacturing and com m erce 
and some m a|or exploration has been com plete on d ie  province's largest n ickel and cobalt resources.

Exploration is  continuing (o r resources Ike  gold and o the r m inerals In  the  Ramu R iver Basin. Some e luv ia l gold m ining is  being undertak­
en in  the Sim bai area and the  M iddle FTamu D istrict.

The m ining «rvrior in  the  province is  not m aking any im pact ffi term s o l its  contribution to  the overall economy.

F dow ing  the  devastating effects o f the 1997 drought, the P rovincial Governm ent is  now working on a num ber of strategies to  contain any 
sim ila r natu ra l d isaster. That is  one reason why the province has changed Its p rio ritie s.

♦  S tra te g y
O ur stra tegy b  to  p row deincom eeirnm g opportun ities in  the agricuKum  sector. T im  P ro m d a l Governm ent is  aggressively pursuing and 
strengthening to  support subsisterKX and sem kom m erdal production M a tim .

Sm all-scale subsistence rice farm ing is  a lready undertaken in  a ll the six d istricts. On a la rge com m ercial basts, a subm ission is  before ADB 
under the  E qu ity Participation Program .

The m ajor cash crops in the province are  as presented in  the table below. 
Table 1 -  M a jo r Cash C ropping: ■ N um ber o l H ouseholds by D is tric t

C om m odities Rai Coast Madang Bogia M iddle Ramu Usino-Bundi Sumkar Total Province
Cocoa 10.1% 11.4% 14.9% 72% 6.7% 16.8% 12.1%

Coffee 12.6% 42% 5.5% 15.0% 17.3% " 1*2.8% 83%
Rubber 0.1% 0.1% 0.0% 0.1% 0.0% 0.9% 0.2%
O il Palm 0.1% 02% 0.1% 0.1% 0.0% 1.0% 0.3%
Coconut 8.6% 9.3% 8.6% 8.3% 5.7% 17.5% 10.4%
Beteinut 12.4% 14.3% 14.3% 11.6% 10.8% 12.8% 12%
F ru it 9.0% 12.4% 9.4% 7.8% 7.7% 82% 9.1%
Banana 12.5% 15.9% 14.1% 10.8% 11.5% 11.1% 12.7%

vegetables 120% 16.4% 14.7% 11.4% 14.1% 10.8% 132%
Spices 2.1% 1.8% 1.5% 2.3% 32% 12% 1.8%
Fishing 20% 2.4% 62% 7.0% 2.0% 4.7% 4.6%
O ther-crops 1.8% 0.5% 1.6% 0.8% 1.5% 1.7% 1.4%
Pigs 82% 5.8% 42% 72% 11.3% 6.6% 6.7%
Poultry 6.0% 4.4% 42% 7.8% 6.8% 3.2% 5.1%
Goats 0.1% 0.2% 0.1% 0.1% 0.1% 0.0% 0.1%

C attle 0.1% 0.3% 0.1% 1.6% 0.6% 0.1% 0.4%

Sheep 0.0% 0.0% 0.0% 0.0% 0.0% 0.0% 0.0%
O ther-livestock 0.3% 02% 0.3% 0.8% 0.7% 0.5% 0-4%

TOTAL % 100.0% 100.0% 100.0% 100.0% 100.0% 100.0% 100.%

Source: 1990 Census

♦  S ub sis te nce  Farm ing
Ttw  m ain ag ricu ltu ra l activ ity is  subsistence/arm ing which supports 85% -90%  o f the population in  the province. 

The m ajor subsistence crops are shown in  the tab le  below.

Table 2  - S ubsistence  Farm ing - N um ber o f H ouseholds

Com m odities Rai Coast Madang Bogia M iddeR am u U sino-Bundi Sum kar Total Province
Coconut 6.3% 122% 152% 7.1% 9.3% 2.7% 65%
B etelnut 11.3% 122% 11.3% 7.3% 11.5% 11.9% 10.8%
FiuH 120% 11.6% 122% 12.9% 125% 12.QK 12.8%
Banana 1 6 7 * 12.4% 124% 17.9% 162% 120% 152%

1 TO PME 1
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vegetables 15.3% 10.9% 11.7% 17.1% 15.1% 13.5% 14.0%
Spices 5.3% 2.4% 4.0% 1.8% 2.7% 2.0% 3.0%
Fishing 6.1% 3.9% 93% 4.1% 3.1% 9.7% 67%
O tner-croos 11% 1.5% 24% 1.6% 1.4% 1.7% 1.7%
P’SS 11.4% 11.4% 7.5% 13.4% 127% 147% 11.8%
Poultry 10.6% 16.0% ' 8 2% 10.6% 10.5% 133% 11.4%
Goats 04% T5% 0.5% 6 i% 0.0% 0.4% 0.5%
Cattle 0.1% 1.3% 0.1% 0.5% 0.1% 0.4% 0.4%
Sheep 0.1% 0.6% 0.0% , 0.0% 0.0% 0.4% 0.2%
O ther-livestocks 2.3% 2.0% 3.2% 5S% 39% 1.7% 3.1%
Total 100.0% 100.0% 100.0% 100.0% 100.0% 100.0% 100.0%
Source: 1990 Census
□  P rocessing end m anufacturing Ind u strie s
The industry base o f the province is  not that b ig  as M orobe (Lae) and NCD (Port M oresby). The sector, however, is  grow ing and expand­
ing in  the province. Currently, the follow ing industries are now operated in  Madang Town.

(1) James Barnes Cannery • producers o l G lobe Brand Canned M eat and Cooking O il.
(2 ) RD Tuna Cannery: - producers o f Diana Tuna Brand o l canned tuna.
(3 ) B ritish  i  Am erican Tobacco:- producers o l cigarettes.
(4 ) FRG C lothing:- producers o l Boss Brand clothes
(5 ) Ramu S ugar- producer o l Ramu Sugar

□  Com m erce
The w holesale and re ta il industries in Madang Tw w i is  very strong and growing. Many o l these are foreign owned and operated. The m ajor
ones are :-
(1 ) Best Buy (6 ) Carpenters Hardware
(2) M artin Tsang (7 ) Rabtrade
(3 ) Courts (8 ) Hokit
(4 ) Madang Butchery (9 ) Papindo
(5 ) Steam ships Hardware (10) Steven Seeto

□  D ow nstream  P rocessing
Uke the m anufacturing and processng sector, downstream  processing is  also a very sm afl sector by com parison. C urrently the  follow ing 
industries are undertaken. \

(1) Jant W oodchip
(2) Madang Tim bers
(3 ) Madang C offee M il (has stopped production)

Potential Downstream  Industries that are being trie d  are:
(1 ) Coconut O il
(2 ) Dyiup Coconut fib re  M atting
(3) Furniture M anufacturing
(4 ) C rocodile Skin Processing >
(5) Cem ent lim estone  M ining
(6 ) Madang Rural Products (poultry) N
2 2  S oc ia l and P o litic a l E nvironm ent

□  Law  and O rder
Law and order situation in  the province is  not as bad a$ many may have thought P rovincial C rim e S ta tistics show tha t, on average, com­
pared to  other centres o f like  M oresby and Lae, the  crim e In the province is  below  the nationa l average.

Aggregate tota l fo r the d ifferent crim es com m itted in  the province show the crim e in  M adang is  ju s t above 200 cases o f crim e in  a year. 
M onthly and the quarterly averages are below  one hundred. These sorts o f figures you cannot find  anywhere in  h e  m ajor centres like  
M oresby, Lae, ML Hagen and even Rabaul who have figures doubing o r trip lin g  tha t o f M adang.

Q  Land D evelopm ent and  O w nership
Land in  PNG is  the people's biggest asset a live lihood  w ith huge econom ic potentia l and yet it is least developed. It is  an econom ic asset 
fo r prim ary production and a supplier o f the 85%  population livelihood.

N inety percent of land in  PNG is custom ary owned. O nly about 3% o f the land is  a lienated land (state owned). About 30% o f the to ta l land 
in PNG is su itab le  fo r m ajor agricultural developm enL O f th is percentage, only one quarter is  regularly used fo r agriculture . Less than ha lf 
the arable land is  therfore  being used.

Madang Town Land faced this situation in  the 99 years lease court case tha t ended in  1999 in  favour o f Ihe state. Madang Town land there- 
lo re  is  state land despite num erous court claim s.

♦  C onstra in t to  com m ercia l use la nd
The commonest problem  is the land com pensation dem ands. O ther problem  w ith freehold land is , often deputed by persons who claim  
either the ir ancestors have no right to  sen land o r tha t they received inadequate paym ents fo r the Isnd, o r the  orig ina l purchase was made 
to  the wrong people.

♦  Land S tra teg ies
To im prove land use in  the province, the P rovincial Governm ent is  working on a num ber o f strategies:
1. Continue to  pursue the land m obilisation program  in  the province
2. Develop an e ffic ien t structure o f a property righ t tha t vriR have fou r characteristics:

(I) p roperty right;
(ii) universa lity,
(iii)  e xc lus iv ity  and
(iv ) transfe rab ility and enforceability

□  P ro v in c ia l A dm in is tra tio n
The Departm ent o f Personnel Management (DPM ) determ ines the structure o f Ihe P rovincial Adm inistration. The P rovincial Public Service 
is  part o f the national Public Services Com rrtisston.

The New O rganic Law (NOL) determ ines the m anpower placem ent. Therefore, the P rovincial Adm inistration is  very much in  line  w ith the 
requirem ents of the NOL. The NOL establishes six  d is tric ts  and the ir centres fo r adm inistration, and up to three LLGs in each d is tric t. It fu r­
ther establishes eight types o f grant, replaces funding to  provincial leve l w ith funding to  the  LLGs and establishes seven (7 ) Com m ittees fo r 
coordination.

The NOL established a series o l structures m the Province Adm inistration w ith a local financia l km ri, self-help managem ent, localised com­
m ittee fo r coordination, controls, cooperation, im plem entation and accountability.

□  P o litic a l m anagem ent
The Province was w ithout the Provincial G overnor fo r m ore than three years a fte r the suspension and the term ination o l the G overnor by 
Court. The Deputy G overnor took the reins fo r the suspension period.

Despite the lack o l po litica l representation a t the nationa l level, the Province was operating sm oothly and manages to  pursue a lo t o f its  own 
in itia tives and the national policy d irectives. On a national level, the province has been able  to  make good progress and its  ranked in  the 
top five  provinces in  the country.

II was in March 2002, tha t the P rovincial Assem bly elected a new provincial governor.

□  S oc ia l and  E conom ic P o licy
The mam objectrves o f the in itia tives undertaken by the P ro vnca l Governm ent are aim ed a t e ffective  and sustainable deirvery o f goods and 
services fo r our people.

♦  The o b je ctive s a te :

■ Increase pace o f econom ic growth and expand the  range o f incom e earning opportunities
- Encourage econom ic growth to  provide sustainable revenue fo r the provincial governm ent.
- Increase Rural and W elfare and Rural Developm ent.
- Im prove capar ay o l LLGS to form ulate budget and Im plem ent programm es.
- Increase the accountability d  the P rovincial Governm ent and Local Level Governm ent System  In the use o f public funds.

♦  P ro v in c ia l G overnm ent P rio ritie s  

In the la st lour years the p rio rities were:

Infrastructure  Development
- Social Developm ent (H ealth & Education)

Economic Development (Agriculture and Tounsm)
Law and O rder

In the 2003 Budget, the P rovincial Government has shifted from Infrastructure Developm ent to  Econom ic Developm ent as its  p rio rity. The 
main p rio ritie s  therefore are:

Infrastructure  Development 
Econom ic Development
Social Developm ent (H ealth & Education) i
Law and O rder

The three m ain areas fo r developm ent iden tified  in  its  MTDS buget strategies are : Infrastructure  (Roads and Com m unication) Social 
Developm ent (H ealth & Education) and Econom ic Developm ent. Law and O lder, Youth & W omen are also other p rio rity  developm ent areas.

These m ain p rio rity  areas are identified  to  address the main problems affecting developm ent in  th is  province. The iden tified  issues/prob- 
lem s and m ain objectives and strategies are:

♦  E conom ic Developm ent
Main Problem : Poor infrastructure and fac ilitie s  lo r established business and expansion to  enable people to  participate m eaningfully in a c tiv ­
itie s  tha t w il increase individual and household incom e levels as w ell as increase p rovincial production level and province.

M ain O bjective: Im prove and enabling environm ent fo r the people to  participate  in  activ ities tha t w il increase p roductivity and increase 
incom e fo r im fvidua l households and Bte province.

♦  S o c ia l se rvices
Main Problem : Poor education and health services are affecting the a b ility  o f the people to  participate  m eaningfully in  the  developm ent o f 
the ir respective com m unities w ith in  the province.

Main O bjective: Im prove education and health o f o u r people to  participate  In the developm enL Second objective is  fo r developm ent to  
im prove accessib ility o f health and education services fo r our people. Im proved education and health o f our population w il encourage m ean­
ingful participation by our people in  the developm ent o f Madang Province.

♦  In fra s tru c tu re  Developm en t
Main Problem : Poor in frastructure develoonient Is ttie  m ain cause o f lack o f extension services, dissem ination, inaccessib ility to  m arkets a ll 
o f which leads to  the poor standard o f services and condWons o f Iv in g  In the ru ra l areas.

M a ri O bjective: Improve Infastructure fo r a l the people o f Madang.
R is t objective  to r developm ents fo r im proved transport and com m unication in fastructue in  the province. Im proved roads and com m unica- 
don system  w ill increase delivery o f goods and services, which a tf in  tu rn , b ring Im proved standard o f liv ing  among o ur people.

♦  P ro v in c ia l D evelopm ent S tra tegy
To m eet P rovincial developm ent objectives, our m ain strategy Is to  delegate decision m aking and corresponding responsib ilities and 
resources to  our managers to  manage at D istrict, Local Level Governm ent and Com m unity levels.

The P rovincial Government therefore would Ik e  to  revita lise  a programm e budgeting approach to  Its  managem ent o f hum an and financia l 
resources to  d e ive r services to  the people. The sum m aries o f S trategies fo r achievem ent o f the objectives are as fo low s:

- Im prove and expand Infrastructure in  the province
- Improve and expand social sectordevelopment
• Im prove a rid  expand econom ic developm ent
• P rovide P rovincial P lanning and Progrcun C ooidnation
■ P rovide e ffective  managem ent o f provincial finances management inducing  donor partner funding
- Im prove Human Resources Developm ent
• Im prove Inform ation Services
• Undertake disaster and emergency services

3. INVESTMENT PROJECTS

3.1 The E q u ity  P a rtic ipa tio n  P rogram

It is  an A gto Industry based program  tha t attem pts to  increase people's participa tion  and involvem ent w ith expertise managem ent provided 
by P rivate Enterprise as developm ent partners. P riva te  Enterprise and people's participation is  the  centra l them e o f the  program .

The P rovincial Government is  in itia tin g  th is program  through ADB assistance to  address priva te  enterprise/sector developm ent and people's 
participation and involvem ent. The In itia l tria l program  is  funded by the  P rovincial and the N ational Governm ents as in  the  Barram undi 
P ro jed  and the Bargam Cocoa and Coconut P ro jects respectively.

Though the program  is  in Its infancy, the tria l p ro jects have shown strong indca tion  o f success v riiich  is  like ly  to  de liver affordable services 
to  the people through the ir participation and im prove the living  standards and services to  people.

□  H udeus Farm  A rrangem ents
The appficabon o f ttie  Equity Participation Program  is  done through the Nucleus Fa im  Arrangem ent. The E quity P rogiam  co-opts the sm all­
holders (out-grow ers) in lo  being members o f ttte  Fam i as shareholders tttu s , bndhig  0wm  Into  producing tt tt ir  quota and setting the ir crops 
to  the N ucleus Farm . This enables the sm aflholder (out-grow er) growers to  receive b e tte r p ricing  fo r the  product through the  Nucleus Farm  
as m arketing agent The repaym ent o f ADB L o in  lo o  would be the responsib ility o f the  fa im  who w ould do a three ways sp lit between the 
stakeholders, which are private enterprise, sm allholders (out-growers), and the p rovincia l governm ent

The Program  fosters d rect involvem ent of P rivate E nterprise in Governm ent Loan Managem ent through participation in  the  running o f the 
Nucleus Farm . The Nucleus Farm  w il be run and m anaged by the priva te  en tity who have the expertise and managem ent know how o f the 
particular business activity.

The P rovincial Governm ent's em phasis in th is program  is  to  give an opportunity io  people to  become involved m the developm ent o f the ir 
land through sm all to  m edum  sca le  agriculture as a  means to  Improve th e ir Irvabhood m the ir v illages and also as active  participants o f the 
developm ent o f the  private sector.

a  The E q u ity  P ro jects
The m ain pro jects proposed to r the Equity Program  are agricultural projects. A Progam of Agro Industry base Subm ission has already been 
made to  ttie  Secretary fo r the Departm ent o f N ational Planning ¿ id  M onitoring. Those tha t have been subm itted through ADB E quity 
Shareholding Program  are:

Ramu O il Palm Project 
O ronga Type Cocoa and Coconut Project 
Ramu R ice (Com m ercial) P roject 
Barram undi Fish Farm ing Project 
M adang R ural Products

3 2  Ram u N icke l P ro ject (RNP) Investm ent

W ith the down turn  in  the national econom y of the country, every e ffo rt should be m ade to  encourage new Investm ents in to  the country. In 
the province, ttie  developm ent o f the K1.5 b illio n  Ram u N ickel Project (RN P) is  th is  le tha l in jection tha t the country needed to  je rk  rtseif out 
o f this downward sp ira l and get itse lf back on its  fee t again. The project Is believed to  be the firs t o f Its  kind in  downstream  processing.

RNP has been incorporated in to  our P rovincial P lan to  form  part o l our province's long term  Econom ic P lan. The im portant com ponents of 
tha t P ro ject are the M ine's C losure Up Plan and the  Essential Infrastructure  p ro jects which the P rovincial G overnm ent through ihe  
Memorandum o f Agreement (M OA) has successfully negotiated to  own an operate.

□  RNP mOA S ign ing
A MOA was signed in  the year 2000. Eleven (11) stakeholders signed the  MOU. M sdsng P rovincial G overnm ent as a party to  the MOA has 
successfully negotiated to own and operate specific in frastructures d re c tly  associated w ith  h a  m ine, w hich are trtta rf, pow er plant and w ater 
supply.

□  RHP D ow nstream  P rocessing
The Ramu N icke l P roject (RNP) is  a firs t o f its  k ind  p ro ject that w il go in to  downstream  processing o f its  ore to  produce n ickal and cobalt 
m etal in  the province. The high value product w o ttid  be e ro d e d  out o f Papua New G uinea from  lutedang. This means tha t the im proved 
value on our export would be transferred to  ou r landow ners in  terms o f roya lties and derivation grants fo r the P rovincial Governm ent end 
increase taxes lo r National Governm ent.

□  RNP P rocessing  Tow nship
The processing plants and tow nship site  would be located along the Rai C oast Road a t Basemuk Bey. The processing plant site  would also 
establish a service rtis tric t to  serve the 800 com pany em ployees. To m ake th is  service ava ieb le  to  the  80,000 • 70,000 people o f Ral Coast 
D istrict then the Rar Coast Road should be upgraded to  enable them to  have access to  th is service

n P A O E ii



February 27,2003 radang Supplement

t t  special feature in tfie Jndepmdent
The Independent Page 5

Stay at the Mada
on your next visi

■ T H IN K IN G  of visit-I ing Madang but
I  having a hard 

time chosihg conve­
niently located and 
affordable accommoda­
tion? Why not stay at 
Madang Inn and get 
the best out o f your 
stay.

The Inn is located on 
BougainviHea drive, 
next to  Madang’s 
Laiwaden oval and 
about five minutes 
drive from the main 
shopping area. From 
the inn one has the 
vantage o f looking out 
at the Binnen point har­
bour.

Owned and man­
aged by Gim and 
Marrianne Fitzgerald, 
Madang Inn was 
opened on July, 10, 2000.

Madang Inn has 
been in operation for 
the last two years and 
is helped run by 18 
staff comprising of 
waitresses and waiters, 
gardeners, cooks, 
cleaners and security 
personnel.

The Inn has a 
licensed a la carte 
restaurant and bar 
where visitors and 
guests s it in comfort 
while being served 
home cooked Western 
and PNG meals.

The restaurant opens 
at 11 am till 2 pm for 
lunch and from 5 pm till 
9:30 pm fo r dinner. 
Light breakfasts are 
served fo r guests and 
pooteide barbecue 
lunches are held every 
Sunday.

The Madang Inn 
has 25 spacious 
rooms. S ix budget 
rooms (fans/shared 
am enities), eight stan­
dard rooms 
(fans/ensuites) and 11 
deluxe rooms (TV/air- 
con/ensuites).

A new feature of 
Madang Inn is the 
recently completed 
conference room which 
caters fo r 40 people.

The added bonus o f 
this recent feature of 
the inn is  that inhouse 
guests, who also 
decide to  have their

m ini workshop there, 
w ill be able to use the 
conference facility free 
of charge. >

Airport transfers, 
telephones, fax and 
laundry are also avail­
able fo r guests.

So the next time 
you’re in  Madang 
either fo r business or 
pleasure, why not stay 
at Madang Inn and get 
the most out o f your 
visit.

□ (Left) Guests and visitors enjoy the comfort 
while being served home cooked Western and 
PNG meals in Madang Inn’s A La Carte 
restaurant and bar.

□ (Above), the Inn owned by Gim and 
Marriane Fitzgerald offers a visitor’s needs 
to make their stay in Madang memorable.

MADANG INN

mmgm ■ i m t  wêêê

Madang Exclusive

The town of Madang is well 
known...once called the most beautiful 
town in the South Pacific. Whilst it has 
lost a little of its beauty to the modem 
world it retains marvelous vistas of dis­
tant mountains, and volcanic coral 
islands. The town is situated on a pretty 
peninsular sculptured with lily covered 
lagoons surrounded by crystal waters 
and studded with parks and open air 
markets. Whatever attracts you to 
Papua New Guinea... tropical paradise, 
vibrant traditional cultures, adventure 
or luxury sightseeing. Madang offers 
the lot in a variety unmatched by any 
other in Papua New Guinea. When vis­
iting Papua New Guinea explore tourist 
friendly Madang.

MADANG INN
Madang Inn - centrally located along 
Bougainville Drive (Binnen Point).

Exclusive Madang Inn 
VALUE ACCOMMODATION 
•DELUXE 
•STANDARD 
•BUDGET

Continental Breakfast Inclusive with all 
rooms.

* LICENSED BAR & RESTAURANT

* COURTESY AIRPORT TRANSFERS

When in Madang,

•SIGHTSEEING 
•VILLAGE TOURS 
•HARBOUR CRUISES
• DAY TRIP TO THE ISLANDS

SPORT
•GAME FISHING
•TENNIS
•BOWLS
•GOLF
•SWIMMING

Around 
Madang Inn

RESTAURANT SERVICE 

ROOM SERVICE 

With compliment from:

Madang Inn
P.O. BOX 515, MADANG, 511 
PAPUA NEW GUINEA 
Phone:(675)8523192 
: (675) 852 34%
Facsimile: (675) 852 3384 
Email-madlnn@global.net.pg

RATES 2003

DELUXE (Air-con./TV/Ensuites) 
ROOM ONLY - RAIN FORES WING

Single K132-00 
Double/Twin Share K143-00

ROOM ONLY - FRONT WING

Single K110-00 
Double/Twin Share K121-00

DAY USE
8-00AM - 3-00PM K77-00

STANDARD (Fans/Ensuites)

ROOM ONLY 
Single K88-00
Double/Twin Share K110.00 

DAY USE
8-OOAM - 3-OOPM K66.00

BUDGET ROOMS (Fans/Shared 
Amenities)
Single K44-00 
Double/Twin Share K88-00

ALL ROOM RATES ARE 
INCLUDING VAT

MADÎNG INN
P .0  BOX 515, M ADANG 511
PAPUA NEW GUINEA

PHONE: (675) 852 3192 
(675) 852 3494

FACSIMILE: (675) 852 3384 
Email: madInn@global.net.pg

mailto:Email-madlnn@global.net.pg
mailto:madInn@global.net.pg
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V ision
D M b£ WonJ University is  a CaAhobc institu­

tion open to  a l, seiving the society ttwough ds 
teaching and research in  a Christian environ­
m ent

M ission
The university's vision is achieved through:
• A  Catholic presence in an academic envi­

ronment; '
• Standards ofexcelence in teaching and 

research fo r students and staff,
• Emphasis on the development o f moral and 

ethical behaviour in  pubic, private and profes­
sional life  based on Christian values;

• Dedication to  social justice and offering 
equal opportunity to a l people;

• Ecumenical acceptance o f a l students and 
staff who respect the university’s vision without 
regard to race and religion;

•Continuous dialogue and partnership with 
a i levels of community, business, government 
and cultures in the ife  and work o f the universi­
ty.

• QuaMy academic programs relevant to  the 
needs o f the students and the society; and

• Providing an authentic model fo r national 
unity.

O bjective
The main objective o f toe Divine Word 

University is to  become a vfcrant Christian intel­
lectual conm in ityarxJ to continue developing 
into a first rate university. The university shares 
with ah institutions o f higher education a triple 
mission:

• The acquisition o f knowledge, which is the 
mission o f research;

• The transmission o f knowledge, which is 
the mission o f teaching; and

• The application o f knowledge, which is the 
mission o f public service.

Divine Word University's search to r excei- 
le rx * is guided b y te  ro X to ^ c u rrite u f corn- 
prehendatis'a "Run to IM h .'no t in a ruthless 
competitive way, but as an honest effort to 
achieve one’s fuS potential. Divine Word 
University’s philosophy integrates total human 
development and it is expressed in self-reliance 
and community service.

H istory
Divine Word University (DWU) was con­

ceived in 1958 by two Divine Word 
Missionaries, Archbishop Adolf Noser and Fr 
Paul M cVm ey, who wanted to  carry on the 
Society's traditional involvement in tertiary edu­
cation.

In 1964, a 99-year lease was secured on an 
old rubber plantation and negotiations fo r tend­
ing began with the government. F a ls e  to 
secure government assistance for a university 
project forced the SVD planners into reassess­
ment o f their commitment and led to the devel­
opment o f a C athoic coeducational high 
school.

Fr Kenneth Feehan, SVD, became the direc­

tor of the project in  1967. As headmaster for the 
next 14 years, he shaped its development and 
philosophy. The high school, w ith an enrolment 
o f almost 600, emphasised academic excel­
lence and self-reliance and consistently ranked 
in the top 10 per cent o f f*NG high schools.

The Society undertook a feasibility study in 
1997 to look into the p o ss ib ly  o f returning to 
its original idea o f tertiary education. The 
encouraging results led to the phasing out of 
the high school and the gradual development of 
a university.

In 1979 students began enrolling in four-year 
diploma in Business and Communication.
Divine Word Institute was incorporated by an 
act o f parliament in  1980.

The first class o f pioneer students graduated 
in 1982. The institute expanded its  academic 
base with the introduction o f the following pro­
grams; Diploma in Religious Studies (1984), 
Certificate in Christian Education (1986), 
Bachelor Degree in  Accounting (1988), a 
Certificate in Appfied Communication (1989), A  
Bachelors Degree in  Development 
Communication (1990), Diploma in A its (Papua 
New Guinea studies) in 1993, Diploma to 
Health Adm inistration (1998), Dfyloma in 
Tourism and Hospitality Management (1998), 
Degrees to Communication Arts and Papua 
New Guinea studies (1999), and diploma pro­
grams in Management and Human Resource 
Management by Extension to 2000. A  Masters 
degree in Educational Leadisrship by Extension 
mounted to 2001.

Divine Word University was recognised as a 
partner university in the development o f higher 
education by the National Executive Council 
(NEC) on the August 21st, 1996 (National 
Executive Council Decision No: 134/96).

Philosophy
The foundation o f education at DWU is a 

program o f courses that develops human, 
social and religious values and help graduates 
become active to the development o f the 
nation. DWU fosters a genuine Christian spirit, 
where people from  a ll parts o f PNG build up a 
harmonious unity as a true model for PNG soci­
ety.

DWU aims a t fu ll human development 
Students from disadvantaged areas are recruit­
ed and encouraged to  reach their potential.

DWU provides a religiously orientated and 
socially conscious environm ent W hile becom­
ing professionally competent, students are 
encouraged to examine the ethical aspects of 
their profession. Students grow in their 
Christian faith and awareness o f their social 
responsibility towards the underprivileged.

DWU serves the goals o f the nation. 
Emphasis is placed on work, self-reliance and 
service. The University is ready to offer special 
training programs fo r the country and the 
Church as needed.

DWU has special interest in providing educa­
tional opportunities fo r women. The University 
encourages women to improve their status in 
society and to take an active part to the nation's 
life.

she is with her graduating classmates, Linda Sataoro and Joyce Eggins and daughter 
Brenda to share her success with. The women graduated with Diplomas in Communication 
Arts.

Growing in teaps and bounds

Affiliated colleges: • Lutheran School of Nursing • St Barnabas School of Nursing. 
Alotau • St Mary's School of Nursing. Vunapope. College of Allied Health Sciences. 
Madang,,* Kabaleo Teachers College. Rabaul, * St Benedict's Teachers College. Wewak • 
Holy Trinity TC, Mt Hagen, • Don Bosco Technological Institute, Taurama,'* Dauli Teachers 
College, Tari. • Catholic Theological Institute. Bomana, • Sacred Heart Seminary, Rapolo, • 
Good Shepherd seminary, Banz, • Also to be considered Honiara, and some relationship 
with Melanesian Association of Theological Schools (MATS).

by Esther Haro

THE Divine Word University, a 
Catholic run institute is growing in 
leaps and bounds and is fast 
becoming one o f the best higher 
learning education institution in 
the country.

The university, through its grad­
uates from Business Studies, 
Communication A rts, Health 
Adm inistration, PNG Studies, 
Tourism and H ospitality and 
Religious Studies, in the past 
years have put Madang in the 
spotlight.

Most o f them hold positions in 
the tourism and hospitality area, 
the media, the business sector, 
the health sector, religious ser­
vices and in the area o f communi­
ty development.

Recently the university estab­
lished a new informations sys­
tems and physiotherapy depart­
ments. This year, the firs t intakes 
of these departments w ill com­
mence studies.

Also for the firs t time this year, 
students from the College o f Allied 
Health Sciences or paramed reg­
istered at the university.

This signifies its amalgamation 
under the umbrella o f DWU.

The university also has two new 
faculties - they are Education and 
Health Sciences.

The new auditorium which was 
completed last year, was the 
venue for the university’s 21st 
graduation on February 9,2003.

This year w ill see the comple­
tion o f a new library which is fund­
ed by the PNG Incentive Fund at 
a co sto fK IO  million.

President Fr Jan Czuba said 
work would be completed in May.

The library w ill be state-of-the- 
art and w ill contain computers giv­
ing students access to the inter­
net. There w ill also be two small 
classrooms specifically fo r tutori­
als.

Fr Czuba said the firs t floor of 
the library w ill house the Tertiary 
Distance Education Centre where 
courses w ill be offered fo r public 
servants.

Also this year four new staff 
houses, two new dorm itories for 
men and women, classrooms and 
offices are expected to be built.

Fr Czuba said some o f the new 
developments stiH in the pipeline 
include a major facelift to  class­
rooms.

Ceramic tiles w ill be placed 
over the cement floors, tens w ill

be installed as well as new roofs 
and a ll classroom s w ill be 
installed w ith computers w ith 
access to the in ternet

Currently some o f the staff are 
on development programs.

The university has both expatri­
ate and national staff.

Students team in a safe and 
friendly environment and the uni­
versity makes it its aim to get the 
students involved in church activ­
ities to  enrich their spiritual life.

W ith the addition o f the new 
departments, the two faculties, 
classroom s, state-of-the-art 
library and auditorium, DWU is 
moving forward w ith its aim and 
vision to be the best education 
provider a t the tertiary level.

Both the adminisbation and the 
students always strive to live up 
to the university’s motto ‘Sicurrite 
ut comprehendattis” or *run to 
win.'

They run to win not in a com­
petitive way but to do their best, 
get good grades and to do well 
when in the workforce.

DWU is indeed a university 
where one can send one’s child if 
you wish them to  get the best out 
o f their education and succeed in 
their chosen career.

RUN TO
Vision and mission
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Meeting education sector needs in Papua New Guinea
WHEN Divine Word University 

(DWU) launched the Faculty o f 
Education on February 7,2003, the 
school responded to the needs o f 
the education sector in PNG.

The university is now in the 
process o f adopting new structures.

DWU already offers courses relat­
ed to the educational field in the pre­
sent departm ents o f Religious 
Studies and in a Masters in 
Educational leadership program 
offered in the distance education 
mode. W ith the affiliation and or 
amalgamation with the teachers col­
leges, DWU w ill now present new 
opportunities in education w ithin 
PNG and the Pacific area.

DWU has also responded to the 
¡decision o f the NEC that all institu­
tions o f higher learning should be 
affiliated w ith a university for the pur­
pose o f accrediting academic stan­
dards ut a il institutions. A t least one 
of the teachers coHeges w ill amalga­
mate w ith DW Uand it is likely that 
others win fotiow suit.

The Faculty o f Education at DWU 
will be unique. Through the campus 
at St Benedict’s, Wewak, programs 
will be offered in teacher education. 
These programs w ill build upon the 
present Diploma in Teaching pro- 
grate and then extend te a Bachelor 
in Education degree. The opportuni­
ty w ill also be given to providing

teachers in the field to upgrade qual­
ifications of certificates and diplo­
mas to a degree in education.

Through the distance education 
mode, and through the regional cen­
tres where the Catholic to ch e rs  col­
leges are situated, a special empha­
sis w ill be placed on this needs of the 
rural areas. These courses w ill ini­
tia lly concentrate on mathematics, 
science, language, social science 
and spirituality.

Once folly established the faculty 
w ill also consider the needs of a 
secondary teacher education pro­
gram, as ires been visioned at St 
Benedict's for a number o f years.

DWU is able to provide flexibility 
in tire programs offered by the facul­
ty. The university w ill be able to pre­
sent courses in eight centres across 
PNG to  the benefit o f in-service 
teachers and to  student teachers.

The Faculty o f Education w ill be 
able to utilise existing educational 
facilities and take university pro­
grams to the rural areas. Initially St 
Benedict’s teachers college, Kaindi 
w ill amalgamate w ffit DWU to  estab­
lish the faculty and tire other existing 
Catholic teachers colleges (Holy 
Trinity teachers college, M t Hagen 
and OLSH teachers college, 
Kabaleo) are likely to amalgamate in 
the near future.

in establishing the Faculty, DWU

is responding to the needs of educa­
tion in PNG. Courses w ill be created 
after extensive research.

DWU w ill attempt to meet the 
needs that no other PNG university 
is meeting, particularly with respect 
to the upgrading o f primary teachers 
in the teaching service. There w ill be 
the opportunity to  recognise the 
needs for vocational education and 
special education.

Many courses w ill be offered in 
the distance education mode to 
enable wide participation by teach­
ers in the courses without leaving 
schools without teachers.

DWU places an emphasis on the 
quality o f education services offered 
by the Faculty o f Education.

The university has already quali­
fied staff members in place to teach 
and run the faculty.

By bringing other Catholic teach­
ers colleges within the Faculty of 
Education, it w ill boast to be the 
largest educational faculty in the 
country.

The university also recognises the 
advantages o f seeking alternative 
modes in teaching and research. 
Already, the opportunity for partici­
pation has resulted from the dis­
tance education mode.

■  Construction work is currently being carried out at the university grounds to build new dormitories, 
offices and staff houses.

President Jan Czuba's graduation message

TODAY, it is  my privilege, on 
behalf <rf toe Divine Word 
University's community, to  wel­
come to  ou r campus our special 
guests:

Every Graduation is an impor­
tant event fo r everyone who has 
been in someway involved - be the 
students them selves, the ir lectur­
ers, the ir fam ily, the ir sponsors or 
whoever. This is  the reason why 
we come together and in  a formal 
manner acknowledge their 
achievem ent

And so we are gathered today 
to encourage, support, recognise 
and congratulate those who have 
worked w ell, have achieved their 
desired goal and w ill graduate 
today, the reward o f a job wen 
done.

It is an honour to see our Prime 
M inister S ir M ichael Somare and 
Lady Veronica a t th is celebration. 
Prime m inister, your interest in us 
is much appreciated, and we hope 
we can take it as a recognition by 
you and your government, o f the 
contribution th is university is mak­
ing to  tire  developm ent o f our 
country, through the quality of 
today's graduates and the future 
graduates.

Hon m inisters, our distinguished

guests, sta ff and students, today 
you have witnessed an historic 
stage in  the development o f Divine 
W ord University. The prim e m inis­
ter, in declaring these new facul­
ties, moves this university on 
towards new developments, both 
in the range o f courses Divine 
W ord is  able to offer, and in new 
buildings to accommodate the 
additional students who w ill be 
attracted here. I fee l prime m inis­
ter, that you, like this university, 
believe that the future o f our coun­
try  is closely linked to toe quality o f 
the education it is able to offer its 
people. We believe that by invest­
ing to the work we are doing here, 
the government is investing in the 
future o f Papua New Guinea.

The vision o f Divine Word 
U niversity commits us to  serve the 
diverse community o f toe whole of 
Papua New Guinea, through 
teaching and research in a 
C hristian environment. This vision 
is  implemented by the religious 
comm unities and volunteers, who 
them selves are a diverse group 
coming from  a il parts o f the world 
to  share their skills and experience 
w ith the people o f this country.

This university has an equal 
opportunities policy, showing no 
preference o f race, creed or 
colour, and accepting students 
from  a ll provinces o f PNG. We are 
specially committed to the disad­
vantaged and toe development of

the role of women in our society.
DWU’s graduates understand 

the effects o f the rapid exposure of 
PNG's people and culture to the 
w ider world, where many o f their 
traditional values are threatened. 
They have learned here how to 
develop solutions fo r themselves, 
and their communities, as a way of 
managing change in a positive, 
creative and ethical way.

Our study programs are intend­
ed to  develop w ithin our students a 
dear sense o f identity as citizens 
o f Papua New Guinea. They are 
encouraged to  recognise the ir per­
sonal beliefs, and national ethos, 
as part o f their unique cultural real­
ity. Our intention is that they 
should develop a deep under­
standing of the roots o f th is reality, 
in toe political, socio-economic, 
jud icia l, and religious traditions of 
the many communities that make 
up PNG society.

We believe that what makes the 
Divine Word University special, 
even unique, is that our search for 
academic and professional exbet- 
lence is accompanied by a strong 
emphasis on Christian teaching.

The DWU's responsibility for 
students' education to the 21st 
century lies in a reform ation o f pur­
pose and toe creation o f a vision 
o f Christian ecumenical university 
tha t is consistent w ith th is purpose.

It must be a community o f har­

mony and support, in which 
regardless o f person, g ift, or talent, 
a ll members feel accepted and 
nourished-free to  risk, to grow, and 
to embrace the ir God-given poten­
tia l.

It must be a community of jus­
tice, where concern fo r others is 
equal to concern fo r self, where 
service and servant are toe foun­
dation o f action and discernment.

It musybe a community o f love, 
to which to w itness love is to  see 
the presence o f God in %  face o f 
each member o f the corrimunity.

It must be a community o f edu­
cational excellence, in which stu­
dents are encouraged to  stretch 
the ir minds, ideas, and in te rest 
where discovery is encouraged, 
and questions are basic to discus­
sion.

It must be a community o f lec­
turers who im itate toe model 
teacher, Jesus, teaching w ith com­
passion, understanding, story, and 
example.

It must be a community of 
hope, in which members ask how 
they want to be, not what they 
want to be, fo r what one is, is not 
the same as how one is.

It must be a community o f lead­
ers who are w illing to  stand fo r 
what is right and just, to  make 
decisions, and to  be examples o f 
fa ith , honesty and com m itm ent

It must be a community o f fa ith , 
where a ll believe that God acts 
through them, that they can make 
a difference, that they a ll can 
touch toe future.

This is  DWU's challenge to  inte­
grate th is  vision w ith rea lity by 
keeping our purpose and charac­
te r while moving forward academi­
ca lly arid technologically. 
Curriculum  and extension activi­
ties are redesigned to a llow  stu­
dents to  get work and research 
experience to enhance the ir acad­
emic education. Our students 
need to  see themselves as facilita­
tors fo r discovery, not dispensers 
o f knowledge.

Our desire is to merge the best 
o f the past with the needs and 
demands o f a more com plex and 
changing work). Students need to 
believe in something other than 
the m aterial satisfactions o f life ; 
they need to serve others and pur­
sue excellence. This C hristian uni­
versity offers an alternate learning 
environment, which can balance 
what we prize from toe past w ith 
the imperatives o f the future. This 
university offers an understanding 
o f the human dim ension through 
spiritual reading, liturg ies, service 
to others, value-centered discus­
sions, and pursuit o f academ ic 
excellence as a moral imperative.

Prime minister, a t a tim e when 
our country is challenged w ith 
global and national econom ic 
issues, and funding fo r services, 
such as education, are under pres­
sure, the DWU comm unity is  tak­
ing a positive view o f the future 
and, through determ ination and 
resolution, is moving forward in its

vision to serve society. However, if 
we are to maximise our effective­
ness, we must work in partnership 
with the national government.

Today, to you graduates, we 
offer our congratulations and our 
respect. As you have done well. At 
this stage you have fu lfilled Divine 
Word U niversity's m otto, Sic currite 
ut comprehendatis - running to win 
not in a com petitive sense but win­
ning by em ploying your potential 
and by doing the best you can do. 
That is the real achievement!

When you are presented with 
your graduation diplom as and 
degrees. When you hold those 
well-deserved documents in your 
hand, I would like you to  look at 
them as a mandate to do your 
life 's m ission. You have all 
laboured at many assignments 
over the years but th is assignment 
is the most im portant o f feem all. It 
is the challenge to make a differ­
ence to our country. God gave you 
the g ift o f your intelligence and 
your various talents for a purpose, 
and now God's task for you is to 
use that g ift in a positive way. I 
believe one life , each life , can 
make a difference. Believe and be 
convinced that you w ill be able to 
make a difference through the 
grace o f God.

And for toe other students, for 
those who have just arrived at 
Divine Word U niversity and for 
those who have been w ith us for 
some time, le t today be an inspira- 

■ tion for you.
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Madang’s cultural bureau gives 
indepth knowledge of Madang
LOCATED opposite Madang’s 

Laiwaden oval and some 
metres from the Smugglers Inn 

hotel, is the Madang Visitors and 
Cultural Bureau.

The bureau operates a stim ulat­
ing museum and artifact shop and is 
the home to Malobo Theatre 
Group.

The bureau’s museum contains 
both the prehistory and written his­
tory of Madang.

New visitors in the province who 
want to get firs t hand inform ation 
about the province w ill learn a lot 
through the bureau.

The museum houses traditional 
artefacts like pottery, weapons,

□ Eddie 
Kabo who

masks, tools, and many more.
The bureau’s aim is to assist trav­

ellers and v isitors to experience 
Madang culture indepth.

The Cultural Bureau played a piv­
otal role in hosting the mask festival 
in previous years till the National 
C u ltura l Com m ission decided to 
stage the festival in Rabaul last 
year.

So the next tim e you're in 
Madang and want to learn more 
about the Madang culture and its 
traditional history v is it the Madang 
V isitors and C ultural Bureau.

The staff can assist and suggest 
sites which visitors can visit to get 
the best out o f the ir stay.

is doing his 
first year of 

residency 
at the 

Modilon 
General 
hospital, 

used his day- 
off to visit 

the museum 
at the 

Madang 
Visitor’s 

and Cultural 
Bureau.

□ Children 
take 

advantage 
of the 

weekends 
spending 
timeout 

at the 
Machine 

Gun beach.

□ The execu­
tive director 
of Madang 
Visitor’s and 
Cultutral 
Bureau, 
Tabah Silau 
(centre), with 
Iris staff 
infront of 
his office.

MADANG 
VISITORS &  
CULTURAL 
BUREAU

ON the North Coast of mainland 
Papua New Guinea, Madang 
province consists of reef-fringed 
lowlands backed by some of the most rugged 

mountains in New Guinea, and offshore vol­
canic islands of Manam, Karkar, Long and 
Bagabag.

The cultural lifestyles of the people of Madang 
are as diverse as the languages. Although most 
items of local culture are fast disappearing, tra­
ditional singsings, ceremonies, carvings and 
gardening are still being practiced and made as 
generations ago.

5. Jais Aben Resort
6. CWA Cottage

7. Malolo Plantation Lodge
8. Da mo Gesengen Guest Village

9. Kranget Island Lodge

10. Madang Inn
11. Dalcest Guesthouse

20. Waterfalls 

Adventure Treks
• Best Location for Photography or Movie 
making
• Excellent location and facilities for meetings, 
conventions, sports events and exhibitions

The town of Madang is situated halfway along 
the northern coastline in spectacular tropical 
surroundings. The area is world famous for its 
coral reefs and superb visibility - it's diver's 
paradise, and has the reputation as one of foe 
most beautiful provinces of foe country. It is a 
peninsula with an abundance of parks, ponds 
and waterways and myriads of small islands 
around its deepwater harbour.

Its warm, wet climate and fertile soil combine 
to produce luxuriant tropical growth, complet­
ing foe picture of what is aptly referred to as 
foe "Prettiest Town in the South Pacific". The 
province is divided into six districts, namely 
Rai Coast, Madang Karkar, Bogia, Upper 
Ramu and Middle Ramu.

The land mass is approximately 27,970 sq.km 
and has a population of more than a quarter of 
a million. In addition to the predominance of 
coastal features, the province also boasts some 
of Papua New Guinea's tallest and most 
rugged mountain peaks and some active volca­
noes.

Madang has a large mix of 170 plus languages 
in all di- : ’ •* the potential to give a visitor a 
crash course in w itnessing four typical PNG 
lifestyles. It contains island dwellers, coastal 
people, river's edge settlers and mountaineers.

Although carvings of some kind or other are 
being made elsewhere in the province, the 
Bogia and foe Ramu River people are foe most 
renown who probably assimilated it from their 
talented Sepik river neighbors. They chisel out 
figures and also carve prows of their canoes 
and ceremonial garamuts. At the Madang mar­
ket and in hotel lobbies there is a plethora of 
carvings of all shapes and sizes for those who 
wish to purchase souvenirs.

Madang is already considered as foe "Tourist 
Capital" of PNG. Tourism is one of the largest 
growing industries in the province. The 
provincial government and the private sector 
are actively looking at ways to attract more 
tourists. Tourism in Madang is currently the 
third largest source of foreign exchange in the 
province. The government is presently invest­
ing in the tourism industry to improve the 
quality of tourist facilities both in Madang and 
throughout the region.

WHERE TO STAY IN MADANG

1. Madang Resort Hotel
2. Madang Lodge Motel
3. Smugglers Inn Resort
4. Coastwatchers Hotel

11 Lutheran Guesthouse
13. Bulu Guesthouse - Karkar Island
14. Wadau Guesthouse - Karkar Island
15. Keki Mountain Lodge

In Madang we offer.

I. Land Based Diving
I  Deep sea Game fishing
3. Exploratory River Black Bass Fishing
4. Sea Kayaking

5. Snorkeling

6. Harbour cruise

7. Traditional Bamboo River Rafting

8. Traditional canoe riding

9. Bird watching 
Id. Firefly watching
II. Butterfly watching

I I  Sulphur Creek tortoise watching
13. Sulphur Creek eel watching
14. WWII wrecks
15. Museum and Historical sites
16. Cultural villages and remote environmen­
tal friendly guesthouses
17. Day nature walks and outback
18. Pottery making

19. Trekking

Places of Interest
I. Balek Wildlife Sanctuary 
1  Ohu Butterfly Habitat
3. Bilibil Pottery
4. Nobonob Lookout

5. Ramu River
6. Keki Village
7. Kau Wildlife Area
8. H anxaB ay
9. Kaiibobo Memorial Lighthouse
10. Banamundi Fish Farm
II. Siar Island
12. Karkar Volcanic island
13. Manam Volcanic island
14. North Coast Road

For your visit and stay in Madang contact
1. Madang Visitors it Cultural Bureau 
P.O. Box 1071, Madang
Tel: 852 3302; Fax: 852 3540

2. Melanesian Tourist Service 
P.O. Box 707, Madang

Tel: 8541300; Fax: 852 3543

3. Or your hotel of stay
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□  M ine C lo tu re  P lan

Our involven ient tn Ihe ownership o< some of the m ajor infrastructures associated w itn  the m ine is  part o f our overall P rovincia l Developm ent 
Ptan but m ore so  to  get our closure plan in to  action on day one and not w a it u n lii ttw ty  (30) years down (he track. The M adang P rovinciai 
Governm ent w it develop and operate the vh a rf and the 80mv Power P lant to  serve the  M ine's processing plants. These in frastructures w ill 
provide us an essential ca ta lyst to  fa c ilita te  other projects fo r the province's grow th.

□  Landow ners P a rtic ipa tio n

Landowners, too , wnH be assisted to  paiUcipate in  the m ine's spin o ff businesses to  encourage loca l participa lion and in  the Jo in t V M ure . 
A detailed business plan lo r landow ners' business activ ities is  specified in  the  RNP Business Plan.

Our long term  plan in  line  w ith Ihe  m ine's developm ent is  the establishm ent o f an IndustriaVG rowh Centre, w ith in the  p roxim ity o f the pro­
cessing tow nship to  facilita te  dovm stream  processing o f our agriculture raw m aterials like  palm  ok, copra o il, cocoa, co ffee, v a n ia , cava 
(koniak) and various spices.

□  D edicated A lte rna tive  W harf
The P rovincial Governm ent wkl also participate  in  Ihe Basamuk W harf. T h is vk ia rf w ill be a dedicated wharf and an a lternative  port fac ility  
to  Lae w harf fo r the highlands P rovinces, Islands and Momase provinces fo r im port and export.

3.3 P ro v inc ia l G overnm ent E qu ity  In  the  Tuna P ro ject

The P rovincial Governm ent is  negotiating through the Tuna P roject Agreem ent Review to  participate in  the P roject. About 51%  o f the 
Provincial G overnm ent Equity provided fo r under the  Lome Convention Is stHI being negotiated.

I
RO Tuna Com pany and cannery can be able to  export to  the Europe m arket only If It provides fo r the P rovincial Governm ent its  shares of 
the benefits. A t the  moment, RD is  on ly m arketed to  the  United States and the  Asian m arkets.

The P rovincial G overnm ent w ishes to  purchase pursiness (m other ships) lo r storage and transport o f tuna from  the fish ing  grounds to  the 
ports fo r processing. It is  interested in  purchasing about three boats but has not found any potentia l financiers fo r th is p ro jec t

3 4  M ajor In fra s tru c tu re  D evelopm ent

The p rovincial road system  Is rudim entary and does not provide an e ffective  netw oik to  fac ilita te  the proposed and approved governm ent 
programm es and projects In the rem ote isolated d is tric ts . The road developm ent In Ihe province consists only o f between 1,115 ■ 1,106 kko- 
m etresof road.

The mam problem  in  kick-starting the proposed developm ent program s o f nationa l and provincial im portance Is Ihe  lack o f proper road net­
w oik. Poor road developm ent has been Idm tffied  as the  mafa cause o f the  lack o fextension services in  the d is tric ts  and p ra c tice  as a whole. 
Therefore, h e  need to  open up tw o H ighways In Ihe  province is  Im m inent.

The tw o roads iden tified  in  the N ational Transport Ptan fo r developm ent In the next ten years are M sd e ng /S sM or/M a fs fam a f/G a ff Road 
(U a d a n g /R a l C oast Rd) and  th e  M a d a n g -A io m e -S im b a i/R u ti-B a iy e r R ive r-H a g e n  Road (M adang /H agen  Rd).

□  R al C oaat R oad  D evelopm ent

This 2504m  road is  iocM ed on h e  south coast o f the  province and It is  the  m ost im portant lin k  to  the p rovincial capita l fo r m ore than 60,000 
to  70,000 people o f M  C oast T h is road serves as an im portant aocess road to  the  P rovincial Capital fo r three (3 ) lo c a l Level Governm ent 
(IL G ) nam ely; Nayudo LLG, Safdor (R al C oast) LLG and Astrolabe Bay LLG and th e ir D istrict Headquarters, S aidor and the RNP Processing 
P lants in  Basam uk.

This road is  Inke d  to  Ramu N ickel P ro ject’s  proposed a lternative w harf tha t w i be b u t a t Basamuk Bay In R al Coast to  the  H ighlands 
provinces. The road w lfl In k  M adang Town and the  fou r H ighlands Provinces. The P rovincial Governm ent in  Its  Road Ptan has started work 
on the M adang-S ogeram /A kxrra-S im bai-H agen Road section vh ich  w il in k  the  R ai Coast Road.

♦  Goaf of the Road
A pre -feasib ility study on h e  road has been com pleted. O ur p re -feasib ility study report done In 1998 indteated h a t the 250km  road would 
cost 100,000,000 (K50 m iflion) but h e  N ational Departm ent o f Transport and C iv l A viation in  the ir Ten (10) Year Infrastructure  P lan puts h e  
figures a t K70.000.000 (K70 m illion).

TMs R ai Coast R oad is  a declared N ational Road, The road was buA during h e  cotaq ial Adm W straion in  h e  m id to  la te  1970s and h a s . 
been neglected fo r the  last tw enty ■ (20) yean  in  term s o f its  m aintenance upkeep  and upgradng. This has led to  a to ta l closure  o f h is  
road today.

~  The National T ransport Infrastructure P lan identified  and lis ts  Rai Coast Road (M adang/SaidorA/lalalam ai) under 2 .2 .6  as one o f the im por­
tant m ain N ational Road that would be b u ilt over the  next ten  (10) years. A ctually, the  road is  scheduled lo r a F easibility S tudy to  be done 
la st year m 2001 and Design and C onstruction would begin in  2002 and over a fou r (4 ) year period.

□  S im b ti R ond D evelopm ent
The Madang - S im bai • Hagen Road is  a proposed second national H ighlands Highway. This 300km road is located to  h e  Inte r-land  o f h e  
province running from  Madang to  Sogeram  then to  A iom eand on to  Sim bai in  M adang Province, then to  R uti to  B aiyer R ive r/H agen  In h e  
W estern H ighlands Province.

to  P ilo t T rack
A p ilo t track tha t was funded by the  M adang provincial Governm ent and current M em ber fo r U sinoBunrk has reached the bank o f the m ighty 
Ramu R iver In 1997, fou r years a fte r it was in itia ted . M ore han  one hundred and fifty  kilom eter o f the road has been constructed from  
W ambusarik toR am u R iver. Thb  s tarted  in  1993 -1 9 97  a t a cost o f K 22  m ikm .

The P rovincial G overnm ent In its  Road Plan has started on h e  Madang ■ Sogeram  /  A iom e-Sim baf - Hagen Road already w ith  a p ilo t track 
bu ilt. In  1998, the  P rovincial G overnm ent under its  "P rovincial Rural Infrastructure  Fund" allocated one and ha lf m illion  kina (K 1.5 m illion) 
fo r the continuation o f the  road p ro ject to  extend the road from  Sogeram R iver to  the  Ramu R iver.

This road is  one o f the three p rio rity  road projects In the province under h e  P rovincial G overnm ent's m ajor Roads Plan. It is h e  m ost im por­
tant in k  to  the P rovincia l C apital o f M adang fo r m ore than 30,000 to  48,000 people o f M iddle Ramu D istrict and m ore than 38,000 ■ 70,000 
people o f B aiyer R iver and Hagen d is tric ts  o f WHP.

to  Im portance o f th e  Road
II is  an im portant road tha t w ill serve three (3 ) Local Leve l Governm ents (LLG ) nam ely S im bai LLG, Gama LLG, Arabaka LLG and h e ir 
D istrict H eadquarters Aiome of Madang Province. The road w ill lin k  h e  three LLGs and the ir d is tric t headquarters w ith h e ir P rovincial 
C apita l o f M adang and M ul B aiyer LLG and h e  Hagen LLG o f WHP W estern H ighlands Province to  M t. Hagen city.

It is  an econom ic road route fo r Ihe fou r H ighlands provinces to  Ihe proposed alternate  port fa c ilitie s  and sendees to  be located a t Basamuk 
Bay In Rai Coast. The road w ill serve as an Im portant access road to  M t. Hagen as a m ajor business d is tric t of h e  fou r H ighlands provinces 
and two m ining provinces of Southern H ighlands and Enga.

Though the Las • H ighlands H ghw ay is  the  existing road fo r the  H ighlands provinces, survey and p re-feasib ility studies by C ardino & Davies 
indicated that it is  m uch closer by road d istance from  M adang to  M t. Hagen, thus trave lling  tim e w ill be shorter. Therefore, it w ould be cheap­
e r if th is second H ighlands Highway Is constructed.

The National Transport tnfrastructue P lan id e n tifie d  and lis ts  Madang S im bai Hagen Road under its  Ten Year P lan as one o f the  im portant 
m ain National Road tha t would be b u ilt over the next tan (10) years. A ctually, h e  road is  scheduled fo r a F easibility Study to  be done this 
year, 2001 and D esign and C onstruction w ould begin in  2002 and over fou r (4 ) year period.

to  C oat o f the  R oad
O ur p re -feasib ility study report done in  1994 indicated tha t the 300km would coet about K50.000.000 (K50 m illion) but we have pul the fig ­
ure to  1(60,000,000 (KfiO  m illion) in  h e  2000 PIP Subm ission. The Jo int Q fstrict P lanning and Budget P rio rity Com m ittee (JDP & BPC) since 
1997 has made m ore than  K5 m illion  from  its  Infrastructure  G rant tow ards the construction o f th is  road.

The Road was o ffic ia ty  launched and opened In 2001 by M inister fo r W orks and Transport Hon. A lfred Pogo who declared it as a national 
project. D iscussions have bsen held w ith  AusAID , h e  European Union and ADB fo r possib le tu rn ing  assistance. These donors have showed 
positive interest the re fore, but the N ational Governm ent has to  honour its  com m itm ent made during the launching and opening.

to  lla d a n g  A irp o rt R edeve lopm ent (U pg rad ing )
Madang A irport Is 2,700 m eters long and is  w ithout h e  la test aviation equipm ent and ligh ting . There are some 13,000 a ircra ft movem ents 
in  and out of the a irp o rt each year w ith about 80,000 passengers. Approxim ately 10,000 o l these passengers a re  from  overseas.

The terra in of PNG favoured h e  developm ent and Im provem ent o f a ir transport as opposed to  road transport. Madang has reputable a ir 
services p rio r to  h e  opening o f the Lae H ighlands Highway, which made tt prosper as an im portant transpot system  servicing the H ighlands 
provinces. This indicated the potentia l h a t M adang Iras in  a ir transport services and fac ilitie s .

The a ir transport netw ork in  h e  Province Is s till qu its underdevsloped. This Is in  lig h t o f international a ir transport requirem ent (standards) 
and challenges h e  a ir industries w ill go  through once it  becom es more deregulated both  dom estically and internationally.

As part o f keeping up w ith changing in terna tiona l aviation safety standards (aspects), M adang A irport was considered lo r upgrading and 
im provem ent hough a  funding from  the A ustralian Agency lo r International Developm ent (AusAID). AusAID, who agreed to  com m it K10 m il­

lion for the re-development, however, dkl not make h e  commitment to get the protect off because of reasons known to AusAID

Under the  A irport Re-devefopm enl Protect, the airport is to undergo three ¡3) stages of upgrading work. Stage One wifi involve extending 
the  existing  runway by 1,910 m eters. This will involve extending it by three hundred (300) metres to the east to Cahill Island and to the west 
fo r a d istance o f 1,880 m etres so h a t h e  total length of h e  airport is extended to 3,300 metres Stage two involves improving h e  new 15 
m etres w ide taxiway and 150 metres apron and stage three involves surfacing and runway lighting.

The M adang P rovincial Governm ent intends to fund the Air Term inal B uilding once h e  maior works on the Airport are completed

C urrently, M adang A irport is  senneed by A ir N iugini F28 flig h ts  from  P ort Moresby and other centres of the country. In addition, commuter 
a irlines operate scheduled and charter fligh ts to  m ore than 25 a irstrips w ith in  the province and nearly provincial airstnps These operators 
include Island Airw ays, M ission Aviation, H eli N iugini, A ir lin k  and M ilne Bay Air.

Once a irport upgrading is  com pleted, fu lly  laden je ts  should be able to  land and take off from Madang. This will also enable direct interna­
tiona l flig h ts  from  overseas. The A310 Airbus and B737 500 a ircra ft w il be able  to land and take off from Madang This will bring more trade 
as w ell as tou ris ts  and fo r easy export of yellow  fin  tuna to  Japan.

The M adang Town and its  a irport are centra lly located in  PNG fo r any in terna tiona l traveller who intends to travel to anywhere in Papua New 
Guinea For th is  the proposed redevelopm ent w ouldbe  h e  best investm ent for h is  province.

35 The highway Corridor Dm elng

The need to  open a  second highway to  h e  H ighlands is  very pressing and im m inent. This is because of the econom ic value of the Highlands 
provinces in  term s of h e  gold m ining and increased in business investm ents in  W HP's Hagen city. The road w ill connect h e  industria l cen­
tre  fo r M adang Province arto the  alternate port faciW es to  be located a t Basam uk associated w ih  h e  n ickel m ining.

Econom ic resources of agriculture  com m odities o f co ffee, vegetables and non-renewable resources like  gold, copper, gas and even o il from 
the H ighlands region provides a  ve ry strong justifica tion  fo r h is  second highway. Considering travelling  tim e from  Lae to  h e  H ighlands and 
from  M adang to  the  H ighlands, it  take lesser tim e from  Madang than from  Lae to  travel to  the H ighlands provinces.

The M adang P rovincM  Governm ent has a num ber o f pro jects as a "C o rrido r Dressing*, an approach tha t has been considered to  service 
the  increased dem and from  Ihe  H o lla nd s provinces. The projects Nke Ramu Sugar, Ramu R ice, Ramu O il Palm  and Oronga Cocoa and 
Cononut (an h teg ra ied  cropping) have been proposed and considered fo r the  areas h e  route wM pass through. In  add ition  to  the proposed 
agro industry based crops and high value ik e  cocoa, coconut, v a n ia  and o the r sp ices, seasonal crops Hke betefnut and mustard are in 
abundance to r cash value.

This approach o f to rrid o r dressing* would also cover the m ain A griculture  P rojects now being approved to  be im plem ented under h e  ADB 
Equity Shareholding Program . They include Ramu O il Pam , Ramu R ice, O ronga Cocoa and Com m unity P roject, Barram undi Fish Farm ing 
and M adang R ural P roducts w hich have high econom ic yie lds o f returns.

4. OPPORTUNITIES AND CHALLBfGES 
4.1 Chalsogss

Perhaps a m ore crucia l facto r in  h e  process o f our econom ic developm ent lie s  in h e  social and cu ltural a ttitude  o f people and the oppor­
tun ities they a re  given.

Q  Bad P u b lic ity
Bad P ublicity is  the  greatest c lu le n g e  to  overcom e if we want to  turn around the  declining trend o f h e  foreign investm ent and private sec­
to r developm enL W e are acounby w ith  great potentia l fo r foreign investm ent and opportunities to  explore and develop. But hese potentials 
and opportun ities are fast fading.

W e should the re fore  approach the  declining situation not only on h e  basis o f what is  happening but a lso on how to  present h e  stories to 
others o f va lue to  us. O ur greatest challenge is  to  address the  bad pub lic ity  being portrayed about h e  country because th is is  the one o l 
the causes o f the  decline in  Investors.

to  S tra te gy
As a  strategy, an Intensive netw orking and linkages w ith  o ther in ternationa l agencies is required fo r the purpose o f com parative inform ation 
and access to  inform ation on o the r countries. This may enable balanced view s about h e  situations o f each province in  h e  country and h e  
situations o f o the r countries as w e l.

There m ust be a  M edia U nit w h in  IPA responsible fo r investigating bad p ub lic ity  and counter reporting on h e  bad pub licity. The Unit must 
keep an update o f each provincial situation and m onitor each situation in  o the r countries as well.

Inform ation on investm ents m ust be made available to  provinces and should not be kept a t IPA only.

□  Lack o f O pp o rtun itie s
You put it  qu ite  conecfly in  your le tte r to  us haL  "a ttracting Foreign D irect Investm ent (FD I) in to  the  country a t th is  tim e Is  burly d ifficu lt one 
when we am  faced  w fh  the  o m va ino  law  end order problem s, poor in frastructu re  and o the r adm inistrative  ba rrie rs ’ IIPA Letter to the 
A dm inistralor, dated 14th M arti 2002). In  fact investm ent is  said to  be on a downward trend m ainly due to  our ta x  situation  and bad public­
ity  on our law  and order situation.
If we can go back to  th is  statem ent and reexam ine it m ore closely, we m ay be asking ourselves . how do we happen to  have this situa­
tion  in  our country and is  it so adverse to warrant it to  be w idely publicised? You sure writ give me many reasons, w hich we a il know from 
reports, from  p rin ted  m erflaandT V  akke and from  forum s. The PNG P rivate Sector Study Report, 1996 iden tified  m any problem s h a t hin­
der private secto r developm ent and investm ents in  PNG, so is h e  controversia l report by AusAID h a t brought the Prim e M inister onto his 
feet.

W hat is  crucia l to  th is  situation is  to  look a t h e  sources and h e  causes o f h e  problem s than h e  symptom s o l the  problem s. For h e  past 
many years, we have been trying  to  solve the sym ptom s o f h e  problem  and not the causes and the sources.

Many contribu ting  factors have been identified  as constra in ts to  private secto r developm ent and investm ent in  P N G ,... and yet, it is possi­
b le  tha t the m ost c ritic a l facto r has not yet been recognised? The answer is , YES. O ur people and Land are s till under-u tilised, re latively 
untapped resources... underdeveloped and under-used.

□ ThaSoureaaandCauaaa
Crim e m ust be addressed in  term s o l the  reasons they are com m itted. To us in  Madang Province, we see h a t h e  problem s o f lawlessness, 
poor in frastructu re  and o ther admaw tralive  banters to  priva te  sector grow th and investm ents are in terna lly created problem s. The issue here 
is  LA C K  OF OPPORTUNITY AND LACK OF PARTICIPATION BY THE MASSES.’  The problem s h a t we see and hear about re lating lo  
law  and order, dete rio ra ting  in frastructure  and adm inistrative barrie rs, are sym ptom s o f som ething e lse  We rea lly have not understood and 
identified  who is  doing tha t and w hy Is it  done? We continue to  think h a t law  and order is  from  the unem ployed and d issatisfied  sections of 
the urban dw ellers o r horn urban squatter settlem ents. Is tha t so, and if so , w hat about a ll the  services tha t are provided in  the urban areas 
are they the sam e as provided fo r the ru ra l areas?

It any developm ent planning is  to  be done, we see tha t it  MUTS TARGET THE 85%  POPULATION OF THE RURAL PEOPLE AND THE 
97%  UNDER-UTILISED UNALENATED LAND. That is  where we think h e  source and the supply o f people com es from  and that is  where 
h e  potentia l fo r developm ent is.

□  The Key Issue

The key issue we see today should be, HOW DO WE GET THE 85%  OF OUR RURAL PEOPLE SELF-SUSTAINING SO THAT THEY CAN 
BE ABLE TO ALLEVIATE THEIR OW N POVERTY? O ur focus o f h e  p ro b le m  faced today in  h e  country has been urban bias, giving little  
attention to  ru ra l areas.

W e fa i to  rea lise  and know tha t h ose  schools we buik) in  h e  rura l areas w ill have to  send kids out to  our tow ns and c itie s . Our Education 
System is  job  em ploym ent oriented, it  is  not skiUs tra in ing  therefore our tow ns and cibes w il s til be flooded w ih  school leave is every year. 
O ur culture has bisen bounded us in to  the thinking h a t kids sent to  schools w ould find  em ploym ent to  repay the hard w ork we put in hem  
togetting our parental obligations. W e a lso fa il to  see tha t h e y  (85%  ru ra l population) own 97%  o f h e  m ost valuable resource, which is land.

Rural areas are the source o f the yo u h ; thus h e y  are h e  source o f the problem s of law  and order. We therefore need a m ass m obilisation 
o f these resources to  make it productive. Law arid  O rder is  a  symptom or som ething else, and tha t is, when there is  no opportunity lo r he  
mass to  participate, negative action is  the product

□  S tra tegy
W e in  M adang And tha t the problem s o f our law lessness is  lack o f participation by h e  85% o f h e  population and h e  under u tilisa tion  o f the 
97%  o f un-akenated land. Therfore our strategy is to  provide opportunities through mass m obilisation of h e  85%  population and h e  u tili­
sation o f h e  97%  under-utilised land.

We fa il to  team  from  the textbooks h a t h e re  are three stages o f the technolog ical transform ation v i h e  mode and the stages of production. 
The prim ary stage, the  secondary stage, and the te rtia ry  stage. O f course the re  are  theories h a t suggest h a t some coun tries have to  remain 
prim ary produced. If we can put these in to  perspective, we can find  h aL  the  p rim ary stage o f the production in  PNG is  the  85%  o f the pop­
u lation, w h ilit the  secorxtary and h e  tertiauy staqiara o f production can be those investor who we are finding it d iffic u lt to  a ttract. They would 
have the technology know-how and ca p ita l to  venture in to  m ore advance production.

At h is  stage, we, as planners and advisers, are confused ourselves. W e engage people in  the areas that belong to  others, thus denying h e  
masses to  partic ipa te , vh lch  mean, we engage wrong people a t the wrong p lace  o f production.
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We m Madang Province have therefore em barked on the E quity Participation as our approach and strategy to  involve the 85%  id e  popu­
lation and the ubksabon ot the 97% under-utilised land.

□  Utilising the Under Utilised
There is a need to  target the two m ajor resources, which are peple and land as a m easure to  the issues lacing os no«. W e know w el that 
the 85% o f the people are in  the rural areas supporting them selves from  the 97%  o f the  land  These people have little  o r no opportunities 
K ly working on th e ir own to  produce and supply us the m ost alarm ing situations o f law lessness.

They have to  be provided w ith some form  of com m ercial participation or sense o f produdhrity. Som ething o f a very basic s k i should be 
devised as a means to  develop them as our prim ary sector o f the  production. P rim ary production w ith the use of the 97%  un-alienaled land 
and the 85% masses is  sufficient and capable o f provktng a fivelihood that can susta in  basic life  and services Ike  education, health, clothes 
lo r the fam ilies and maybe better shelter.

The problem s we hear and see, have tm e  a fte r bme been addressed in many torum s w ithout tin tin g  any am icable so lution. Armed rob­
beries o r break and enter, stealing etc are signs and symptom s o f lack o f opportunities lo r the masses People need to  be organised through 
some lorm  of sem i-conim eicial activities to  u tilise  the ir own land o r sea tor pnmavy production.

Take the case o l Indonesia private sector developm ent, it is  som ewhat a hybrid o l tradHwnal industries and modem industries. You lind  9 »  
tradKionaJ industries in  m anufacturing are dom inated by industries such as food processing, textiles and wood products w hile modem indus­
tries are invotved in  chem ical, plastics and m etal based industries.

The point here is, our people were farm ers and fisherm en before w hite men cam e. W hy not we m aintain the labour s k ills  tha t they have 
through program s tha t enhance sk ilis  and im prove production levels? The 85%  populaiion therefore should be m obiised to  u tils e  the skills 
that they have o r to  do the things they do best am i tha t is  agriculture , farm ing and fish ing.

The plantation give away scheme has ta iled  fo r many rura l farm ers, and investors on many occasions may have been puzzled about the 
land com pensation dem ands associated w ith  developm ent projects and investm ents. People are accustomed to  working on sm afl blocks o l 
land fo r susta inab ifity and sell-sufficiency. The same styould be applied in  a m ore com m ercial sense.

Compensation on the other hand is  only an id e  way o l m aking money from  the ve ry W ie aienated land (3% ) that the state  owns. It isM te- 
ness working to  make the id e  work because there is  very little  commercial use to r toe 97% un-aienated land but m axim ising gains on tte  
3% alienated land.

Land therefore needs to  be property organised so that there is  enough land to r everyone to  do ho  or her b it. When only som e are organ­
ised. there is  room  to r frustrations, which leads to  other problem s.

Q  M anagem ent Problem s
Management o f com m ercial projects In Papua New G uinea is  a  problem . This concern is  not new to  us as policy makers and planners, man­
agers and adm nstra tors. One facto r pecu lia r to  PNG In the  management could be a cu ltural factor, which a t tim es poses a threa t to  poten­
tia l investm ent. W e m ust acknowledge our weakness and create  venues to  address them  so those cultural obkgarions do not in terfere  w ith 
new concepts and approaches.
Management would have to be separated and where possible contracted out so tha t cu ltural obligation is  m et pro fessiona lly by another 
party. Separation o f th is  function we hope should give the resu lt intended in  our equ ity participation program  approach. O ur locus In this 
approach as rkscussed is  brat people m ust be prepared and geared towards these com m ercial activities co llectively through mass m obili­
sation. Appropriate vocational type tra in ing  institution and program s w it be established.

People m ust be bed in to  prim ary production activities as m uch as possible to  provide secondary industry m aterials o l production. This would 
then be follow ed by te rtia ry  production, which should create o ther opportunities lo r sk ills  developm ent and technology transfer.

O ther tax related incentives in  tra in ing should be given su ffic ien t exposure fo r I  to  reach some level o l standards. There is  som e Rght In this 
areaw ith  what is  happening in  other parts o f the country in  co flee , tea, jam  e lc . These are the basis lo r other Investm ent opportunities but 
before these opportunities come, there has to  be some serious infrastructure to  l i t  the  prim ary industry and place it  a t a leve l appropriate 
to  move on to  the next stage.

□  C ost of Doing B usiness
There are a num ber o l factors that make operating a business enterprise in PNG quite  expensive. These (actors c a r be said to  be the same 
tor a ll the p rov iice s because what is  measured at the national level m term s o l cost reflected is  in  the provinces.

to addition to the effects on the unit costs o f re la tively high wage rates associated w ith  productivity, there are a num ber o l (actors that make 
operating an enterprise (business) in  PNG quite  expensive. The fallow ing facto rs a ie  some o f these constraints contributing to  high cost of 
private sector developm ent and investm ents.

1. High u tility  cost w ith e lectricity supply unreliable.
2. Dependent on im ported raw m aterials, interm ediate goods and expatriate s ta ll.
3. High local transport cost
4 Security costs are high and increasing.
5. Rental lo r both business and staff accom m odation is  very expensive.

High wage ra les in  them selves are not th&cause o f excess casts. The problem  is  low  productivity because high p roductivity «wth associat­
ed increases in  wage rates is necessary fo r expansion o f the  dom estic martceL

These cost la do rs restrict expansion and duersifica lion  plans o f existing enterprises, and operate as a barrie r to  the establishm ent of new 
business enterprises. W hile there are num erous opportunities fo r expansion o f the  non-m ining sector, entrepreneurs are constrained by a 
number o f envom m ental, as welt as cu ltura l and institu tiona l factors. These could be:

□  C om petitive  E nvironm ent
1. N atural Resources and Physical Environm ent
♦  sm all dom estic m arket
♦  fragmented domestic market with inadequate transport access; 
t o  inadequate infrastructure ;
to  generally weak dom estic m anufacturing, and
to  trad itiona l ownership patterns o l land, thuspoor access to  land lo r developm ent purposes.

2. Labour Resources
♦  Considerable labour tom e la rgely untapped;
to  Shortage o l s k ie d  and experienced w orkforce e spe oa ly  in  m anufacturing,
♦  P roductivity is  below  tha t o l com peting developing countries; and
♦  Dependence on expa tia te  m anagers and supervisors.

3. Cost o l Doing Business (see dscussion on the cost of doing business)

4. Security of Persons and Assets
♦ Law and order problems (enterprises spend much on security than they do on capital).

5. Business S k is
♦  M ost o l t ie  sm a ll owners o t business do not have the necessary experience and la irin g  to  operate an enterprise e ltective ly  thus;

♦  Poor finkages between loca l enterprise and developm ent prospecta (m any enterprises cannot m eet the 
requirem ents lo r consistent quality, re lia b ility  and price com petitiveness required by the developers of m afor projects).

♦  Unfavourable reputation o l national enterprises w th  financial lending institutions (banks).

♦  Lack o l confidence am ongst prospective entrepreneurs.

6. Access to Finance
7. C ultural Influence and A ttitude
8. International Com petitiveness
9. Institu tiona l Setting

i l  O ppo rtun itie s

O pportunities do not come alone. W ith the righ t approach, technology, application and assistance, opportunities can be turned Into success 
stories.

□  lla d a n g  In d u s tria l M arine Park
They come w ith it««  u«n chatengee. An Industria l M arine Park is  proposed to  provide storage tacM ies to r the yellow  fin  tuna export and 
to  u tilise  the diverse m arine it *  found in  V idar H artxu r. The park writ be set up a t V ldar, ju s t outside Madang Town. The ta d fity  w i involve 
establishing port and storage lacM ies to  store hash tuna and o tte rs  to  protect the  dverse m arine lie  o f 9 ie  V idar Harbour.

The ye low  fin  tuna, which w i be caught from  Is  source to the  B ism aik See. wM be transported by boat to  M adang This wM take about one 
to two hours fo r the  tuna to  land a t the Madang A irport o r to  toe Park. From  toera, the tuna would then be loaded on toe  plane to r toe

Japanese M a ike t It w ould toeretore be appropriate and econom ical to  have tuna exported out from  Madang because it involves lesser lim e

□  The Yellow Fin Tuna Export Market
Based on toe  very tucrafive Japanese Yellow Fin Tuna m arket, the P rovincial Governm ent has in itia te d  discussions fo r possfcie d irect (ligh ts 
from  Madang to  Tokyo. The Provincial Governm ent toeretore intends to  establish a m ain tuna landing facilitie s and export entry in  toe 
provm ce. Thus the P rovincial Government hopes to  establish a second exist poin t in  Madang to  gne  in ternational tra ve le rs  a choree «men 
tra ve ling  to  PNG and lo r easy export o f ye low  fin  tuna

a  Major Source o f Yellow Fin Tune
The high valued and h igh ly demanded Yelow  F in  Tuna is  lound in  the B ism ark Sea, which is  between Madang and Manus province and 
New B rita in  W and. The tuna is  caught in  toe B ism ark Sea and transported to  M adang port, which is  two to  three hou is away from  toe har­
vesting ground.

□ Major Consumers
M ajor consum ers o f Yelow  fin  Tuna am  toe  Japanese. Thus the targeted m arket would be Japan. C urrently, ye low  fin  tuna is  caught by 
RD Tuna; a F ilip ino Company based in  M adang and is  exported to  the P hilippines and Thailand M arkets, which am  then sold in  the 
Japanese M arkets.

It is  esfim ated that, w ith the airport redevelopm ent project, dkact international flig h ts  can take o ff Itom  Madang. Thus, it w i take roughly 
about e ight to  ten hours to  transport tuna by plane from  Madang to  Tokyo in  Japan. Thus, it sha ll take a tota l o l about tw elve (12) hours to 
transport tuna from  toe fishing ground to  the m arket in  Tokyo

□ Current Export Point
A t the m om ent tuna is. exported to  toe Tokyo M aiket out o l Port M oresby A irport, which is  oneJw ur fig h t from  M adang.

By upgrading and ¡m prortng the existing fadW eb o l the Madang A irport to  take on A310 and B7373, the export o f toe tuna can become pos- 
sib le  through d irect flig h ts  from  Madang to  Tokyo. It w i also increase in flow  o l Japanese tou rists to  Madang thus boasting the industry in 
the province.

□ Other Marins Products
Madang Province is  suitable to r any m arine products Hre prawns, oysters e tc because o f ffs equatoria l d im a le  and best sea grounds. O ther 
m arine products ik e  toe Barram undi Fish Fanning Is cu rronty being trie d  In toe province on the N orth Coast o f Madang. The P rovincial 
Governm ent has been successful in  tanning Barram undl fish  in  toe sea  The pro ject w l be expanded along toe coats o f toe province to  toe 
north and to  souto.

□ MU Marins Resources
The V idar H a rtxx jr area has vast and toe m ost rfve rstlted  marine resources than A ustra fia 's G reat B arrie r Reel. This gives vis ito rs, espe- 
d a ly  tou rists and m arine scientists to  v is it the  site . This w * facilita te  and boost tourism  industry in  the  province.
M arine research and survey has identified toe area In toe Vkter and Sek Harbour, which is  ju s t outside o f Madang Town to  have vast m arine 
resources and moot ¿verse species o l m arine life  than toe Australian G reet B arrie r Reef.

The in tention to  b u ld  a M arine Park a t V idar is  to  a lso presenre the m arine file  and lo r uses and purposes o f benefit to  a l its  people. Madang, 
having a high reputation as being a re la tively peaceful town and province in  the country, the developm ent o f the park would serve as one 
o l the  m ajor tou rist sites to  v is it attractions.

S. OVERCOMMG THE BARRIERS
The common dH ficulties people have should be addressed in  an approach tha t should create opportunities and o r w ith cause and e ffect of 
other toings to  happen. OpportunWes in  staff developm ent must be c a re firly  organised to  re fle ct industry developm ent needs.

The lack o f money to  sustain better living  standards can be addressed on toe basis o f mass m obKsation o f the  88%  population and toe 
97%  un-akenald land. To overcome the barrie rs, m ore em phasis should be m ade in  the context o f resource owners. In th is way, the funda­
m ental problem s re la ting to  lawlessness, in  particular, can be contained.

T h is approach can re lieve the Government from  some coet o f the social secto r budgetary obligations. In essence, the money can be put 
in to  other productive arees to  enhance staff developm ent o r in frastructure im provem ents o r toen repaym ent There Is sure to  be an im pact 
on toe tax system  o f the  Government through mass mobHsation o f the K %  population and 97%  un-aienated land. Income levels lo r the 
people should rise  so would toe expenditure by toe  people where in  tu n  would see revenue fo r Governm ent increase and e iq ien iftu re  can 
be managed.

SLf O ptions end  S tra teg ies
W ith toe passing o f the New Organic Law on P rovincial and Local Level GovemmenL the  Madang P rovincial Governm ent has designed its 
managem ent and planning strategies aimed a t Im proving governm ent planning and budgeting and expenrfiture contro l.

These stra teg ies are our approach in Madang Province to  address the adm inistrative barrie rs tha t too often hinder private sector develop- 
m entandorinvestm enL

The provincia l adm inistration has transferred pow er rigM  down to  the d s tric ts  to  prepare budgets and spend th e ir <wm budget 

□ The Madang Modal
T his m odel described in  5.1 is  caked toe M adang M odel, which Is basica ly a P lanning and Budgeting M odel designed lo r effective govern­
m ent expenditure managem ent and service delivery. The model provides the  too ls fo r rea listic planning lo r the  governm ent and provides 
the m echanism s fo r

♦  D istitoufion o f the  various grants provided fo r under the NOL
♦  Form ulation and the  endorsem ent o f LLG Budgets
♦  D istrict Consolidated Revenues
♦  P rovincial Budget

The M odel a lso aim s to :

♦  Prevent dupicabon o f toe funding the (fiffe ren t levels o l governm ent.

to  Sharing o l the re s p o n s iitie s  between the d iffe ren t levels o f G overnm ent (dem arcation o l toe ra les and responsib ilities), 

to  Provide d ea r areas fo r jo in t fundng by (fiffe ren t levels olgovem m enL

to  C ontrol and m onitor government expenditure (experxttum  managem ent.

There are three m odules in the Model, 

to  M o d iie  O n« • P roject P lanning Cycle System  Module 

to  M odule Tw o:-C om puter Accounting Consistency (Budgeting System ) 

to  M odule Three: - M onitoring and Evaluatian System  Module

□  Today’s  S itu a tio n
W e have iden tified  a num ber of potential areas fo r possible FDI. This is  discussed in  the 3 and 4 2  o f th is  paper.

To fig h t law  and order, we are working a t a num ber o l stralegiee to  address the  situation. Several options are being tried and are working 
W6l

(1 ) D ired  fundng o l toe U nit o f the P otce Tactical Force (Taak Force) as a response u r i. This funding involves log istica l support o f 
vehicles, m aintenance d  office and now possible accom modation.

(2 ) D irect furxfing  a num ber CIS protects a t Boon under the Rehabittabon Program . This was launched in  M arch o f the  year.

(3 ) Possible construction o l toe National C ourt com plex and Juddary s ta ff houses. We have subm itted the P roject under PIP, which is  In 
Ihe pipeline.

(4 ) The P rovincial Governm ent is  tv x rin g  ile g a l squatter seders Irom  toe state  land in  Madang Town. The exercise started m 2000 and 
2001. It w i be confirm ing in  2002 once e lection work is  over.

□  W hat's N ext?

Mass M obHsation torough Equity Participation is  our approach to  engaging the  86%  kfie  ru ra l population and the u tilisa tion  o f the 97% 
under-uOkted un-aienated land. The ru ra l popuiefion o f 86% •  not to  be sa id  unproductive but it is  Id e  w th  no hcen tves.

O ur new pokey n fta bve  would therefore be locus on m ass m o tx liu tion  and partdpabon.

O ur V ision to r tom orrow  w odd toeretore toe: • “One Madang■ to  Harmony, Heath Out and land A Hand.'T h rough  th is  Broad Statem ent 
the Province hopes to  m aintain Its harm onious repuUbon and reach out to  toe paopie end help.



By Ptr. Romeo B. Degolacion

The popular RD Tuna Company in Madang is undertaking a m ajor 
expansion. It has been the vision of the government that development 
and expansion ensures that PNG's resources are utlized in sustainable 
manner.
RD Tuna has shown its determination and commitment to this nation 
and its economy and w ill finance RD's huge expansion projects for this 
year.

Firstly the company is upgrading its existing 600 Metric Tonne Cold 
Storage to 2,000 Metric Tonne capacity at Vidar Wharf, North Coast, of 
Madang Province. This expected additional capacity that cost US$1.4 mil­
lion makes this Cold Storage the biggest in the South Pacific. The migra­
tory aspects of tuna reprieving in the conducive waters of PNG fora sea­
son encouraged RD Fishing Expansion program to supportthe increasing 
capacity of RD Tuna Canners and other tong liner operations.

Once this project starts, it will add to the thriving economic activities of 
Madang, generate employment and other spin-off activities for tire sur­
rounding communities. The target date of completion is June and start of 
its operation by July will need 200 workers in addition to its more than 
100 workers.

Secondly, a 200 Metric-tonne Tuna and Canning Plant with a projected 
cost of K50 million is expected to start its construction in the 3rd quarter 
of this year. It will be strategically built within the proposed Marine 
Economic Zone in Vidar Plantation, North Coast of Madang.

Executive Vice President, Mr Ritche C. Rivera is excited to see aruaddi- 
tional workforce of 4,000 - 5,000 for this new cannery, generate more for­
eign exchange, and a potential recognition of PNG as a Leading Tuna 
Exporter.

"W ith this expansion growth and the increased demand in cannery, 
production capacity and fish catch production, RD Group is keen to push 
through this project subject to the government's capability to provide 
additional fishing license and other packages of fiscal incentives," Mr 
Ritche said.

Thirdly, a 48 Hectare Rice Plantation Project is set to start next week at 
the 860-hectare Vidar Plantation. An initial 5-hectare will be cultivated on 
a trial basis by a noted agriculturist from the Philippines. RD Group aims 
to make this a model for the surrounding community and provide local 
customers with PNG grown rice, and hopefully in the future, assist the 
country to reduce the big import bill.

Lastly, a Japanese investor called YAMAOKA Group in partnership will 
also put a processing Plant in the Marine Economic Zone in Vidar. The 
project can process 40 -50  MT of Yellow Fin into Steak, which will be mar­
keted to Japan, US, Australia and Europe. This $2 million US Dollars pro­
ject will need an additional 200 workers.

Managing Director Mr Peter C. Celso is very optimistic that the corpo­
rate values of RD in Partnership with PNG government will serve as a 
model for the other players to maximize PNG's resources in a sustainable 
manner and increase the socio-economic benefits for Madang.
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7 minutes from the airport, ‘Smugglers’ is a home awar from hom iM ic restaurant 
located right on the waterfront allows you to have an unobstructedfpiw of theVrM 

picturesque Astrolabe Bay towards the distant mountains of Rat Coast. If ypu are Inc

contained bar that

P.O. Box« 
MADANG

I  All the rooms have Multi Channel Satellite TV, Ensuite Bat] 
& Coffee Faculties, are folly Air conditioned and serviced da
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